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Struktur pa denna Instruktionsbok
(forklaringar)

Denna handledning ar systematiskt uppbyggd, for att underlatta sékande och for-
staelse av informationen.

Kapitel, innehallsférteckning och sékordsindex
Texten i Instruktionsboken dr indelad i relativt korta avsnitt, vilka samlas i 6versikt-
liga kapitel. Det aktuella kapitlet star alltid angivet nertill till hdger pa sidan.

Den efter kapitel ordnade innehallsférteckningen och det utforliga sékordsindex-
et i slutet av instruktionsboken hjalper dig att snabbt finna énskad information.

Riktningsangivelser
Alla riktningsangivelser, som "vanster", "héger”, "fram", "bak", ar sett i bilens far-
driktning.

Enheter
Varden anges i metriska enheter.

Symbolférklaring

m  Anger hanvisning till ett avsnitt med viktig information och sakerhetsan-
visningar inom ett kapitel.

B Anger att ett avsnitt ar slut.
»  Anger att avsnittet fortsatter pa nasta sida.
@  Anger situationer da bilen bor stannas snarast mojligt.
®  Anger ett registrerat varumarke.
Anvisningar
Bl varniNG

Den viktigaste anvisningen skrivs under rubriken VARNING. Dessa VARNING-
anvisningar uppmarksammar dig pa en allvarlig olycks- och skaderisk.
VIKTIGT

En Forsiktigt-anvisning uppmarksammar dig pa mojliga skador pa bilen (t.ex. ska-
dor pa vaxellddan), eller visar pa allmanna olycksfaror.

Miljsvard

En Milj6-anvisning uppmarksammar dig pa miljéskydd. Har finns t.ex. rad for en
sankt bransleforbrukning.

Observera

En normal Anvisning uppmarksammar dig pa viktig information for anvandningen
av fordonet.



Foérord

Du har valt en SKODA - hjértligt tack fér ditt fortroende.
Du har skaffat en bil med den modernaste tekniken och med en méngd olika utrustning. Las den har instruk-
tionsboken noggrant och félj anvisningarna i den, eftersom det ar en férutsattning for korrekt anvandning av

bilen.

Vid eventuella frégor om bilen, kontakta en SKODA-aterforséljare.

Vi 8nskar dig mycket gladje med din SKODA och att du alltid far en trevlig fard.
Vénligen, SKODA AUTO a.s. (fortsdttningsvis bara SKODA)



Dokumentationen
| dokumentationen fér ert fordon finns férutom denna "Instruktionsbok" dven
"Serviceplan" och broschyren "Pa vag".

Dessutom kan det beroende pa bilmodell och utrustning finnas olika Instruktioner
och Anvisningar (t.ex. Radio-Instruktionsbok).

Vand dig till en SKODA-3terfdrséljare om du skulle tappa ndgot av de ovan ndmn-
da dokumenten.

Instruktionsboken

| denna bruksanvisning beskrivs alla méjliga utrustningsvarianter, utan att dessa
i samband harmed anges vara extrautrustning, en viss modellvariant eller en
marknadsspecifik utrustning.

Detta innebdr att de utrustningskomponenter som beskrivs i denna instruktions-
bok inte nédvandigtvis finns i bilen.

Din bils utrustning beror pa kopeavtalet for bilen. Mer information kan du 3 fran
din SKODA-handlare.

Pa bilderna kan mindre detaljavvikelser forekomma i jdmférelse med din bil; des-
sa syftar bara till att ge en allman information.

Serviceplanen:

> innehaller fordonsdata inklusive uppgifter om genomférda servicearbeten;

> behévs som servicebevis;

> behdvs for att fora in poster gallande assistansgaranti (galler endast i nagra lan-
der);

> galler som garantibevis fér SKODA-aterférsaljare.

Servicebeviset ar ett av villkoren for garantiansprak.
Ta darfor alltid med Serviceplanen nar bilen Idmnas till en SKODA-fackverkstad.

Om serviceplanen skulle gatt férlorad eller &r utsliten, vénd dig till den SKODA-
fackverkstad dar det regelbundna underhallet av din bil har utférts. Har far du ett
duplikat, i vilket de hittills utférda servicearbetena bekréftas av SKODA-fackverk-
staden.

Broschyren Pa vig
Broschyren P& vag innehaller de viktigaste nédnumren, telefonnummer samt
kontaktadresser till SKODA-aterforsaljare i olika lander.



Innehallsférteckning

Forkortningar

Handhavande

Instrumentering

Oversikt

Instrument och kontrollampor
Kombiinstrument

Multifunktionsdisplay (bildator)
Kontrollampor

Lasa upp och lasa

Bilnyckel

Centrallas
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Baklucka
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Fonster bak

Elektriskt panorama-soltak
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City Safe Drive
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Forkortningar

Forkortning

Forklaring

varv/min motorvarvtal per minut
ABS Lasningsfritt bromssystem
ASG Automatiserad manuell vaxellada
CNG komprimerad naturgas
COz i g/km utslappt mangd koldioxid i gram per kérd kilometer
EDS Elektronisk differentialsparr
EPC Kontroll motorelektronik
ESC Stabiliseringssystem
kw kilowatt, mattenhet for motoreffekt
MG Manuell vaxellada
MFD Multifunktionsdisplay
Nm newtonmeter, mattenhet fér motorns vridmoment
TC Antispinnsystem

Foérkortningar
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Instrumentering

Oversikt
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Elektrisk fonsterhiss i forardorren

Centrallasknapp

Elektrisk installning ytterbackspeglar

Luftmunstycken

Spak for multifunktionsomkopplare:
> Blinkers och helljus, ljustuta

> Farthallare

Ratt:
> med signalhorn
> med forar-frontairbag

Kombiinstrument: Instrument och kontrollampor

Spak for multifunktionsomkopplare:
> Multifunktionsdisplay

> Vindrutetorkar- och spolaranldggning

Reglage for vanster sdtesuppvarmning

Beroende p& utrustning:
> Varmereglage

> Reglage for klimatanldggning

Hylsa for multifunktionsenhetens hallare Move & Fun
Kontrollampa fér frontairbagavstangning passagerarsida

Omkopplare for varningsblinkers
Forvaringsfack pa passagerarsidan

Passagerarens frontairbag
Luftmunstycken

Ljusomkopplare

Motorhuvens ldshandtag

Reglage for rackviddsreglering av huvudstralkastaren
Spak for rattinstallning

Tandningslas
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Radio
Knapp for City Safe Drive-system

Beroende pa utrustning:
> Vaxelspak (manuell vaxellada)

> Vaxelvaljare (automatiserad manuell véxellada)
Forvaringsfack

Reglage for hdger sdtesuppvarmning

ﬂ Observera

= P3 bilar som fran fabriken ar utrustade med radio, finns en separat handledning
bifogad fér handhavandet av denna apparat.
= P3 bilar med hogerstyrning avviker placeringen av mandverorganen delvis fran

den placering som visas i » bild 1. Symbolerna éverensstammer dock for de enskil-
da manbverorganen.

Instrumentering
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58
67

46
37



| detta kapitel finns information om:

Oversikt av kombiinstrumentet
Hastighetsmatare
Branslematare
Varvraknare 9

M

Serviceintervallindikering 10

v v

atare for tillryggalagd korstracka 10

Vaxelrekommendation 10 Bild 2 Kombiinstrument - variant 1

Bl varNING

8

= | forsta hand ska uppmarksamheten dgnas at kérningen! Som férare bar du

det fulla ansvaret for framférandet av fordonet.

= Manovrera aldrig reglagen i kombiinstrumentet under kérning, utan bara vid
stillastaende fordon! |

Bild 3 Kombiinstrument - variant 2

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl p4 sidan 8.

Hastighetsmatare » Sidan 9

[2] Display:
> med métare for tillryggalagd kérstracka » Sidan 10
> med utomhustemperaturvisning » Sidan 12

Handhavande



> med serviceintervallangivelse » Sidan 10
> med multifunktionsinstrument » Sidan 11

Aterstéllningsknapp for trippméataren » Sidan 10
Branslemangdsmatare » Sidan 9

Varvraknare » Sidan 9

Stallknapp for klockan» Sidan 12

(o] e (][]

Hastighetsmatare

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [Hll pa sidan 8.

Beroende pa fordonet visas hastigheten i km/h eller i mph och km/h.

Branslematare

|BNF-L276

Bild 5
Branslematare - CNG

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 8.

Bilar med bensindrift
Branslemataren » bild 4 fungerar endast med tillslagen tandning.

Tanken rymmer cirka 35 liter. Om branslemangden i bransletanken nar reservde-
len, visas i kombiinstrumentet varningssymbolen[) » bild 4 - [A] eller s3 blinkar
symbolen i 10 sekunder tillsammans med de kvarvarande segmenten i dis-
playen till kombiinstrumentet » bild 4 - [B]. Det finns da cirka 4 liter brénsle kvar.
Symbolen paminner om att det ar dags att tanka.

Som varningston ljuder en akustisk signal.

Bilar med CNG-drift (komprimerad naturgas)
Branslemataren » bild 5 fungerar endast med tillslagen tandning.

Om bilen kérs pa bensin befinner sig nalen i branslemataren i omrade | 1| » bild 5.

Om bilen kors pa CNG befinner sig nalen i branslemataren i omrade | 2|,

N&r branslemangden i bransletanken for bensin nar reservomradet, visas var-
ningssymbolen [ i kombiinstrumentet. Nalen befinner sig i matarens 1] réda om-
rade » bild 5. D3 finns det cirka 5 liter brénsle kvar i tanken.

Né&r branslemangden i bransletanken for CNG nar reservomradet, visas varnings-
symbolen & i kombiinstrumentet. Nalen befinner sig i matarens [2] réda omrade
» bild 5. Da finns det cirka 1,5 kg bransle kvar i tanken.

Varvraknare

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 8.

Det réda omradet pa varvraknarskalan [5] » bild 3 pa sidan 8 markerar omradet, i
vilket motorstyrdonet bérjar begransa motorvarvtalet. Motorstyrdonet begrénsar
motorvarvtalet till ett sékert gransvarde.

Innan man nar det réda omradet pa varvraknarens skala ska man vaxla till nasta
hogre vaxel.

For att halla optimalt motorvarvtal ska vaxelrekommendationen observeras » Si-
dan10.

Undvik hdga motorvarvtal under inkérningstiden och innan motorn har uppnatt
drifttemperatur.

Instrument och kontrollampor 9



5 Miljovard
Uppvaxling i ratt tid bidrar till att sanka bransleférbrukningen, minskar driftljudet,
skonar miljén och ékar motorns livslangd och tillférlitlighet till godo.

Matare for tillryggalagd korstracka

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 8.

Visningen av den tillryggalagda koérstrackan sker i kilometer (km). | nagra lander

anvands mattenheten "miles".

Aterstéllningsknapp
Fér att vaxla mellan vigmétaren och trippmataren, tryck kort pa knappen [3]
» bild 2 pa sidan 8 eller » bild 3 pa sidan 8.

Fér att aterstalla trippmataren, tryck p& knappen [3].

Trippmatare
Trippmataren visar korstrackan som korts sedan den senast aterstalldes - i steg
om 100 m resp. 1/10 mile.

Vagmatare
Vagmataren visar det totala antalet kilometer resp miles som bilen korts.

Serviceintervallindikering

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 8.

Innan man nar servicetidpunkten visas efter tillslagen tandning i kombiinstru-
mentets display i nagra sekunder texten I resp. en indikation om antalet rester-
ande kilometer.

Né&r servicetidpunkten natts, ljuder vid tillslag av t&ndningen en akustisk signal
och i nagra sekunder visas textenin§p.

10  Handhavande

Aterstilla serviceintervallangivelse

Din auktoriserade SKODA-fackverkstad:

> 3terstaller efter respektive inspektion visningens minne;

> gor en notering i serviceplanen;

> klistrar etiketten, med nasta servicetillfalle infort, pa sidan av instrumentbradan
pa forarsidan.

Observera

= Nar bilbatteriet kopplas fran sparas vardena for serviceintervallangivelsen.

= Om kombiinstrumentet bytts ut vid en reparation, maste det korrekta vardet
matas in i raknaren for serviceintervallindikeringen. Detta arbete utfors av en
SKODA-fackverkstad.

= For ytterligare information om serviceintervaller, se » Serviceplan.

Vaxelrekommendation

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl p4 sidan 8.
I displayen pa kombiinstrumentet visas information om ilagd vaxel.

For att uppna en sa lag bransleforbrukning som méjligt, visas i displayen en re-
kommendation om att vaxla till en annan vaxel.

Show (Visa) Betydelse
° Optimalt vald vaxel.
T Rekommenderas att vaxla till en hogre vaxel.
l Rekommenderas att vaxla till en lagre vaxel.
VIKTIGT

Foraren ar alltid ansvarig for att valja ratt vaxel i olika kdrsituationer t.ex. vid om-
korningar.



Multifunktionsdisplay (bildator)

O Inledning
| detta kapitel finns information om:
Minne n
Manévrering 12
Digitalur 12
Information pa multifunktionsdisplay 12
Varning vid hastighetsovertradelse 13

Multifunktionsdisplayen kan endast mandvreras med paslagen tandning. Efter att
tandningen slagits till, kommer den funktion att visas som valts senast innan
tandningen slogs fran.

Multifunktionsinstrumentet visas i displayen » bild 6 pa sidan 11.

BB varNING

n | forsta hand ska uppmarksamheten dgnas at kérningen! Som férare bar du
det fulla ansvaret for framférandet av fordonet.

= Forlita dig inte enbart pa uppgiften pa yttertemperaturvisningen huruvida
det finns is pa végbanan. Aven vid utomhustemperaturer runt +4 °C kan halka
férekomma - varning for hal is!

Observera

Utférande for vissa lander har visningen angiven i engelskt mattsystem.

Bild 6
%" Multifunktionsdisplay

.

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 11.

Multifunktionsdisplayen &r utrustad med tva automatiskt arbetande minnen. Det
valda minnet visas pa displayen » bild 6.

Data for den enskilda kérstrackans minne (minne 1) visas nar displayen anger en 1.
Om det visas en 2, anges data for den totala kérstrackans minne (minne 2).

Omkoppling mellan minnena sker med knappen [B| » bild 7 pa sidan 12 vindrute-
torkarspaken

Minne korstracka (minne 1)

Korstrackeminnet samlar korinformation fran det att tandningen slas till, tills den
slas fran. Om farden fortsatter inom 2 timmar efter att tandningen slagits fran,
ingar de tillkommande vardena i berdkningen av den aktuella kdrinformationen.
Vid ett avbrott i farden pa mer dn 2 timmar raderas minnet automatiskt.

Minne total korstricka (minne 2)

Ett minne for total kérstracka samlar in farddata for ett valfritt antal enskilda tu-
rer till upp till 19 timmars och 59 minuters kortid och 1999 km korstracka. Om ett
av de ndmnda vérdena 6verskrids, raderas minnet och rakningen startar om fran
bérjan.

Totalminnet raderas i motsats till trippmatarminnet inte efter ett avbrott i kor-
ningen pa 2 timmar.

Observera

Om bilbatteriet kopplas fran kommer alla minnesvarden 1och 2 att raderas.

Instrument och kontrollampor 11



Manévrering

Bild 7
Multifunktionsdisplay: Reglage

nFo5as]
Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 11.

Vippomkopplaren [A] och knappen [B] finns i vindrutetorkarspaken » bild 7.

Valj minne
> Tryck latt pa knappen [B] » bild 7.
Vilja funktioner

> Tryck kort pa vippomkopplaren[A] » bild 7 uppét eller nedat. Darigenom &ppnas
de enskilda funktionerna pa multifunktionsdisplayen efter varandra.

Aterstélla
> Valj 6nskat minne.
> Hall knappen [B] » bild 7 intryckt.

Féljande varden for valt minne nollstélls med knappen [Bl:

> genomsnittlig bransleférbrukning;
> tillryggalagd korstracka;

> Genomsnittshastighet;

> kortid.

Digitalur

L3s och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfére-
skrifterna [Hl pa sidan 11.

1 P& modeller fér vissa lander visas brénsleférbrukningen i km/I.
2 Pa modeller for vissa lander visas vid stillastdende fordon --,- km/I.

12  Handhavande

Klockan stélls in enligt féljande:

> Tryck vippomkopplaren [A] » bild 7 pa sidan 12 uppét eller nedat, for att vaxla till
att visa klockan.

> Tryck p& knappen [6] » bild 3 pa sidan 8 for att vélja timvisning, sa att denna
blinkar.

> For att justera framat, tryck pa knappen [3]. For snabbspolning, hall knappen in-
tryckt.

> Tryck p& knappen [6] igen for att valja minutvisning, sa att denna blinkar.

> For att justera framat, tryck pa knappen [3]. For snabbspolning, hall knappen in-
tryckt.

> Bekréfta det installda vardet genom att igen trycka pa knappen [6] eller vanta
ca. 5 sekunder. Instéliningen sparas automatisk (vardet upphor att blinka).

Information pa multifunktionsdisplay

L&s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 11.

Utomhustemperatur
I displayen visas aktuell utomhustemperatur.

Om yttertemperaturen sjunker under +4 °C, visas temperaturen och en snéflinge-
symbol (varningssignal for halka), vilken blinkar i nagra sekunder och darefter blir
kvar tillsammans med yttertemperaturen.

Kortid

Kortiden sedan senaste témningen av minnet visas i displayen » Sidan 11. Om man
vill mata kértiden fran en viss tidpunkt maste man nollstalla minnet vid denna tid-
punkt genom att trycka pa knappen |B| » bild 7 pa sidan 12.

Maximalt indikeringsvarde fér bada minnena ar 19 timmar och 59 minuter. Om
detta varde dverskrids, borjar visningen om pa noll.

Momentan bransleférbrukning
Den momentana bransleférbrukningen anges i 1/100 km i displayen.” Med hjélp av
denna indikering kan korstilen anpassas till 6nskad bransleforbrukning.

Vid stillastaende bil eller kérning med lag hastighet, visas bransleférbrukningen i
1/tim.2



Genomsnittlig brénsleférbrukning
Genomsnittlig bransleférbrukning efter senaste tdmningen av minnet visas i dis-
playen i 1/100 km" » Sidan 11. Med hjélp av denna indikering kan kérstilen anpas-
sas till 6nskad bransleférbrukning.

Om man vill faststalla den genomsnittliga bransleférbrukningen for en bestamd
tidsperiod, maste minnet nollstallas med knappen |B| nar matperioden borjar

» bild 7 pa sidan 12. Efter raderingen visas streck i displayen under de férsta 300
m korstracka.

Under fard uppdateras det visade vardet regelbundet.

Réckvidd
Den uppskattade rackvidden i km visas i displayen. Den anger vilken korstracka er
bil kan tillryggaldgga med befintlig branslemangd och likartat korsatt.

Visningen sker i hopp om 10 km. Efter att kontrollampan fér branslereserv tants,
sker visningen i steg om 5 km.

Bransleférbrukningen for de senaste 50 km ligger till grund fér berdkningen av
rackvidden. Om man kor mer sparsamt okar rackvidden.

Korstracka

Tillryggalagd korstracka sedan senaste tdmningen av minnet visas i displayen
» Sidan 11. Om man vill mata korstrackan fran en bestdmd tidpunkt maste man
nollstélla minnet vid denna tidpunkt genom att man trycker pa knappen

» bild 7 pa sidan 12.

Maximalt visningsvarde fér bada minnena &r 1999 km. Om detta varde dverskrids,
bérjar visningen om pa noll.

Genomsnittshastighet

Genomsnittshastighet efter senaste tdmningen av minnet anges i displayen i km/
h » Sidan 11. Om man vill mdta genomsnittshastigheten for en viss tidsperiod,
maste man fére matningen nollstélla minnet med knappen |B| pa vindrutetorkars-
paken » bild 7 pa sidan 12.

Efter raderingen visas inget varde i displayen under de forsta 300 m korstracka.
Under fard uppdateras det visade vardet regelbundet.

Aktuell hastighet
Pa displayen visas den aktuella hastigheten, vilken &r identisk med indikeringen
pa hastighetsmataren | 1] » bild 3 pa sidan 8.

1 P& modeller fér vissa lander visas brénsleférbrukningen i km/I.

Kylvétsketemperatur
| displayen visas aktuell kylvatsketemperatur.

Varning vid hastighetsovertradelse

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 11.

Instalining av hastighetsgrans vid stillastaende fordon

> Med knappen [A] » bild 7 pa sidan 12 valjer du menypunkten Varning vid hastig-
hetsovertradelse.

> Genom att trycka pa knappen |B| aktiveras installningsfunktionen for hastig-
hetsgrans (vardet blinkar).

> Med knappen [A] staller man in 6nskad hastighetsgréns, t.ex. 50 km/h.

> Bekrafta den instéllda hastighetsgransen med knappen [B], eller vanta i ca. 5
sekunder sa lagras installningen automatiskt (vardet slutar blinka).

Pa s& vis kan hastighetsgransen stéllas in i steg om 5 km/h.

Installning av hastighetsgrans vid rorligt fordon

> Med knappen [A] » bild 7 p& sidan 12 véljer du menypunkten Varning vid hastig-
hetsévertradelse.

> K6r med 6nskad hastighet, t.ex. 50 km/tim.

> Genom att trycka pa knappen [B|lagras den aktuella hastigheten som hastig-
hetsgrans (vardet blinkar).

Om man vill 3ndra den installda hastighetsgransen, gors detta i steg om 5 km/h

(t.ex. den satta hastigheten 47 km/h hdjs till 50 km/h, resp. sanks till 45 km/h).

> Bekrafta den instéllda hastighetsgrénsen genom att trycka upprepade ganger
pa knappen [B], eller vénta i ca. 5 sekunder s lagras installningen automatiskt
(vardet slutar blinka).

Andra eller radera hastighetsgrans

> Med knappen [A] » bild 7 pa sidan 12 valjer du menypunkten Varning vid hastig-
hetsovertradelse.

> Genom att man trycker pa knappen |B| raderas hastighetsgransen.

> Om man trycker pa knappen |B|igen kan man andra hastighetsgransen.

Om den installda hastighetsgransen éverskrids, ljuder en akustisk signal som var-
ningston. Samtidigt visas i displayen meddelandet Varning vid hastighetsovertra-
delse med det installda gransvardet.
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Det installa hastighetsgransvardet forblir sparat dven efter avstangningen av

tandningen. EPc Kontroll motorelektronik (bensinmotor) » Sidan 17
EB Branslereserv » Sidan 9
Kontrollampor
f_.\?r Airbagsystem » Sidan 17
Oversikt {1} {i}
Kli)ntrplll(ampornla visar vissa funktioner eller stérningar och kan ackompanjeras av o Automatiserad manuell vixellada » Sidan 18
akustiska signaler. NG
g ESAO)]
Meddelanden i kombiinstrumentet
(®) Handbroms »Sidan 15 <:] E> Blinkers (vanster/hdger) » Sidan 18
(@) Bromssystem » Sidan 15 "e“\"} Farthallare » Sidan 18
'er Baltesvarningslampa » Sidan 15 =) Helljus » Sidan 18
Generator »Sidan 15 Kontrollampor i kombiinstrumentets display

Palagt sakerhetsbalte - baksate

= Motoroljetryck » Sidan 15 L » Sidan 18

N Ej palagt sdkerhetsbalte - baksate:
~E_ Kylvatsketemperatur/kylvatskeniva » Sidan 16 =

= City Safe Drive-system » Sidan 18

@ @ Elektromekanisk servostyrning » Sidan 16 =

@ START/STOPP-system » Sidan 19
= Stabiliseringssystem (ESC) » Sidan 16

Ba Branslemangd- och branslereservindikator » Sidan 9
(TC) Traktionskontroll (TC) » Sidan 16

BB varnING
() Lasningsfritt bromssystem (ABS) » Sidan 17
= Om man ej uppmarksammar kontrollampor som tands med tillhérande be-
Dimbaklius » Sidan 17 skrivning och varningsanvisningar, kan det leda till allvarliga personskador el-

OE\t ! ler skador pa fordonet.

) = Motorrummet i bilen &r ett farligt omrade. Vid alla arbeten i motorrummet, t
@ Avgaskontrollsystem » Sidan 17 ex kontroll och pafyllning av driftvatskor, kan det uppkomma skador, brénn-
skador, och olycks- och brandrisker. Beakta alltid varningsanvisningarna » si-
dan 102, Motorrum.
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Handbroms @®

Kontrollampan @ lyser vid atdragen handbroms. Dessutom utldses en akustisk
varning om bilen kérs minst 3 sekunder med en hastighet pa mer an 6 km/tim.

Bromssystem @)

Kontrollampan @ lyser vid for 1ag bromsvatskeniva eller en ABS-stérning
Stanna bilen, stdng av motorn och kontrollera bromsvatskenivan » Sidan 107.

Ytterligare information » sidan 55, Broms- och bromshjélpsystem.

BB varNING

= Om man av tekniska skal maste stanna, skall fordonet stéllas pa ett sdkert
avstand till vagtrafiken, motorn stangas av och varningsblinkers slas pa» Si-
dan 30.

= Beakta anvisningarna nar motorhuven éppnas for kontroll av bromsvatske-
nivan » sidan 102, Motorrum.

= Om kontrollampan @ tands tillsammans med kontrollampan ©) » sidan 17,
Anti-lgs-system (ABS)©), @ far inte farden fortsattas! Uppsok hjalp fran en
SKODA-fackverkstad.

= En stérning pa bromsanlaggningen kan férlanga fordonets bromsstracka vid
inbromsning!

Baltesvarningslampa 4

Kontrollampan 4 tands efter att tdndningen slagits till, for att paminna om att
féraren resp. passagerarna ska spanna fast sékerhetsbaltet. Kontrollampan slock-
nar forst nar féraren resp. passagerarna har satt pa sakerhetsbéltet.

Om foraren resp. passageraren inte har tagit pa sakerhetsbéltet, ljuder en kon-
stant varningston vid hastigheter 6ver 25 km/h och samtidigt blinkar kontrollam-
pan 4.

Om féraren eller passageraren inte satter pa sakerhetsbaltet under de féljande
90 sekunderna, kopplas varningstonen fran, och kontrollampan 4 lyser konstant.

Ytterligare information » sidan 74, Sdkerhetsbdlten.

Generator

Om kontrollampan £ tdnds med motorn igang laddas inte bilbatteriet.

Uppsok hjalp fran en SKODA-fackverkstad. Elsystemet ska kontrolleras.

Bl varNING

Om man av tekniska skal maste stanng, skall fordonet stallas pa ett sakert av-
stand till vagtrafiken, motorn stangas av och varningsblinkers slas pa» Si-
dan 30.

VIKTIGT

Om férutom kontrollampan 1 dven kontrollampan -k (stérning i kylsystem) tands
i displayen under fard, ska bilen stannas och motorn stangas av - risk for motor-
skador!

Motoroljetryck =

Kontrollampan s tands i nagra sekunder nar tdndningen slas till.

Om kontrollampan efter start av motorn inte slocknar eller borjar blinka under
fard, stanna och stang av motorn. Kontrollera oljenivan och fyll pa motorolja om
det kravs» sidan 104, Kontrollera motoroljenivan.

Som varningston ljuder en akustisk signal.

Om det under radande omstandigheter inte ar majligt att fylla pa motorolja, fort-
sétt inte kdra. Det kan leda till svara motorskador, 13t darfér motorn vara av-
stangd och kontakta en SKODA-fackverkstad for hjalp.

Om kontrollampan blinkar, @ kor inte vidare, dven om oljenivan ar OK. Lat inte
motorn ga ens pa tomgang.

Uppsék hjalp fran en SKODA-fackverkstad.

BB varNING

Om man av tekniska skal maste stanna, skall fordonet stallas pa ett sakert av-
stand till vagtrafiken, motorn stangas av och varningsblinkers slas pa» si-
dan 30, Omkopplare fér varningsblinkers.
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VIKTIGT

Den réda oljetryckkontrollampan s ar ingen oljenivaindikering! Darfor ska oljeni-
van kontrolleras regelbundet, helst vid varje tankning.

Kolevaesketemperatur/kelevaskeniveau -i

Kontrollampan -k tands i nagra sekunder nar tandningen slas till.

Om kontrollampan -k lyser eller blinkar, ar kylvatsketemperaturen for hog eller
kylvatskenivan for lag.

Som varningssignal ljuder en akustisk signal.

Stanna bilen, stdng av motorn och kontrollera kylvatskenivan » Sidan 106. Fyll vid
behov pa kylvatska » Sidan 106.

Om det under radande omstandigheter inte ar majligt att fylla pa kylvatska, fort-
satt inte kdra. Det kan leda till svara motorskador, |3t darfér motorn vara av-
stangd och kontakta en SKODA-fackverkstad for hjalp.

Om kylvatskenivan ligger inom foreskrivet omrade, kan en férhdjd temperatur fo-
rorsakas av en funktionsstorning i kylfldkten. Kontrollera kylflaktens sdkring, byt
om noédvandigt ut denna » sidan 132, Sdkringar i motorrummet.

Om kontrollampan -L lyser, fastan kylvatskenivan och kylflaktens sakring ar ok
ska farden inte fortsattas!

Uppsok hjalp fran en SKODA-fackverkstad.
Bl varnING

Om man av tekniska skal maste stanna, skall fordonet stallas pa ett sdkert av-
stand till vagtrafiken, motorn stangas av och varningsblinkers slas pa» Si-
dan 30.

Elektromekanisk servostyrning > ©@

Kontrollampan @ tands i nagra sekunder nar tandningen slas till.

Om kontrollampan lyser konstant efter att tandningen slagits till eller under fard,
foreligger det ett fel i den elektromekaniska servostyrningen.

16  Handhavande

> Om den gula kontrollampan @lyser, finns ett partiellt fel pa servostyrningen och
styrkrafterna kan vara hogre.

> Nér den rdéda kontrollampan lyser @, foreligger ett totalt bortfall av servostyr-
ningen och styrhjalpen har férsvunnit (vadsentligt hogre styrkraft).

Ytterligare information » Sidan 54.

Observera

= Om den gula kontrollampan @ slocknar efter en férnyad start av motorn och en
kort fard, &r det inte nédvandigt att uppséka en SKODA-fackverkstad.

= Om bilbatteriet kopplats fran och darefter kopplats till pa nytt, tdnds den gula
kontrollampan @ efter att tandningen slagits till. Kontrollampan ska slockna efter
en kort korstracka.

Stabiliseringssystem (ESC)

Om kontrollampan £2 blinkar ar ESC aktivt.
Om kontrollampan 22 lyser finns det ett fel i ESC.

Eftersom ESC fungerar tillsammans med ABS, tands vid bortfall av ABS &ven ESC-
kontrollampan.

Om kontrollampan £ lyser precis efter att motorn startat, kan ESC vara franslaget
av tekniska orsaker. | detta fall kan ESC slas till genom ett fran- och tillslag av
tandningen. Om kontrollampan slocknar, ar ESC fullt funktionsdugligt igen.

Ytterligare information » sidan 57, Stabiliseringssystem (ESC).

Observera

Om batteriet kopplats fran och darefter kopplats till pa nytt, tands kontrollampan
£ efter att tandningen slagits till. Kontrollampan ska slockna efter en kort kér-
stracka.

Antispinnsystem (TC) (9

Kontrollampan (©) tdnds i nagra sekunder nar tandningen slas till.
Under regleringsprocessen blinkar kontrollampan under fard.

Om det finns ett fel pa TC, lyser kontrollampan stadigt.



Eftersom TC arbetar tillsammans med ABS, tands vid bortfall av ABS dven TC-kon-
trollampan.

Om kontrollampan (9 lyser precis efter att motorn startat, kan TC vara franslaget
av tekniska orsaker. | detta fall kan TC slas till genom ett fran- och tillslag av
tandningen. Om kontrollampan slocknar, ar TC fullt funktionsdugligt igen.

Ytterligare information » sidan 57, Traktionskontroll (TC).

Observera

Om batteriet kopplats fran och darefter kopplats till pa nytt, tands kontrollampan
efter att tandningen slagits till. Kontrollampan ska slockna efter en kort kor-
stracka.

Anti-las-system (ABS)

Om kontrollampan @) lyser finns det ett fel i ABS.

Bilen bromsas endast med bromssystemet utan ABS.
Uppsok hjalp frén en SKODA-fackverkstad.

Ytterligare information » sidan 57, Lasningsfritt bromssystem (ABS).

BB varNING

= Om man av tekniska skal maste stanna, skall fordonet stallas pa ett sakert

avstand till vagtrafiken, motorn stangas av och varningsblinkers slas pa» Si-

dan 30.

= Om kontrollampan @ » Sidan 15 tands tillsammans med ABS-kontrollampan
, @ far inte farden fortsittas! Uppsok hjalp frén en SKODA-fackverkstad.

= Nar man 6ppnar motorhuven och kontrollerar bromsvatskenivan skall anvis-

ningarna beaktas» sidan 102, Motorrum.

Dimbakljus

Kontrollampan O lyser vid tant dimbakljus » Sidan 29.

Avgaskontrollsystem

Om kontrollampan = lyser finns det ett fel i avgaskontrollsystemet. Motorstyrdo-
net aktiverar kérning i noddriftlage.

Upps6k hjalp fran en SKODA-fackverkstad.

Kontroll motorelektronik

Om kontrollampan EPC lyser finns det ett fel i motorstyrningen. Motorstyrdonet ak-
tiverar kérning i noddriftlage.

Uppsok hjalp fran en SKODA-fackverkstad.

Airbagsystem

Overvakning av airbagsystemet
Kontrollampan £ tands i nagra sekunder nar tandningen slas till.

Nar kontrollampan inte slocknar eller tands under fard, finns det ett fel i systemet
» . Detta géller &ven om kontrollampan inte tdnds n&r tdndningen slas till.

Airbagsystemets funktionsberedskap 6vervakas elektroniskt, dven nar en airbag
ar bortkopplad.

Om front-/sidoairbag eller baltesstrackaren har kopplats bort genom fordon-

stestutrustningen, géller féljande:

> Kontrollampan £ lyser i ca 4 sekunder efter att tdndningen slagits till och blin-
kar darefter i ytterligare ca 12 sekunder i 2-sekundersintervaller.

Om airbagen har kopplats bort med nyckelbrytaren for airbag i passagerar-

handskfacket, galler féljande:

> Kontrollampan £ tands i nagra sekunder nar tandningen slas till.

> Den frankopplade airbagen visas genom att kontrollampan i
instrumentbradans mittdel tands » sidan 80, Nyckelbrytaren fér front-passa-
gerarairbag.

Bl varNING

Om en stérning finns, ska airbagsystemet omgaende kontrolleras av en
SKODA-fackverkstad. Det finns annars risk for att airbagen inte aktiveras vid
en olycka.
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Automatiserad manuell vaxellada it 7 ®

Kontrollampa {i
Om kontrollampan £ lyser och en ljudsignal hérs skall man inte fortsatta kéra.
Stang av motorn och kontakta en SKODA-fackverkstad for hjalp.

Kontrollampa

Om kontrollampan £ lyser och man inte kan valja nagra vaxlar, stang av och sla
pa tandningen igen. Om kontrollampan tands nar tandningen satts pa ska en
SKODA-fackverkstad kontaktas for hjalp.

Om kontrollampan £ eller kontrollampa ® tands och en ljudsignal hérs ar den au-
tomatiserade manuella vaxelladan éverhettad. Stanna och |at vaxelladan kylas av
eller kor fortare &n 20 km/h (12 mph).

Om kontrollampan
dan kylas av.

lyser igen, stang av bilen, stang av motorn och I3t vaxella-

Kontrollampa ®
Om kontrollampan ® tands, ska bromspedalen trampas ner.

Kontrollampa

Om kontrollampan @ tands, ska man dra i handbromsen.

Ytterligare information » sidan 66, Automatisera manuell véxellGda ASG.

Bl varnING

Om man av tekniska skal maste stanna, skall fordonet stallas pa ett sdkert av-
stand till vagtrafiken, motorn stangas av och varningsblinkers slas pa» Si-
dan 30.

Blinkers o>

Beroende pa blinkersspakens lage blinkar vanster <1 eller hdger o> kontrollampa.

Om en blinkerslampa inte fungerar, blinkar kontrollampan ungefar dubbelt sa fort.

Vid inkopplad varningsblinkers blinkar alla blinkerslampor och de bada kontrol-
lamporna.

Ytterligare information » sidan 30, Blinkers- och helljusspak.
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Farthallare =

Kontrollampan * lyser vid inkopplad farthallare » Sidan 60.

Helljus =0

Kontrollampan =0 lyser vid inkopplat helljus eller vid anvandning av ljustuta » Si-
dan 28.

Palagt/inte palagt sdkerhetsbalte (baltesstatusindikator) -
Baksate 4./0

Efter tillslag av tandningen lyser i kombiinstrumentets display baltesstatusindika-
torn for baksatet i 30 sekunder och visar om ev. passagerare i baksdtet satt pa
sina sdkerhetsbalten. Baltesstatusindikator tands dven om passageraren i baksa-
tet (med tandningen tillslagen eller under kérning) sétter pa eller tar av saker-
hetsbaltet.

Lyser kontrollampan 4, &r passageraren pa det berorda satet fastspand.
Lyser kontrollampan o, dr inte passageraren pa det berérda satet fastspand.

Om det under kérning i en hastighet pa mer an 25 km/h tas av ett sékerhetsbalte
i baksatet, ljuder en akustisk signal och baltesstatusindikatorn for baksatet blin-
kar i ca. 30 sekunder.

Ytterligare information » sidan 74, Sékerhetsbdlten.

City Safe Drive &
Nar City Safe Drive-systemet just bromsat in fordonet automatiskt, blinkar kon-
trollampan A& snabbt.

Om City Safe Drive-systemet inte &r tillgangligt eller om det féreligger en system-
storning, blinkar kontrollampan A& langsamt.

Vid franslaget City Safe Drive-system, och i ett kérhastighetsintervall pa 5-30 km/
h (3-19 mph), lyser kontrollampan 2 0FF i kombiinstrumentets display.

Om City Safe Drive-systemet kopplas in igen lyser kontrollampan £ 0n i kombiin-
strumentets skarm i ca 5 sekunder.

Ytterligare information » sidan 62, City Safe Drive.



Om START/STOPP-systemet ar aktivt, lyser kontrollampan ®.

Om START/STOPP-systemet ar aktivt, men automatisk motoravstdngning inte ar
mdjlig, lyser kontrollampan &j.

Vid blinkande kontrollampa ® ar START/STOPP-systemet inte tillgangligt.
Ytterligare information » sidan 61, START-STOPP. u
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Lasa upp och lasa

Bilnyckel

Inledande information

Al

Bild 8 Nyckel utan fjdrrkontroll/nyckel med fjdrrkontroll (firrnyckel)

Med bilen levereras tva nycklar. Beroende pa utrustningen kan bilen vara utrustad
med nycklar utan fjdrrmandvrering » bild 8 - [A] eller med fjdrrmandvrering » bild 8

.‘
Bl varNING

= Nar du Idmnar bilen - &ven kortvarigt - ska du i varje fall ta ur nyckeln. Detta
galler sarskilt nar barn Idmnas kvar i bilen. Barnen kan annars starta motorn
eller andra elektriska funktioner (t ex elektriska fonsterhissar) - skaderisk!

= Dra ur tandningsnyckeln ur tandningslaset forst nar bilen har stannat! Ratt-
laset kan annars lasas oavsiktligt - olycksrisk!

VIKTIGT

= Nycklarna inkluderar elektroniska komponenter; darfér skall de skyddas mot
fukt och kraftiga skakningar.

= Hall nyckelsparet absolut rent. Smuts (textilfibrer, damm o dyl) kan paverka 13-
scylinderns funktion, och dven tandningslaset, negativt.

20 Handhavande

BNH-0081 |

Observera

Vid férlust av en nyckel, vand dig till en SKODA-aterférséljare som kan tillhanda-
halla en ersattningsnyckel.

Byta batteri i fjarrkontroll

B /'l

BNF-0452|

Bild 9 Fjarrkontroll: Ta av locket/ta ut batteriet

Varje fjarrnyckel innehaller ett batteri, vilket &r placerat under locket |B| » bild 9.

Na&r batteriet ar urladdat blinkar inte den réda kontrollampan » bild 8 pa sidan 20

- [B] nar en knapp pa fjarrkontrollen har tryckts in. Vi rekommenderar att batteri-

bytet utférs av en SKODA-3terforséljare. Om du dnda sjélv vill byta det urladdade

batteriet, ska detta ske enligt féljande.

> Fall ut nyckeln.

> Tryck av batterikdpan med tummarna eller med hjalp en platt skruvmejsel i om-
radet vid pilen[1] » bild 9.

> Genom att trycka batteriet nerat i omradet vid pilen [2] tas det urladdade batte-
riet ut ur nyckeln.

> Satt i det nya batteriet. Var noga med att symbolen "+" pa batteriet visar uppat.
Den korrekta polariteten visas pa batterikapan.

> Satt batterikapan pa nyckeln och tryck tills denna horbart klickar i.

VIKTIGT

= Observera ratt polaritet vid batteribyte.
= Ersattningsbatteriet ska uppfylla originalbatteriets specifikationer.

Miljsvard

Omhanderta det tomma batteriet i enlighet med nationella direktiv.



Observera

= Vid férlust av en nyckel, vand dig till en SKODA-aterférséljare som kan tillhanda-
halla en ersattningsnyckel.

= Om det inte gar att I3sa och Iasa upp bilen med fjarrkontrollen efter att batteriet
bytts, maste systemet synkroniseras » Sidan 24.

Barnsdkring

Bild 10
Barnsakring pa bakdérrarna

Barnsakringen férhindrar att bakdérrarna éppnas inifran. Dérren kan endast 6pp-
nas utifran.

Barnsakringen kopplas till och fran med bilens nyckel.

Satta pa
> Vrid sparet i sparren pa vanster dorr medurs » bild 10, pa héger dérr moturs.

Stanga av
> Vrid sparet i sparren pa vanster dorr moturs, pa hoger dorr medurs.

Centrallas

Inledande information

Vid anvandning av centrallas blir alla dorrar lasta eller upplasta. Bakluckan I3ses
upp. Darefter kan man éppna bakluckan genom att trycka pa knappen » Si-
dan 25.

Automatisk lasning och upplasning
Alla dorrar och bagagerumsluckan lases automatiskt vid en hastighet av cirka
15 km/h.

Na&r tandningsnyckeln dras ur I3ses bilen ater upp automatiskt. Dessutom kan bi-
len Iasas upp av foraren genom en tryckning pa centrallasknappen » Sidan 22.

Dérrarna kan lasas upp och 6ppnas fran insidan genom att dra i 6ppningsspaken i
respektive dorr en gang.

Om man vill kan man |3ta aktivera automatisk lasning och upplasning fran en
SKODA-avtalspartner.

Bl varniNG

Lasta dorrar férhindrar att nagon tranger sig in utifran - t.ex. i korsningar. Man
forsvarar dock for hjalparbetare att komma in i bilen vid en nédsituation - livs-
fara!

Observera

= Vid en olycka dar airbagen l6st ut kommer de lasta dérrarna att lasas upp auto-
matiskt, fér att ge hjdlpande personer mdjlighet att komma in i bilen.
= Vid bortfall av centrallaset gar det endast att [3sa upp resp. |asa férardorren
med hjalp av nyckeln» Sidan 22. De andra dérrarna och bakluckan kan lasas och
|3sas upp manuellt.

= Nodlasning av dorren » Sidan 24.

= N6dupplasning av bagagerumsluckan » Sidan 25.

Safe-lasning

Centrallaset ar utrustat med en Safe-lasning. Lases bilen fran utsidan, lases auto-
matiskt alla dorrlas. Kontrollampan i férardérren blinkar ca. 2 sekunder i snabb
foljd, darefter borjar den blinka jamnt i langre intervall. Dérrarna kan inte 6ppnas
med dérrhandtaget, varken fran insidan eller fran utsidan. Darigenom férsvaras
inbrottsforsok i bilen.

Safe-lasningen kan sattas ur funktion genom att en dubbel Idsoperation gors
inom 2 sekunder.

Om Safe-lasningen satts ur funktion, blinkar kontrollampan i férardérren snabbt i
ca. 2 sekunder, varefter den slocknar och borjar ater blinka i Iangre intervaller ef-
ter ca. 30 sekunder.

Vid ndsta upplasning och lasning av fordonet &r safe-lasningen ater i drift.

Om fordonet ar last och safe-lasning inaktiverat, kan dorren éppnas fran insidan
genom att dra i 6ppningsspaken i respektive dorr en gang.
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n VARNING ﬂ Observera

Pa en bil med aktiverad uppbrytningssakring som lasts utifran, far inga perso- Om férardorren &r 6ppen, kan bilen inte lasas.
ner och inga djur bli kvar i bilen, da varken darrar eller fonster kan 6ppnas ini-
fran. De Iasta dérrarna forsvarar for hjalpande personer att i nédlagen komma
in i bilens passagerarutrymme - livsfara! [

Bild 12
Dérroppnarhandtag

Bild 11
Vridning av nyckeln for att lasa
och lasa upp

Pa fordon utan centrallas kan man for dorrar, som inte har nagon lascylinder, lasa
och lasa upp dem invandigt med dérréppnarhandtaget.

Lasning
> Vrid nyckeln i lascylindern pa férarddrren i kérriktningen (upplasningslage) [A] > Tryck dérréppnarhandtaget i pilens riktning, s& att den réda markeringen [A]
» bild 11. » bild 12 blir synlig.
> Dra i dérrhandtaget och 6ppna dérren. ..
Upplasning
> Alla dorrar Iases upp. > Oppna ddrren genom att en gang dra i ddrrdppnarhandtaget motsatt pilens
> Bagagerumsluckan Iases upp. riktning » bild 12. u
> Innerbelysningen som &r kopplad via dorrkontakten tands.
> Safe-ldsningen inaktiveras. u

> Vrid nyckeln i Iascylindern pa forardérren motsatt kdrriktningen (lasldge)
» bild 11 pa sidan 22.

Bild 13
Centrallasknapp >

> Alla dorrar och bagagerumsluckan lases.

> Innerbelysningen som ar kopplad via dorrkontakten slacks.
> Safe-lasningen aktiveras genast.

> Kontrollampan i férarddrren bérjar blinka.
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Om bilen inte har Iasts utifran, kan den lasas och lasas upp med knappen » bild 13
aven med franslagen tandning.

Lasa alla dérrar och bakluckan
> Tryck pa knappen [&)/» bild 13.

Lasa upp alla dérrar och bakluckan
> Tryck pa knappen (3.
Na&r bilen har Iasts med centrallasknappen, galler foljande.

> Dérrar och bagagerumslucka kan inte 6ppnas fran utsidan (sdkerhet t.ex. vid
stopp i en korsning).

> Dérrarna kan lasas upp och 6ppnas fran insidan genom att dra i 6ppningsspaken
i respektive dorr en gang.

> Om minst en dorr ar 6ppen, kan bilen inte l3sas.

> Vid en olycka dér airbagen 16st ut kommer de fran insidan lasta dérrarna att la-
sas upp automatiskt, for att ge hjalpande personer méjlighet att komma in i bi-
len.

BB varnING

Centrallaset fungerar dven med franslagen tandning. Eftersom trots detta de
|asta dérrarna forsvarar hjalpen i en nddsituation, ska barn aldrig lamnas kvar
utan uppsikt i bilen. Lasta dérrar forsvarar for hjalpande personer att i nod|a-
gen komma in i bilens passagerarutrymme - livsfara!

Observera

Om Safe-lasningen &r aktiverad » Sidan 21, ar dérrhandtaget och centralldasom-
kopplarna satta ur funktion.

Fjarrmandvrering
Inledande information

Med fjarrkontrollnyckeln kan man:
> 13sa och lasa upp bilen;
> |asa upp bakluckan.

Sandare med bilbatteri finns i fidrrkontrollens grepp. Mottagaren &r placerad i ku-
pén. Fjarrkontrollnyckelns funktionsomrade &r ca. 30 meter. Vid svaga batterier
minskas rackvidden.

Nyckeln har ett utfallbart nyckelax, vilket anvands fér manuell Iasning och upplas-
ning av bilen, och for att starta motorn.

Vid ersattning av en férlorad nyckel, och efter reparation eller byte av mottaga-
renheten maste systemet initieras av en SKODA-aterforsaljare. Forst da kan fjarr-
nyckeln ater nyttjas.

Observera

= Vid tillslagen tandning ar fjarrkontrollen automatiskt avaktiverad.

= Fjarrkontrollens funktion kan tillfalligt paverkas genom 6verlagring fran séndare
i bilens narhet, vilken arbetar inom samma frekvensomrade (t ex mobiltelefon,
TV-sandare).

= Nar centralldset resp. stoldskyddet reagerar pa fjarrkontrollen forst pa ett av-
stand av mindre an 3 meter, maste batteriet bytas » Sidan 20.

= Om f6rarddrren ar 6ppnad, kan bilen inte lasas med fjarrnyckeln.

Upplasning/lasning

4 Bild 14
Fjarrkontrollnyckel

TH2H3
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Lasa upp bilen 3
> Tryck p& knappen [1] » bild 14.

Lasa bilen 8
> Tryck pa& knappen [3] » bild 14.

Inaktivera safe-lasning
> Tryck in knappen [3] » bild 14 tva ganger inom ca. 2 sekunder. Ytterligare infor-
mation » Sidan 21.
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Upplasning av baklucka <
> Tryck pa& knappen [2] » bild 14. Ytterligare information » Sidan 25.

Fall ut nyckelblad
> Tryck pa& knappen [4] » bild 14.

Fall in nyckelbladet
> Tryck pé knapp [4] » bild 14 och f3ll in nyckelbladet.

Upplasning

Lasning av bilen indikeras genom att blinkerslamporna blinkar tva ganger. Om bi-
len Iases upp med knappen | 1| och ingen dorr eller bakluckan éppnas inom 30 se-
kunder, I3ses bilen automatiskt pa nytt, och safe-lasningen aktiveras ater. Denna
funktion forhindrar en oavsiktlig upplasning av bilen.

Lasning
En korrekt I3sning av bilen indikeras genom att blinkerslamporna blinkar en gang.

Om dorrar eller bagagerumslucka 6ppnas efter att bilen lasts, blinkar blinkersen
forst efter att dorrar och lucka stangts.

Bl varniNG

Pa en bil med aktiverad uppbrytningssakring som lasts utifran, far inga perso-
ner lamnas kvar i bilen, da varken dérrar eller fonster kan lasas upp eller 6pp-
nas inifran. De lasta dorrarna forsvarar for hjdlpande personer att i nddlagen
komma in i bilens passagerarutrymme - livsfara!

ﬂ Observera

= Mandvrera fjdrrkontrollen endast da doérren och bakluckan ar stangda och om
det finns synkontakt med fordonet.

= P fordonet far man inte innan man sticker in nyckeln i tdndningslaset, trycka
pa lasknappen (8) pa fjarrkontrollen, eftersom fordonet da oavsiktligt Iases. Om
detta 4nda skulle ske ndgon gang, tryck pa fiarrkontrollens upplasningsknapp ().

Synkronisering

Om fordonet inte kan Iasas upp vid aktivering av fjarrkontrollen, ar det méjligt att
koden for nyckeln och for styrenheten i fordonet inte 6verensstdmmer langre.
Detta kan intraffa nar knappen pa fjarrkontrollen tryckts in flera ganger utanfor
systemets funktionsomrade eller om bilbatteriet i fjdrrkontrollen har bytts ut.
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Darfér ar det nédvandigt att koden synkroniseras enligt foljande:

> tryck pa en valfri knapp pa fjarrnyckeln;

> Efter att man tryckt pa knappen maste dérren lasas upp med nyckeln inom 1 mi-
nut.

N6dlasning av dorrar

Bild 15 N&dlasning av dérr

Pa framsidan av dorrar, vilka inte har ndgon Iascylinder, finns en nédlasningsme-
kanism, vilken endast ar synlig efter att dérren 6ppnats » bild 15 [A].

Lasning
> Sattinyckeln i skaran » bild 15 - [A] och vrid den for hoger dorr till vagratt Iage
medurs » bild 15 - [B] och fér vanster dérr moturs.

Efter att dorren stangts kan den inte langre 6ppnas utifran. Dérren kan ater lasas
upp genom att dra en gang i dérréppnarhandtaget inifran, sedan kan den 6ppnas
fran utsidan.

Baklucka

O Inledning
| detta kapitel finns information om:
Upplasning/Oppna och stinga 25
No6dupplasning 25



BB varNING

= Kontrollera att bakluckan har Iasts efter att den stangts. Bakluckan kan an-
nars plotsligt 6ppnas under fard, dven nar bakluckelaset har lasts - olycksrisk!
= Kor aldrig med 6ppen eller halvoppen baklucka, eftersom avgaser kan kom-
ma in i passagerarutrymmet - forgiftningsrisk!

= Tryck inte pa bakrutan for stangning av bagagerumsluckan, den kan spricka
- risk for skador!

n Observera

En stdngd, men inte Iast baklucka kommer att I3sas automatiskt vid igangsatt-
ning, eller vid en hastighet om ca. 9 km/h. Efter stopp och éppning av dorren blir
lases den ater upp.

Upplasning/Oppna och stinga

Bild 16 Baklucka

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [l pa sidan 24.

Lasa upp pa bilar utan fjarrkontroll
> Las férardérren med bilnyckeln » Sidan 22.

Lasa upp pa bilar med fjdrrkontroll
> Tryck pa knappen (&) pa bilnyckeln.

Lasa upp med fjdrrnyckeln
> Tryck p& knappen (=) pa bilnyckeln tills bakluckan lases upp.

Oppna
> Oppna bakluckan genom att trycka pa knappen » bild 16 - [Al.

Stanga
> Fatta handgreppet » bild 16 - [B] och dra bakluckan nedat.
> Draigen luckan med en Iatt knuff.

N6dupplasning

Bild 17
Nodupplasning av bakluckan

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 24.

Om det finns ett fel pa centralldset, kan bakluckan Iasas manuellt.

Upplasning

> Falla fram ryggstodet i baksatet» sidan 38, Fdll fram ryggstédet till baksdtet.

> Stick in bilnyckeln eller ett liknande verktyg i 5ppningen [A] » bild 17 i luckans
panel tills det tar stopp.

> Las upp i pilriktningen.

> Oppna bakluckan.

Elektriska fonsterhissar

W Inledning

| detta kapitel finns information om:

Oppna/stanga fonster

26
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Bl varniNG

= Nar bilen lases fran utsidan, far inga personer finnas kvar i bilen, eftersom
fénstren i en nddsituation inte gar att 6ppna.
= Var forsiktig nar du stanger fonstret for att undvika kldmskador - skaderisk!

VIKTIGT

= Hall rutorna rena for att fa en god funktion fran de elektriska fonsterhissarna.
= For det fall rutorna ar igenfrusna, ska forst isen » sidan 94, Fénsterrutor och
ytterspegel avlagsnas och forst darefter far fonsterhissarna koras, eftersom fon-
sterhissmekanismen annars kan skadas.

= Nar fordonet Idmnas last, var noga med att fonstren alltid ar stangda.

ﬂ Observera

Anvand under fard féretradesvis det befintliga varme-, klimat- och ventilations-
systemet for ventilation av passagerarutrymmet. Om fonstren 6ppnas kan damm
och annan smuts komma in i bilen, och dessutom kan det vid vissa hastigheter
uppsta vindbrus.

Oppnal/stinga fonster

Bild 18
Knapp i forardérren

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 25.

De elektriska fonsterhissarna fungerar endast med tillslagen tandning.

Oppna
> Fonstret 6ppnas med en latt tryckning pa respektive knapp i dérren. Nar knap-
pen slapps stoppas 6ppningsforloppet.
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Stanga
> Fonstret stangs med en latt dragning i respektive knapp. Nar knappen slapps
stoppas stangningsférloppet.

Fonster bak

Bild 19 Fénster bak

Oppna

> Fatta tag i sparren i ursparningen » bild 19 - [A] och 6ppna fonstret i pilens rikt-
ning.

> Las fonstret i 6ppet lage och tryck sakringen i pilens riktning » bild 19 - [B].

Stanga

> Fatta tag i sparren i ursparningen och dra motsatt pilens riktning » bild 19 - [B].

> Stang fonstret i utgangslaget motsatt pilens riktning » bild 19 - [A], tills sparren
horbart klickar i.

BB varNING

Var forsiktig nar du stanger fonstret for att undvika kldmskador - skaderisk!

VIKTIGT

Nar fordonet Idmnas Iast, var noga med att fonstren bak alltid &r stangda och Ias-
ta.




ﬂ Observera

Anvand under fard féretradesvis det befintliga varme-, klimat- och ventilations-
systemet for ventilation av passagerarutrymmet. Om fénstren 6ppnas kan damm
och annan smuts komma in i bilen, och dessutom kan det vid vissa hastigheter
uppsta vindbrus.

Elektriskt panorama-soltak

Inledande information

Det elektriska panorama-soltaket (i fortsattningen endast solluckan) kan endast
hanteras da man har slagit pa tandningen med vridomkopplaren » bild 20 pa
sidan 27. Vridomkopplaren har flera lagen.

Efter avstangning av tandningen kan solluckan fortfarande 6ppnas, stangas och
stallas upp i ca. 10 minuter. S& snart en av de framre dérrarna 6ppnas, kan solluck-
an inte Idngre mandvreras.

n Observera

= Innan man kopplar fran batteriet skall man alltid stanga solluckan.

= Om batteriet kopplas bort och dérefter kopplas in igen, kan det hdnda att sol-
luckan inte fungerar. Satt i sadant fall vridomkopplaren i 1age [A] » bild 20 pa
sidan 27, dra och hall fast nedat och framat i urtaget. Efter ca 10 sekunder gar
solluckan upp och stangs igen. Forst darefter sldpper man vridomkopplaren.

Handhavande

Bild 20
| Vridomkopplare fér sollucka

Komfortldge
> Vrid brytaren till lage [C] » bild 20.

Oppna delvis
> Vrid omkopplaren till ett Iage i omradet [D] » bild 20.

Oppna fullstindigt
> Vrid omkopplaren till l3ge |B| » bild 20 och hall den i detta |age (aterfjadrande
lage).

Stalla upp

> Vrid omkopplaren till I3ge [A] » bild 20.

> Fér att stalla upp det, tryck pa omkopplaren i omradet kring nosen [E] i riktning
mot taket.

Stanga
> Vrid omkopplaren till Iage [A] » bild 20.
> Stang genom att dra omkopplaren i urtaget [E| nedat och framat.

Kraftbegrdnsning

Solluckan ar utrustad med en kraftbegransning. Solluckan stoppar och vénder till-
baks nagra centimeter, om den inte kan stangas pa grund av ett hinder (t.ex. is).
Man kan stanga solluckan helt utan kraftbegransning, om man trycker omkoppla-
rens urtag nerdt och framat tills solluckan fullstandigt har stangts» [H.

Bl varninG

Var forsiktig nar du stanger solluckan for att undvika kldmskador - skaderisk!

VIKTIGT

Vintertid maste man innan solluckan éppnas, ta bort eventuell is och sné fran om-
radet runt solluckan, for att férebygga att 6ppningsmekanismen skadas.

ﬂ Observera

Na&r solluckan befinner sig i komfortlaget, minskar intensiteten pa vindbruset.
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Ljus och sikt
Ljus

[0 Inledning

| detta kapitel finns information om:

Till- och frankoppling av belysning
Funktion DAY LIGHT (varselljus)

Dimstralkastare

Dimbakljus

Parkeringsljus

Rackviddsreglering

Omkopplare foér varningsblinkers

Blinkers- och helljusspak

28
29
29
29
29
29
30
30

Pa bilar med hégerstyrning avviker placeringen av omkopplarna delvis fran den
placering som visas i » bild 21 pa sidan 28. Symbolerna, vilka markerar omkopp-
larldgena, ar dock desamma.

Bl varnING

Kor aldrig med bara parkeringsljuset paslaget! Parkeringsljuset ar inte tillrack-
lig starkt for att se faror pa vagen eller fér att andra ska kunna se din bil. SI&
darfor alltid till halvljuset vid mérker eller vid dalig sikt.

VIKTIGT

= Anvandning av belysningen far endast ske i dverensstammelse med nationella
lagbestammelser.
= Foraren &r alltid ansvarig for korrekt instéllning och anvandning av lysen.

28 Handhavande

n Observera

= Om ljusomkopplaren &r i lage »«, tadndnyckeln dras ur och férardérren 6ppnas,
hérs en akustisk varningssignal. Genom att stanga férardérren (tdndning fran)
stangs den akustiska varningssignalen av genom dérrkontakten, daremot forblir
parkeringsljuset pa, for att om nddvandigt lysa upp det avstangda fordonet.

= Vid paslagna parkerings- eller halvljus ar dven instrumenten belysta.

= Vid kyliga resp. fuktiga vaderférhallanden kan stralkastarna kortvarigt imma
igen invandigt. Utslagsgivande ar temperaturskillnaden mellan stralkastarnas in-
ner- och ytteromrade. Vid inkopplad belysning blir stralkastarna efter kort tid ater
imfria dar ljuset passerar, ev. kan stralkastarglaset i kantomradena fortfarande
vara immiga. Detta kan ocksa handa med backljus och blinkers. Denna imma har
igen inverkan pa livslangden for belysningsanordningen.

Till- och frankoppling av belysning

Bild 21
Instrumentbrada: Ljusomkoppla-
re

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [H pa sidan 28.

Koppla pa parkeringsljus
> Vrid ljusomkopplaren » bild 21 till ldge »e.

Inkoppling av halv- och helljus
> Vrid ljusomkopplaren » bild 21 till I3ge 0.
> Tryck helljusspaken framat for att koppla pa helljuset » bild 25 pa sidan 30.

Koppla fran ljus (utan varselljus)
> Vrid ljusomkopplaren » bild 21 till I3ge 0.



Funktion DAY LIGHT (varselljus)

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [l pa sidan 28.

Inkoppling av varselljus
> Sla till tdndningen, vrid ljusomkopplaren » bild 21 pa sidan 28 till Iage 0.

Aktivera/inaktivera funktionen varselljus
> Deaktivera eller aktivera varselljuset genom att avlagsna eller satta i den aktu-
ella sakringen» sidan 130, Sdkringarna pa undersidan av instrumentbréddan.

Pa bilar med lampor for varselljus lyser vid aktiverad varselljusfunktion inte par-
keringsljuset (varken fram eller bak) eller nummerskyltsbelysningen.

Vid inkopplat varselljus ar belysningen av kombiinstrumentet frankopplad.

Dimstralkastare

Bild 22
Instrumentbrdda: Ljusomkoppla-
re

L3s och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [Hl p& sidan 28.

Satta pa

> Vrid sedan ljusomkopplaren » bild 22 till I3ge »e eller 0.
> Dra ljusomkopplaren till Idge [ 1], symbolen £ tands i ljusomkopplaren.

Dimbakljus

L&s och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [l pa sidan 28.

Sdtta pa
> Vrid sedan ljusomkopplaren » bild 22 pa sidan 29 till Idge »« eller 0.
> Dra ljusomkopplaren till lige [2].

Om bilen inte ar utrustad med dimstralkastare » Sidan 29, kopplas dimbakljuset in
nar ljusomkopplaren vrids till Ige 20 och direkt dras ut till Iage [2]. Denna om-
kopplare har inte tva, utan endast ett lage.

Vid inkopplat dimbakljus lyser i kombiinstrumentet kontrollampan (% » sidan 17,
Dimbakljus (.

Parkeringsljus

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl p& sidan 28.

Dubbelsidigt parkeringsljus
> Vrid ljusomkopplaren » bild 22 pa sidan 29 till Iage e och I3s bilen.

Rackviddsreglering
Bild 23
Instrumentbrdda: Rackviddsreg-
lering
Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-

skrifterna [H pa sidan 28.

> Vrid vridregulatorn » bild 23 till 6nskad ljusrackvidd.
Instéllningslagen

Lagena motsvarar foljande belastningssituationer.
[-] Passagerare fram, bagagerum tomt.
[1] Bilen fullsatt, bagagerum tomt.
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[2] Bilen fullsatt, bagagerum lastat.
[3] Forareibilen, bagagerum lastat.

VIKTIGT

Stall alltid in rackviddsregleringen sa att:
= andra trafikanter inte bladndas, speciellt i métande fordon;
= rackvidden ar tillracklig for saker korning.

ﬂ Observera

Vi rekommenderar att man staller in ljusviddsregleringen med paslaget halvljus.

Omkopplare fér varningsblinkers

Bild 24
Instrumentbrdda: Omkopplare
for varningsblinkers

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [l pa sidan 28.

> Tryck in omkopplaren A » bild 24 for att koppla till resp. fran varningsblinker-
sen.

Vid tillkopplad varningsblinkers blinkar bilens alla blinkers samtidigt. Kontrollam-
pan for blinkers och kontrollampan i omkopplar blinkar samtidigt. Varningsblin-
kers kan slas till dven vid avstangd tandning.

Vid en olycka med utlésning av en airbag, kopplas varningsblinkers till automa-
tiskt.

30 Handhavande

n Observera

Varningsblinkers skall slas till om exempelvis:
= slutet av en ko nas;
= ett motorstopp eller en nédsituation uppkommer.

Blinkers- och helljusspak

Bild 25
Blinkers- och helljusspak

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [H pa sidan 28.

Med blinkers- och helljusspaken mandvreras dven parkeringsljus och ljustuta.

Blinkers hoger ©> och vanster <

> Tryck spaken » bild 25 uppat [A] resp. nedat [B].

> Vill man blinka bara tre ganger (sa kallad komfortblinkning), tryck spaken kort
uppat till 6vre resp. undre tryckpunkten och slapp den igen.

> Blinkers vid byte av korfalt - for spaken uppat eller nerat endast till tryckpunk-
ten och hall kvar, for att blinka endast kortvarigt.

Helljus =0

> Sla till halvljuset » Sidan 28.

> Tryck spaken » bild 25 framat i pilens riktning [C].

> Helljuset sl3s fran genom att spaken dras till utgangslaget i pilens riktning [D].

Ljustutazo

> Dra spaken mot ratten (3terfjadrande lage) i pilens riktning [D] » bild 25 - hellju-
set och kontrollampan i =0 kombiinstrumentet tands.



VIKTIGT Om belysningen styrs via dérrkontaktbrytaren, slacks belysningen om:
> fordonet Iases;
Anvand helljus resp. ljustuta endast nar dvriga trafikanter inte blir blandade da- > tandningen ar tillslagen;
rav. > nagra sekunder efter att alla dorrar stangts.

Om en dérr ar 6ppen, eller om brytaren forblir i position 7%, slocknar kupébelys-
“ Observera ningen inom 10 minuter, fér att bilbatteriet inte ska laddas ur.

= Blinkersen fungerar endast med tillslagen tandning. Samtidigt blinkar tillhéran-
de kontrollampa < eller o> i kombiinstrumentet.

= Nar man passerat svangen kopplas blinkersen fran automatiskt.

= Om spaken efter att tdndningsnyckeln dragits ur tandningslaset inte ar i mittla-
get, ljuder en akustisk varningssignal nar férardérren 6ppnas. Sa snart som forar-
dérren stangs, kopplas den akustiska varningssignalen fran. u

Bild 27
Innerbelysning - variant 2

Bild 26 Satta pé
Innerbelysning - variant 1
LY > Tryck brytaren [A] » bild 27 till Iage 7=.
Stanga av
> Tryck brytaren [A] » bild 27 till Iage 0.
Manévrering med dérrkontaktbrytaren
> Tryck brytaren [A] » bild 27 till det mellersta (vagrata) laget o=,
| det féljande galler samma principer som for variant 1.
Satta pa Laslampor
> Tryck omkopplaren till Iage = » bild 26. > Tryck in omkopplaren|B| » bild 27 for att sla till/fran laslamporna. u

Stdnga av
> Tryck omkopplaren O » bild 26 till I3ge.

Mandvrering med dérrkontaktbrytaren
> Tryck omkopplaren till Iage & » bild 26.

Om belysningen styrs via dérrkontaktbrytaren, tands belysningen om:

> fordonet lases;
> en av dorrarna 6ppnas;
> tandnyckeln dras ur.
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Bild 28
Omkopplare for bakruteupp-
varmning

> Bakrutans uppvarmning kopplas till och frdn genom att omkopplaren (@)
» bild 28 - trycks in. Kontrollampan i omkopplaren tands resp. slacks.

Bakruteuppvarmningen fungerar endast med motorn igang.

Efter 10 minuter kopplas bakrutans uppvarmning fran av sig sjalv.
Miljsvard

Sa snart som rutan ar avisad eller fri fran imma, ska uppvarmningen kopplas fran.
Den minskade stromférbrukningen paverkar bransleférbrukningen positivt.

n Observera

Om natspanningen sjunker kopplas bakruteuppvarmningen fran automatiskt for
att motorstyrningen ska fa tillrackligt med strém » sidan 111, Automatisk for-
brukaravstdngning.
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Bild 29
Solskydd

Justeringsméjligheter for solskyddet for féraren och passageraren
> Fall ner solskyddet mot vindrutan.
> Dra loss solskyddet ur fastet och vrid det mot dérren i pilens riktning » bild 29.

| solskyddet for passageraren finns en sminkspegel. u

| detta kapitel finns information om:

Anvanda vindrutetorkare och vindrutespolare 33
Byta torkarblad fér vindrutan 34
Byta torkarblad till bakrutan 34

Vindrutetorkarna och vindrutespolarna fungerar endast med tillslagen tandning.

Efter att backvaxeln lagts i nar framvindrutetorkarna &r igang, gar bakrutetorka-
ren en gang.

Fyll pa spolarvatska » Sidan 108.

Il varNING

= Felfria torkarblad kravs absolut for klar sikt och saker kérning » Sidan 34.
= Anvand inte vindrutetorkaren vid laga temperaturer utan att rutan ar upp-
varmd. Spolarvatskan kan frysa pa rutan och begransa sikten. >



VIKTIGT

= Vid kall vaderlek och pa vintern, kontrollera fore kérning eller innan tandningen
slas pa att torkarbladen inte ar fastfrusna. Om vindrutetorkarna startas med fast-
frusna torkarblad, kan saval torkarblad som torkarmotor skadas!

= Om man med paslagen vindrutetorkare stanger av tandningen, fortsatter vind-
rutetorkaren vid nasta tillslagning av tdndningen att torka vidare i samma lage.
Mellan avstangning och nasta tillslag av tandningen kan vindrutetorkaren vid laga
temperaturer frysa fast.

= Lossa forsiktigt fastfrusna torkarblad fran front- resp. bakrutan.

= Avldgsna sné och is fran vindrutetorkarna fére kérning.

= Vid oférsiktigt handhavande av vindrutetorkarna finns risken att vindrutan ska-
das.

» Av sdkerhetsskal skall torkarbladen arligen bytas ut en- till tva ganger. Dessa
kan erhallas hos en SKODA-&terférséljare.

= Nar vindrutetorkararmarna ar uppfallda, far tdndningen inte slas till. Vindrute-
torkarna gar darvid tillbaks till vilolaget och lackeringen pa motorhuven kan ska-
das.

Observera

= Intervalltorkningen utférs beroende av kdrhastigheten. Ju snabbare man kor,
desto oftare torkar vindrutetorkaren.

= Vid ett hinder pa vindrutan forsoker torkaren att skjuta undan hindret. Om hind-
ret fortfarande blockerar torkaren, stannare torkaren. Avlagsna hindret och sla till
torkaren pa nytt.

= Vindrutespolarbehallaren rymmer ca 3 liter.

= For att undvika sparbildning, skall torkarbladen regelbundet rengéras med fén-
sterrengéringsvatska. Vid kraftigare nersmutsning, t.ex. insektsrester, ska torkar-
bladen rengéras med en svamp eller trasa.

Anvanda vindrutetorkare och vindrutespolare

BNF-0486|

Bild 30 Manévrera vindrutetorkare/bakrutetorkare

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 32.

Engangstorkning
> Om man endast vill torka vindrutan helt kort trycker man spaken till aterfjad-
rande laget[4] » bild 30.

Intervalltorkning
> Dra spaken uppat till lage [1] » bild 30.

Langsam torkning
> Dra spaken uppét till Ige [2] » bild 30.

Snabb torkning
> Dra spaken uppét till Iige [3] » bild 30.

Torkar-/spolarautomatik for vindrutan

> Dra spaken mot ratten till det fjddrande laget [5] » bild 30, varvid spolarna och
vindrutetorkarna arbetar.

> Slapp spaken. Spolarsystemet stoppar och torkarna utfér ytterligare 1-3 torkar-
slag (beroende pa spolningens langd).

Bakrutetorkare
> Tryck spaken fran ratten mot lage[6] » bild 30 torkaren kérs var 6:e sekund.

Torkar-/tvattautomatik for bakrutan
> Tryck spaken frén ratten till det fjddrande I3get [7] » bild 30, varvid bakrutetor-
karna och spolarna arbetar.
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> Slapp spaken. Spolarsystemet stoppar och torkaren utfér ytterligare 1-3 torkar-
slag (beroende pa spolningens langd). Nar spaken har sléppts forblir den i lage

Koppla fran vindrutetorkare
> Stall tillbaka spaken i grundlage [0] » bild 30.

Byta torkarblad for vindrutan

| Bid3:

Torkarblad fér vindrutan

IEMF-D:?SI-

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl p& sidan 32.

Innan du byter torkarblad, for vindrutetorkararmen till serviceldget.

Serviceldge for byte av vindrutetorkarblad

> Stang motorhuven.

> SIa till tdndningen och sla fran den igen.

> Tryck vindrutetorkarspaken till Idge [4] » bild 30 pa sidan 33, vindrutetorkarar-
men aker till serviceldget.

Demontera torkarblad

> Hoj upp vindrutetorkararmen fran bakrutan och band vindrutetorkarbladet na-
got i riktning mot torkararmen, pil [A] » bild 31.

> Hall torkararmen i den dvre delen.

> Frigér spérren [1] och demontera vindrutetorkarbladet i pilens riktning [B].

Fasta vindrutetorkarblad

> Skjut pa torkarbladet tills det klickar fast mot anslaget.

> Kontrollera att torkarbladet sitter ordentligt fast.

> Fall tillbaka vindrutetorkararmen mot rutan.

> Sl till tindningen och tryck vindrutetorkarspaken till position [4] » bild 30 pa
sidan 33, vindrutetorkararmen aker till grundlaget.
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Byta torkarblad till bakrutan

Bild 32
Torkarblad till bakrutan

[BNF-0374]

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfare-
skrifterna [H pa sidan 32.

Demontera torkarblad

> Ho6j upp vindrutetorkararmen fran bakrutan och band vindrutetorkarbladet na-
got i riktning mot torkararmen, pil [A] » bild 32.

> Hall torkararmen i den dvre delen.

> Frigér sparren 1] och demontera vindrutetorkarbladet i pilens riktning [B].

Fasta vindrutetorkarblad

> Skjut pa torkarbladet tills det klickar fast mot anslaget.
> Kontrollera att torkarbladet sitter ordentligt fast.

> Fall tillbaka vindrutetorkararmen mot rutan.

Backspegel

innerspegel

Grundinstallning
> Stall spaken pa spegelns underkant framat.

Blanda av spegeln
> Stall spaken pa spegelns underkant bakat.



Extra innerbackspegel

Bild 33
Extra innerbackspegel

Den extra innerbackspegeln ger féraren en battre 6verblick 6ver baksatet.

Instéllning av lutning
> Stall in spegeln i dnskad position i pilens riktning.

BB varNING

| férsta hand ska uppmarksamheten dgnas at kdrningen! Som férare bar du
det fulla ansvaret for framférandet av fordonet. Anvand endast den extra in-
nerbackspegeln i den utstrackning att du hela tiden har full kontroll éver bilen.

ytterspegel

[A]

BNF-D487

Bild 34 1dérren, stallknapp/vridknapp: for den mekaniska ytterspegeln/for
den elektriska ytterspegeln

Innan kérningen paborjas ska backspeglarna stallas in sa att sikten bakat garan-
teras.

Mekaniskt stallbar spegel
> Stall spegelytan med stallknappen i 6nskad position » bild 34 - [A]. Spegelglaset
ror sig i samma riktning som stallknappen.

Backspegeluppvarmning
> Stall vridknappen i Iage @& » bild 34 - [B].

Backspegeluppvarmningen fungerar endast med motorn igang och upp till en yt-
tertemperatur pa +20 °C.

Installning av vanster ytterbackspegel
> Stall vridknappen i lage L » bild 34 - [B]. Spegelglaset ror sig i samma riktning
som vredet.

Instédlining av héger ytterbackspegel
> Stall vridknappen i Iage R. Spegelglaset rér sig i samma riktning som vredet.

Bortkoppling av manévrering
> Stall vridknappen i Iage 0.

Infallning ytterbackspegel
> Fall forsiktigt in hela ytterspegeln mot sidorutan eller fall tillbaka den fran sido-
fonstret tills den hakar fast.

Bl varniNG

= Konvex (valvd utat) eller asfarisk (olika krokning) ytterbackspegel férstorar
synfaltet. Féremalen i spegeln kan anda se mindre ut. Darfor ar dessa speglar
endast i vissa fall [ampliga for avstandsbedémning till efterféljande fordon.

= Anvand om méjligt innerspegeln for avstandsbeddmning till efterféljande
fordon.

ﬂ Observera

= Vidror inte ytterbackspeglarnas ytor, ndr uppvarmningen av ytterbackspeglarna
ar inkopplad.

= Om den elektriska installningen slutar fungera, kan bada ytterbackspeglarna
stallas in fér hand genom att man trycker pa spegelglasets kant.

= Om en stdrning uppstar i den elektriska spegelinstéliningen skall en SKODA-
fackverkstad uppsokas.
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a u . VARNING (fortsattning)
Saten och férvaring o "

= H3ll fétterna hela tiden i fotutrymmet under fard - 13gg aldrig upp fotterna
pa instrumentbradan, mot fénstret eller pa sittdynan. Detta galler speciellt for
Framsate passageraren. | handelse av en inbromsning eller olycka utsatter man sig for
en férhdjd skaderisk. Om en airbag léser ut kan en felaktig sittstallning foror-
saka dodsfall!

= Det ar viktigt for forare och passagerare att halla ett avstand pa minst 25 cm
till ratten resp instrumentbradan. Om detta minsta avstand inte halls kan air-
bagsystemet inte skydda - livsfara!

(O Inledning

| detta kapitel finns information om:

Instéllning av framsate 36 = Se till att det inte finns nagra féremal i férarens fotutrymme, eftersom fére-

Framsatesvarme 37 malen i handelse av en kér- eller bromsmandver kan hamna bland pedalerna.
. o . o Det gar da kanske inte att frikoppla, bromsa eller ge gas.

Forarstolen ska vara installd, sa att pedalerna kan trampas ner helt med latt bojda = Transportera inte nagra foremal pa passagerarsatet, forutom vad som &r av-

ben. sett fér detta (t.ex. barnstol) - olycksrisk!

Forarstolens ryggstdd ska vara installt sa att den dversta punkten pa ratten kan

nas med latt bsjda armar. Observera

En korrekt installning ar speciellt viktig for:

> en séker, snabb atkomst till mandéverorganen;

> en avspand, vilsam kroppshallning;

> maximal skyddsverkan for sdkerhetsbélte och airbagsystem.

Bl varninG

= Stall endast in forarstolen nar bil star stilla - olycksrisk!

= Var forsiktig vid installning av stolen! Vid okontrollerad eller oaktsam install-
ning kan klamskador uppsta.

= Under fard far inte ryggstodet vara lutat for Iangt bakat, eftersom séker-

I installningsmekanismen for ryggstodslutningen kan efter en tid ett spel uppsta.

Installning av framséate

Bild 35
Mandgverorgan pa stolen

hetsbéltets och airbagsystemets funktion i sa fall paverkas - skaderisk! 3 4

= Kor aldrig med fler passagerare an det finns sittplatser for i bilen.

= Samtliga passagerare maste pa ratt satt kunna koppla det sdkerhetsbalte 'l 2

som hor till sittplatsen. Barn maste vara fastspanda med lampligt sékerhets- ~

system » sidan 82, Sdker transport av barn. [EnF-0378

= Framsatena och nackskydden maste alltid vara riktigt installda efter kropps-

P u N . : > " L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
storleken for att sakerstalla din och dina passagerares optimala sakerhet.

skrifterna [Hl pa sidan 36.
Installning av stolen i Iangdled

> Dra spaken [ 1] » bild 35 uppat och skjut satet i dnskad position.
> Slapp spaken | 1] och forskjut satet sa langt att Iasningen horbart klickar i.
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Installning av sitshojd
> Om man vill héja stolen, dra resp. pumpa spaken [2] » bild 35 uppat.
> Om man vill sdnka stolen, trycker resp. pumpa spaken [2] nerat.

Installning av ryggstédets lutning
> Avlasta sittdynan (luta dig inte mot den), dra spaken [3]» bild 35 eller[4]" och
stall in 6nskad lutning med ryggen.

Falla fram och forskjuta framsatet”
> Draispaken[3]» bild 35 eller[4] och f3ll ryggstddet framat. Skjut samtidigt s&-
tet framat.

Aterstilla framsétet till utgdngslaget”

> Skjut stolen sa langt bakat, att sparren horbart klickar i.

> Fall darefter tillbaks ryggstodet tills Idset I3ser - kontrollera detta genom att
dra i ryggstodet.

Framsdtesvarme

Bild 36
Uppvérmningsbara framsaten

Las och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl p& sidan 36.

Sittdynorna pa framsatena kan varmas upp elektriskt. For vissa satesutféranden
ar dven ryggstodet uppvarmt.

Stolsuppvarmningen kan endast kopplas in med motorn igang.
> Genom att trycka pa knappen («/) resp. (&) » bild 36 kan man koppla pa och stélla
in sdtesuppvarmningen for forar- resp. passagerarsatet.

Genom ett tryck slas satesuppvarmningen pa med maximal varme.

V) Géller for framsé&te med Easy Entry-system.

Genom upprepad tryckning pa knappen regleras intensiteten pa satesvarmen ner
stegvis till avstangning. Intensiteten pa satesvarmen indikeras med antalet lysan-
de kontrollampor i knappen.

Bl varniNG

Om du eller en passagerare lider av begransad kansel av smarta eller tempe-
raturer, t.ex. pa grund av medicinering, férlamning eller kronisk sjukdom (t.ex.
diabetes), rekommenderar vi att helt avsta fran att utnyttja uppvarmningen pa
férar- resp. passagerarsidan. Det kan leda till svarldkbara brannskador pa rygg,
sate och ben. Om du trots detta vill utnyttja uppvarmningen av stolen, rekom-
menderar vi att du vid Iangre korstrackor I3gger in raster, sa att kroppen kan
aterhdmta sig fran belastningarna fran farden. Fér att bedéma din konkreta si-
tuation bor du vanda dig till din behandlande lakare.

VIKTIGT

= FOr att inte skada varmeelementen till sdtesvarmen ska man aldrig sta pa kna i
satet eller punktbelasta det pa annat satt.

= Om det inte finns personer, eller om det finns foremal fasta eller placerade pa
satena, som t.ex. en barnstol, en vaska o.dyl., ska stolsuppvarmningen inte anvan-
das. Det kan leda till ett fel i stolsuppvarmningens varmeelement.

= Anvand inte fukt vid rengdring av saten» sidan 96, Tygdverdrag pd elektriskt
uppvdrmda stolar.

ﬂ Observera

Om natspanningen sjunker, kopplas stolsuppvdrmingen fran automatiskt, for att
motorstyrningen ska ha tillracklig elektrisk energi.» sidan 111, Automatisk fér-
brukaravstdngning

Saten och forvaring 37



Nackstod

Bild 37
Nackstéd bak: stélla in/demon-
tera

Nackstoden fram ar integrerade i ryggstodet och inte installbara.

Stélla in nackstodet bak

> Fatta nackstddet pa sidorna med bada handerna och skjut det uppat » bild 37.

> Vill man skjuta nackstddet nedat, tryck in sparrknappen [1] med en hand och
hall den intryckt, och tryck med den andra handen nackstédet nerat.

Demontering och montering av nackstéd bak

> Fall ryggstoédet framat » sidan 38, Fdll fram ryggstédet till baksdtet.

> Fatta nackstddet pa sidorna med bada handerna och skjut det uppat

> Tryck pa lasknappen | 1] » bild 37 med en hand och hall den nedtryckt och dra ut
nackstddet med den andra handen.

> For att montera igen, tryck pa lasknappen | 1] och hall den nedtryckt och tryck
ner nackstodet tills du hor att Iasknappen klickar i.

Bl varnING

= Nackstédet maste stallas in korrekt, for att kunna ge ett verkningsfullt
skydd for de dkande vid en eventuell olycka.

= Kor aldrig med demonterade nackstéd - skaderisk!

= Om platserna i baksatet ar upptagna, far de bakre nackstéden inte vara i
sina nedre |&gen.
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Bakséte

Fall fram ryggstodet till baksatet

Bild 38
Frig6ra ryggstodet

De bakre ryggstdden kan fallas framat for att géra bagagerummet storre.

Félla fram ryggstodet

> Frigér ryggstddet genom att trycka pa frigéringsgrepp [A] » bild 38, och Il fram
ryggstodet.

> Skjut nackstddet hela vagen ner och demontera vid behov » sidan 38, Nack-
stod.

Falla tillbaka ryggstod

> Satt i nackstodet i det nagot upplyfta ryggstddet .» sidan 38, Nackstéd

> Fall darefter tillbaks ryggstodet tills frigéringsgreppet hakar i - kontrollera detta
genom att dra i ryggstédet .»

> Forvissa dig om att den réda markeringen |B|» bild 38 inte syns langre.

BB varniNG

= Efter att ryggstodet i baksatet har fallts tillbaks ska aven balten och baltes-
Ias vara i sina ursprungliga lagen - och vara klara att anvandas.

= Ryggstodet maste vara ordentligt Iast, sa att inga féremal vid en kraftig in-
bromsning kan kana in i kupéutrymmet fran bagageutrymmet - skaderisk.

= Var noga med att bakryggstoden verkligen blir [asta. Endast da kan tre-
punktsbaltet uppfylla sin funktion tillfredsstallande.



VIKTIGT

Vid mandvrering av ryggstoden, var alltid aktsam pa att inte skada sdkerhetsbal-
tet. De bakre sakerhetsbaltena far aldrig kldmmas fast av det ateruppfallda rygg-
stodet.

Bagagerum

O Inledning

| detta kapitel finns information om:

Foérankringsoglor 40
Vaskkrok 40
Infastningsnat 40
Bagagerumsskydd 41

For att behalla goda kéregenskaper for fordonet maste féljande beaktas:

> Fordela lasten sa jamnt som mdjligt.

> Tunga féremal ska placeras sa langt fram som mgjligt.

> Fast kollin i férankringséglorna eller med hjalp av infastningsnatet» Sidan 40.

Vid en haftig inbromsning eller vid kollision far [6sa féremal sa hog rérelseenergi
att dessa kan orsaka svara skador. Storleken pa rorelseenergin beror pa bilens
hastighet och pa vikten pa féremalen. Bilens hastighet &r dar den viktigaste fak-
torn.

Exempel: Ett 16st féremal med vikten 4,5 kg far en rérelseenergi som ar 20 ganger
storre i handelse av en frontalkollision i 50 km/tim. Det innebar att det uppstar en
viktkraft pa 90 kg "". Det ar enkelt att forestalla sig vilken skada som kan uppsta
om en flygande "projektil" i kupén traffar en passagerare.

BB varNING

= Stuva féremal i bagagerum och fixera dem i forankringséglorna.

= LGsa foremal i passagerarutrymmet kan vid plétsliga mandvrar kastas om-
kring i bilen och férorsaka skador pa passagerare eller medtrafikanter. Faran
okar ytterligare om en kringflygande féremal traffar en utlésande airbag. |
detta fall kan féremal som traffat airbagen slungas tillbaka och traffa passa-
gerarna - livsfara.

[l VARNING (fortséttning)

= Observera, att vid transport av tunga foremal andras kdregenskaperna pa
grund av tyngdpunktens forskjutning - olycksrisk! Hastighet och korsatt ska
darfor anpassas darefter.

= Om bagage som inte ar fastspanda i férankringsdglorna, eller ar fasta med
daliga eller skadade forankringar, kan vid kraftig inbromsning ge upphov till
skada. For att forhindra att bagage flyger omkring bér det alltid vara fastsurrat
och da lampligen i férankringsoglorna.

= Godset ska stuvas sa att inga féremal kanar framat vid en pl6tslig kor- eller
bromsmanoéver - skaderisk!

= Vid transport av surrade, vassa féremal i férstorat bagagerum, som uppstatt
genom att baksatet fallts fram, maste man alltid sdkerstalla sakerheten for
personer som sitter kvar i baksatet.» sidan 73, Rdtt instdllning pd passage-
rarstolens ryggstéd

= Om baksatet bredvid det framfallda satet ar upptaget, ska maximal forsiktig-
het iakttas for att garantera sakerheten, t.ex. genom att det transporterade
godset placeras sa att baksatet inte kan fallas tillbaka vid en kollision bak-
ifran.

= Kor aldrig med 6ppen eller halvoppen baklucka, eftersom avgaser kan kom-
ma in i passagerarutrymmet - forgiftningsrisk!

= Overskrid inte i ndgot fall den tilltna axelbelastningen och bilens totalvikt -
olycksrisk!

= L3t aldrig personer aka i bagagerummet!

VIKTIGT

Se till att bakrutans varmetradar inte kan skadas av skavande féremal.

Observera

Dacktrycket maste anpassas till belastningen.
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BB varnING

Anvand aldrig vaskkrokar som férankringsdglor. Vid pl6tsliga bromsmandvrer
eller vid olyckor kan vaskkrokarna rivas loss.

VIKTIGT

Vaskkrokar far maximalt belastas med 1,5 kg vardera. u

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [H pa sidan 39.

Pa bagageutrymmets sidor finns infastningsoglor for férankring av bagage
» bild 39.

VIKTIGT

Den maximalt tillatna belastningen pa férankringsoglorna ar 3,5 kN (350 kg). u

Bild 41 Infastningsnat/Detalj av férankring i bagagerummets bakre del

Bild 40
Bagagerum: Vaskkrokar

Lis och beakta férst den inledande informationen och sikerhetsfére- Bild 42 Infastningsnét: Detalj av férankring bakom baksatet
skrifterna [l pa sidan 39.

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
| bagagerummet finns véaskkrokar for att fasta mindre kollin, t.ex. vaskor m.m. skrifterna [Hl p& sidan 39.

» bild 40.
Infastningsexempel for infastningsnat som tvarficka » bild 41 - [Al. >
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Detalj av forankring for infastningsnat bak i bagagerummet » bild 41 - [B].

Detalj av forankring for infastningsnat pa den dvre forankringsdglan bakom det
féllbara baksatet » bild 42 - [c].

Detalj for férankring av infastningsnat pa forankringsdglan pa bagagerummets
golv, bakom bakstdtet » bild 42 - [D].

VIKTIGT

Forvara inga vassa foremal i natet - risk for skador pa naten.

Bagagerumsskydd

Bild 43
Demontera/installera bagage-
rumsskydd

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [l pa sidan 39.

Om man vill transportera skrymmande gods, kan bagagerumsskyddet demonteras
vid behov.

Falla upp/falla ner

> For att falla upp lyfter man bagagerumsskyddet och trycker i hallarna pa sidan
[@]» bild 43.

> For att falla ner drar man den upphdjda delen av bagagerumsskyddet bakat.

Demontera/montera

> For att demontera det, dra nedtill ut bagagerumsskyddet ur sidofastena [2]
» bild 43.

> For att satta i bagagerumsskyddet igen, 1agg det pa sidofastena [2] och tryck
det uppifran in i fastena [2].

Bl varniNG

= Pa bagagerumsskyddet far inga féremal placeras, vilka vid en plétslig in-
bromsning eller vid en kollision kan skada passagerarna.

= Kor aldrig med uppstallt bagagerumsskydd. Fall alltid ner det eller demonte-
ra det innan du kor.

VIKTIGT

Var noga med att bagagerumsskyddet sitter ordentligt ihakat i sidoféstena[2]
» bild 43 - Skaderisk for bagagerumsskyddet resp. bagagerummet.

Takracke

[ Inledning

| detta kapitel finns information om:

Infastningspunkter for grundtakracke 42
Taklast 42

Bl varnING

= Godset pa takracket maste fastas sakert - olycksrisk!

= S3kra alltid lastgodset ordentligt med [ampliga och oskadade férankringsli-
nor eller spannband.

= Fordela lastgodset jamnt pa takracket.

= Vid transport av tunga eller stora foremal pa takracket férandras kéregen-
skaperna genom att tyngdpunkten flyttas samt genom forstorat vindfang -
olycksrisk! Anpassa darfér korstil och hastighet efter de aktuella omstandig-
heterna.

= Undvik abrupta och plotsliga kdr- och bromsmanévrer.

= Anpassa hastigheten och korstilen efter sikt-, vader-, vagbane- och trafik-
férhallandena.

= Den tillatna taklasten, det tillatna axeltrycket och tillatna totalvikten for for-
donet far under inga omstandigheter dverskridas - olycksrisk!
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VIKTIGT

= Anvand endast av SKODA godk&nda takrécken.

= Om man anvander andra takrackessystem eller om takracket inte &r monterat
enligt féreskrifterna, tacks inte foljdskador pa bilen genom garantin. Darfér maste
de medféljande monteringsanvisningarna for takrackessystemet alltid foljas.

= Var pa bilar med soltak noga med att en uppstalld lucka inte stéter emot det
transporterade godset.

» Se darfor upp sa att inte bakluckan stoter i taklasten nar den 6ppnas.

= Hojden pa fordonet férandras genom monteringen av takracket och lastgodset
pa detta. Jamforbar héjden pa fordonet med befintliga passagehajder, pa t.ex. via-
dukter och garageportar.

= Demontera alltid takrécket fére inkérning i en biltvattanldggning.

= Var noga med att takantennen inte begransas av det palagda lastgodset.

Miljsvard

Bransleférbrukningen stiger pa grund av det hogre luftmotstandet.

Bild 44 Infastningspunkter

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [Hl pa sidan 41.

Montering och demontering ska ske enligt medféljande anvisningar.

42

Handhavande

VIKTIGT

Observera anvisningarna fér montering och demontering i den bifogade handled-
ningen.

L&s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 41.

Den tillatna taklasten (inklusive takracket) pa 50 kg och den godkéanda totalvik-
ten for bilen far inte 6verskridas.

Vid anvandning av takrackessystem med lagre belastbarhet kan den tillatna tak-
lasten inte utnyttjas. | dessa fall far tackracket endast belastas upp till den maxi-
mala viktgransen som anges i monteringsanvisningarna.

Bild 45 Mittkonsol: Mugghallare fram/bak

Mugghallaren finns i mittkonsolen fram » bild 45 - [A] och bak » bild 45 - [B].

Fixera dryckesbehallaren i mugghallaren
Fall bygeln pa mugghallaren » bild 45 - [A] framat.

Stall dryckesbehallaren i mugghallaren, sa att bygeln fér mugghallaren sakert om-
sluter dryckesbehallaren.

>



Bl varNING VIKTIGT

= Stall aldrig varma dryckesbehallare i mugghallaren. Nar bilen rér sig, kan den Nar askkoppen ska tas ut ska man inte halla i locket - risk att det bryts av.
varma drycken stanka ut - risk for brannskador!

= Anvand inga brackliga dryckeskarl (av t.ex. glas, porslin). Vid en olycka kan
det leda till personskador.

VIKTIGT

Lat inte 6ppna dryckesbehallare std i mugghallaren under fard. De kan t.ex. vid in-
bromsning skvalpa ut och darvid skada elektriska komponenter eller stolsklad-
seln. u

Bild 47
Mittkonsol: Cigarettdndare

Bild 46
Mittkonsol fram: Askkopp

Anvanda cigarettdndaren

> Tryck in cigarettandarens tandarknapp » bild 47.
> Vanta tills tdndarknappen hoppar ut.

> Ta genast ur cigarettandare och anvand den.

> Stick tillbaka cigarettandaren i eluttaget.

- ‘ Bl varnING

Oppna/stanga

> For att 6ppna locket pa askkoppen, lyft det i pilens riktning » bild 46. Var forsiktig vid anvandande av cigarettandaren! Olamplig anvandning av ci-

> Fér att sténga locket pa askkoppen, tryck ner det helt. garettandaren kan orsaka brénnskador.

Demontering

> Tag ut askkoppen uppét » | . n Observera

Montering = Cigarettandaren fungerar endast med tillslagen tandning.

> Satt in askkoppen lodratt. = Oppningen for cigarettandaren kan dven anvandas som 12 V-uttag for elektriska
forbrukare » sidan 44, 12 V-uttag.

n VARNING = Ytterligare anvisningar » sidan 117, Tillbehér, dndringar och byte av delar. u

Stoppa aldrig bréannbara féremal i askkoppen - brandfara!
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12 V-uttag Observera

12 V-uttaget fungerar endast med tillslagen t&ndning.

Bild 48
Mittkonsol: Eluttag
Forvaringsfack
Oversikt
Foljande forvaringsutrymmen finns i fordonet:
Forvaringsfack pa forarsidan » Sidan 45
12 V-uttaget finns i férvaringsfacket i framre mittkonsolen » bild 48, Férvaringsfack pa passagerarsidan » Sidan 45
. Férvaringsfack med lock pa passagerarsidan » Sidan 45
Anvénda eluttaget 5 ckkrok i
> Oppna eluttagets lucka » bild 48. Vaskkro ” S! an 46
> Stick in kontakten till den elektriska forbrukaren i eluttaget. Fotohéllare » Sidan 46
Férvaringsfack i framre mittkonsolen » Sidan 46
B varNING Multimediahallare > Sidan 46
= Felaktig anvandning av 12 V-uttaget och elektriska tillbehor kan orsaka Néatfickor pa framryggstodet » Sidan 47
brand, brénnskador och andra svéra skador. Forvaringsfack framfor baksétet » Sidan 47
= Ldmna aldrig barn utan uppsikt i fordonet. Stickuttaget och dartill anslutna
apparater kan endast anvandas vid paslagen tandning.
= Om den anslutna elektriska utrustningen blir fér varm, stdng genast av den n VARNING
och koppla fran elanslutningen. = Ldgg inget pa instrumentbradan. Om féremal placeras dar kan de kana ivag
under kérning eller falla ner och stéra uppmarksamheten pa trafikférhallande-
na - olycksrisk!

VIKTIGT = Sakerstall under farden att inget féremal som ar placerat i mittkonsolen eller
= 12 V-uttaget kan endast anvdndas for anslutning av godkanda elektriska tillbe- l andra férvaringsfack kan ramla ner pa f6rarsid.ans golv. Det gar dd kanske
hér med en total effektforbrukning pa upp till 120 Watt. inte att koppla ur, bromsa eller ge gas - olycksrisk!
= Overskrid aldrig det maximala effektuttaget, da kan elsystemet i fordonet ska-
das.

= Vid stillastdende motor och inkopplade férbrukare laddas bilens bilbatterier ur -
risk for urladdning av bilbatteriet!

= For att undvika skador pa uttaget anvand endast passande stickkontakter.

= Anvand endast tillbehor som ar godkanda enligt gallande riktlinjer med avseen-
de pa elektromagnetisk kompatibilitet.

= Fore tillslag eller avstangning av tdndningen samt innan motorn startas, stang
av den till 12 V-uttaget anslutna utrustningen, for att undvika skador genom
spanningssvangningar.

= Beakta bruksanvisningen till anslutna apparater!
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VIKTIGT

Den maximala tilldtna belastningen for krokarna &r 1,5 kg.

Bild 49
Instrumentbrada: Férvaringsfack
pa férarsidan

Det 6ppna forvaringsfacket finns under instrumentbradan pa forarsidan » bild 49.

BB varNING
= Sakerstall att inget foremal som ar placerat i forvaringsfacket under fard kan
ramla ner pa férarsidans golv. Det gar da kanske inte att koppla ur, bromsa el- Bild 51 Instrumentbrada: Férvaringsfack pa passagerarsidan
ler ge gas - olycksrisk! .. .
= Forvara inte nagra harda, tunga eller vassa féremal i det éppna férvarings- Oppna/stanga L )
facket. w > Foratt 6ppna drar man i 8ppningsspaken [1]» bild 51.

Om det finns fallbar spak i 6ppningsspaken skall man ga tillvaga enligt féljande
» Sidan 46, ' iavsnitt Vdskkrok.
> For att lasa trycker man locket uppat. Locket maste klicka i ordentligt.

Oversikt forvaringsfack:

Bild 50 Oppningsspak
Instrumentbrada: Férvaringsfack ol GIZ)Z('jggnfapck
AT Anteckningsblockhallare
Pennhallare
Mynthallare

(@]l =] [w][~]

Kartfack
L Bl varniNG
Det &ppna férvaringsfacket finns under instrumentbradan pa passagerarsidan Av sakerhetsskal maste férvaringsfacket alltid vara stangt under fard. u
» bild 50.
Vaskkrokar

| det 6ppna férvaringsfacket finns en véskkrok [1] » bild 50 som anvéands fér att
hdnga upp mindre bagage, t.ex. vaskor o. dyl.
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Bild 52 Bild 54
Instrumentbrada: Fallbara kro- Mittkonsol fram: Férvaringsfack
kar
| forvaringsfackets 6ppningsdel pa passagerarsidan finns en fallbar spak » bild 52 Det 6ppna forvaringsfacket i mittkonsolen » bild 54. u

som ar till for upphangning av mindre bagage, t.ex. vaskor o. dyl.

VIKTIGT Multimedishallare

= Den maximala tilldtna belastningen for krokarna ar 1,5 kg.

= Om kroken &r utfalld » bild 52 kan man inte éppna férvaringsfacket. u Bild 55
Mittkonsol fram: Multimediahal-
lare

Bild 53
Instrumentbrdda: Fotohallare

Multimediahallaren finns i férvaringsfacket i framre mittkonsolen » bild 55.

Man kan anvanda hallaren for att férvara t.ex. mobiltelefon, mp3-spelare och lik-
nande apparater.

Bl varNING
?;‘;‘:egsr]i;;s;;l:rge;ﬁ:rédan sitter en hllare » bild 53 som man kan fésta t.ex. foton, A"nvé'm::i aldrig multimediahallaren som askkopp eller for att forvara brannbara
féremal - brandfara! [ ]
VIKTIGT
Skada inte hallaren nar du anvander den. u
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Framfor baksatet finns 6ppna férvaringsfack » bild 57.

Kladkrokarna finns pa mittendérrposten.

Bl varninG

= Se till sa att inte upphangda klader skymmer sikten bakat.

= Hang endast upp latta klader och var noga med att det i fickorna inte finns
tunga eller vassa foremal.

= Anvand inte kladhangare for upphangning av klader, eftersom detta inkrak-

Bild 56 Framryggstodet: Natfickor tar pa sidoairbagens funktion.
Pa insidan av framryggstodet finns natfickor » bild 56. VIKTIGT
Natfickorna passar sma och latta féremal, som t.ex. mobiltelefon eller mp3-spela-
re. Den maximala tillatna belastningen for krokarna &r 2 kg.

BB varnING

Man kan anvanda natfickan for férvara foremal med en totalvikt pa upp till 150
g. Tunga foremal ar inte tillrackligt sakrade - skaderisk!

Bild 58
Vi : Parkeri iljietthalla-
VIKTIGT remdruta arkeringsbiljetthalla
Lagg inte stora foremal i natfickan, som t.ex. flaskor, eller skarpkantiga foremal -
natfickan kan skadas. u

)
Hallaren for parkeringsbiljett » bild 58 ar till for att fasta t.ex. parkeringsbiljetter.

Bild 57

Framfér bakséatet: Férvarings-
fack Il varNING
Innan man kér ivdg maste biljetten alltid avldgsnas, sa att forarens synfalt
inte begrénsas. [
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Varme och klimatanlaggning

Vdrme och klimatanldggning

Inledande information

Varmeverkan ar beroende av kylvatsketemperaturen; full varmeeffekt finns till-
ganglig forst vid driftsvarm motor.

Vid inkopplad kylning, sjunker temperaturen och luftfuktigheten i bilen. Darmed
héjs de akandes valbefinnande vid héga yttertemperaturer och hog luftfuktighet.
Under den kalla arstiden férhindras imbildning pa rutorna.

For att 6ka kyleffekten kan luftatercirkulationen kopplas in kortvarigt.

Observera anvisningarna for luftatercirkulation med klimatanlaggningen » Si-
dan 52.

For att uppvarmning och kylning ska fungera utan problem maste luftintaget
framfér vindrutan vara fritt fran is, sné och l6v.

Efter att kylningen kopplats till kan det droppa kondensvatten fran klimatanlagg-
ningens férangare och bilda en vattenpdl under bilen. Detta &r normalt och inget
tecken pa otatheter!

Bl varnING

= Det ar viktigt for trafiksdkerheten att alla fénsterrutor ar fria fran is, sné och
imma. Gor er darfor fortrogen med riktigt handhavande av vérme och ventila-
tion, avfuktning och avfrostning av fonsterrutorna, liksom med kylfldkten.

= L3t inte luftatercirkulationen vara inkopplad under langre tid, eftersom den
"forbrukade" luften kan trotta ut férare och passagerare, minska uppmark-
samheten och eventuellt medfora att rutorna immar igen. Olycksrisken okar.
Stang genast av luftatercirkulationen sa snart fénsterrutorna immar igen.

48 Handhavande

Observera

= Den forbrukade luften leds ut genom ventilations6ppningar i bagageutrymmet.
= Vi rekommenderar, att man inte réker vid inkopplad luftatercirkulation, efter-
som réken som sugs fran fordonskupén avsatts pa klimatanldggningens féranga-
re. Detta leder till bestaende lukt nar klimatanldggningen ar i drift, vilken endast
kan atgardas med stora insatser och héga kostnader (byte av férangare).

= FOr att varmesystem och klimatanldggning ska fungera felfritt far inte luftmun-
styckena tackas 6ver med nagra féremal.

Ekonomiskt handhavande av klimatanldggningen

Vid kyldrift férbrukar klimatanldggningens kompressor motoreffekt och paverkar
darmed bransleforbrukningen.

Om den uppstallda bilens passagerarutrymme blivit mycket uppvarmd av solin-
stralning, rekommenderar vi, att man kortvarigt 6ppnar fonster och dorrar, sa att
den varma luften kan ventileras ut.

Kylsystemet ska inte kopplas in under fard om fonstren ar 6ppna.

Om o6nskad kupétemperatur kan uppnas utan att kylsystemet kopplas in, ska fris-
kluftdrift valjas.

Miljsvard

Genom att kdra branslesnalt sanker man ocksa de miljoskadliga utslappen.

Funktionsstorningar

Om kylningen inte arbetar vid yttertemperaturer éver +5 foreligger en funktions-

storning. Detta kan bero pa féljande.

> En av sakringarna har brunnit av. Kontrollera sakringen och byt om nédvan-
digt» Sidan 130.

> Kylningen kopplas automatiskt fran tillfalligt, om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog » Sidan 13.

Om man inte sjalv kan atgarda funktionsstérningen eller kylningseffekten avtar,
skall kylsystemet stangas av. Uppstk en SKODA-fackverkstad.



Bild 59 Luftmunstycken

Oppna
> For att 6ppna luftmunstyckena [1] » bild 59, tryck pa desamma.

Stanga
> Fall tillbaka lamellerna for att stdnga luftmunstyckena[1] » bild 59.

Andra luftutstrémningsriktningen
> Man stéller in luftutstrdomningsriktningen genom att vrida pa lamellerna.

Ur de 6ppnade luftmunstyckena strommar, beroende pa reglageldget for varme-
systemet eller klimatanldggningen och klimatférhallandena, uppvarmd, ej upp-
varmd resp. kyld luft.

BNF-0492/

Bild 60 Varmesystem: Reglage

Stélla in temperatur
> Vrid vredet [A] » bild 60 at hdger for att héja temperaturen.
> Vrid vredet |A| &t vénster for att sdnka temperaturen.

Reglera flakten
> Vrid flaktomkopplaren [B] » bild 60 till ett av Idgena 1-4 for att koppla in flakten.
> Vrid flaktomkopplaren B till Idge O for att koppla fran flakten.

Reglera luftférdelningen
> Med luftférdelningsreglaget | C| » bild 60 regleras riktningen pa luftutlop-
pet» sidan 49, Luftmunstycken.

Alla kontroller, utom flaktstrdmbrytaren [B], kan stéllas i valfritt mellanlage.

For att forhindra imbildning pa rutorna, ska flakten alltid vara inkopplad.

n Observera

Nar luftférdelningen stalls mot rutorna, anvands hela luftmangden fér avfrostning
av rutorna och da leds ingen luft till golvutrymmet. Det kan leda till inskrankning
av varmekomforten. u

Varme och klimatanlaggning 49



Stalla in varmen

Rekommenderade grundinstallningar av varmereglagen for respektive driftlage:

Vridreglagets stéllning
Instélining Luftmunstycken
O .
Avfrosta vindruta och sidorutor Till anslag at hoger 3 W Oppna och rikta mot sidorutan
Befria vindruta och sidorutor fran imma Onskad temperatur 2eller3 W / zz,j Oppna och rikta mot sidorutan
Snabbaste uppvarmning Till anslag at hoger 3 ,@jj Oppna
Angenam varme Onskad temperatur 2eller3 .ng" I :Jo Oppna
Friskluftsfunktion - ventilation Till anslag &t vénster Onskat lage g Oppna
Observera Observera
= Reglage[A] [B], [C] » bild 60 p& sidan 49. Vi rekommenderar att klimatanldggningen rengérs en gang per ar hos en SKODA-
= Luftmunstycken [ 1] » bild 59 p4 sidan 49. fackverkstad.

Klimatanlaggning
Inledande information

Kylningen fungerar endast nér knappen (A0)[E| » bild 61 pa sidan 51 &r intryckt,
och féljande villkor ar uppfyllda:

> motorn igang;

> yttertemperatur dver ca. +2 °C;

> flaktomkopplaren tillkopplad (lage 1-4).

Under vissa omstandigheter, med inkopplad kylning, kan det ur munstyckena
komma luft med en temperatur pa ca 5 °C. Vid langvarig och ojamn férdelning av
luftstrommen ur munstyckena och stora temperaturskillnader mellan utanfor och
i bilen, t.ex. vid urstigning ur bilen, kan det hos kansliga personer leda till forkyl-
ningssjukdomar.
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BNF-0493]

Bild 61 Klimatanlaggning: Reglage

Stalla in temperatur
> Vrid vredet [A] » bild 61 at héger for att hdja temperaturen.
> Vrid vredet |A] &t vanster for att sdnka temperaturen.

Reglera flakten

> Vrid flaktomkopplaren |B|» bild 61 till ett av Iagena 1-4 for att koppla in flakten.

> Vrid flaktomkopplaren | B|till Iage O for att koppla fran flakten.

> Fér att sténga friskluftstillférseln skjuter man skrollbalken [D] till Iage < » Si-
dan 52, |l avsnitt Luftdtercirkulation.

Reglera luftférdelningen
> Med luftférdelningsreglaget [C] » bild 61 regleras riktningen pa luftutloppet.

Koppla till och fran kylsystemet

> Genom att pa nytt trycka pa knappen (AQ)[E] » bild 61 kopplar man in klimatan-
Idggningen. Kontrollampan i knappen tands.

> Genom att pa nytt trycka pa knappen kopplas klimatanlaggningen fran.
Kontrollampan i knappen slocknar.

Observera

= Nar luftférdelningen stalls mot rutorna, anvands hela luftmangden for avfrost-
ning av rutorna och da leds ingen luft till golvutrymmet. Det kan leda till inskrank-
ning av varmekomforten.

= Kontrollampan i knappen (AQ) [E] » bild 61 lyser efter inkoppling, &ven om inte
alla férhallanden for kylsystemets aktiverande ar uppfyllda. Darigenom signaleras
kylberedskap for den handelse att alla villkoren blir uppfyllda » Sidan 50.
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Stalla in klimatanldggningen

Rekommenderade grundinstallningar av klimatanlaggningens mandéverelement

vid respektive driftlage:

| " Vridreglagets stéllning Knapp " ken[]
nstdllning Luftmunstycken
[A] [D] [E]
Avfrosta vindruta och sidorutor | Oppna och rikta mot sidoru-
- avl3gsna imma? Onskad temperatur 3eller4 W = Inkopplad tan
Kort @7 .
Snabbaste uppvarmning Till anslag at hoger 3 &’ Frankopplad Oppna
sedan £
P A We » o s .
Angenam varme Onskad temperatur 2eller3 v / A = Frankopplad Oppna
i 3t vins- 3 Kort &, .
Snabbast avkylning Till ansligrat vans Kort24élt|jearr§fter »2° Inkopplad Oppna
sedan £=
Optimal kylning Onskad temperatur 1. 2resp.3 ;ﬁ = Inkopplad Oppna och rikta mot taket
. . _— Till anslag at vans- p u . =
Friskluftsfunktion - ventilation tgr Onskat lage ;J" = Frankopplad Oppna

a) | lander med hég luftfuktighet rekommenderas att inte anvénda denna instéllning. Det kan leda till kraftig avkylning av fénsterglaset s& att imbildning uppstar.

Observera

= Reglage [A] [B],[C],[D] och knappen [E] » bild 61 p sidan 51.
= Luftmunstycken | 1| » bild 59 pa sidan 49.

Luftatercirkulation

Vid luftatercirkulation férhindras till stor del att férorenad ytterluft kommer in i
kupén, t.ex. vid kérning i tunnlar och koer.

Satta pa

> Skjut reglaget [D] » bild 61 pa sidan 51 till lige <.
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Stdnga av

> Skjut reglaget [D] » bild 61 pa sidan 51till lage ==

BB varNING

Lat inte luftatercirkulationen vara inkopplad under langre tid, eftersom den
"forbrukade" luften kan trotta ut forare och passagerare, minska uppmark-
samheten och eventuellt medféra att rutorna immar igen. Olycksrisken kar.
Stang genast av luftatercirkulationen sa snart fonsterrutorna immar igen.




Start och kérning

Starta och stdnga av motorn

O Inledning

| detta kapitel finns information om:

Installning av rattlage

Elektromekanisk servostyrning
Elektronisk startsakring (startsparr)

Tandningslas
Starta motorn

Standsning af motor

54
54
54
54
55
55

BB varNING

= Stdll aldrig in ratten under fard, utan endast vid stillastaende fordon!

= Hall ett avstand till ratten pa minst 25 cm [B| » bild 62 pa sidan 54. Om det-
ta minsta avstand inte halls kan airbagsystemet inte skydda - livsfara!

= Spaken for rattinstallningen maste under fard vara sparrad, for att ratten
under fard inte oavsiktligt ska andra l&ge - olycksrisk!

= Om ratten stalls in ndrmare huvudet, minskas skyddsverkan fran férarens
airbag i handelse av en olycka. Kontrollera att ratten ar vinklad mot brostkor-
gen.

= Hall vid kérning bada handerna i rattens yttre krans i positionerna klockan 9
och klockan 3. Hall aldrig i ratten i position klockan 12 eller i nagot annat grepp
(till exempel i rattnavet eller pa rattkransens insida). | sadana fall kan, om den
framre airbagen utléses, skador uppsta pa armar, hander och huvud.

= Under fard med stoppad motor maste tandningsnyckeln alltid vara i 13ge [ 2]
» bild 63 pa sidan 54 (tandning tillslagen). Detta |&ge indikeras genom att
kontrollamporna lyser. Om detta inte &r fallet, kan det handa att styrningen
ovantat Iases - olycksrisk!

= Dra ur tandnyckeln ur tdndningslaset forst nar fordonet helt har stannat
(genom atdragning av handbromsen). | annat fall kan styrningen lasas -
olycksrisk!

[l VARNING (fortséttning)

= Om fordonet Iamnas skall tandnyckeln i alla handelser tas ur. Detta galler
sarskilt nar barn Idmnas kvar i bilen. Barnen kan annars t.ex. starta motorn -
olycks- eller skaderisk!

= Kor aldrig motorn i oventilerade eller stangda utrymmen. Motorns avgaser
innehaller bland annat lukt- och farglés kolmonoxid, en giftig gas som ar livs-
farlig.! Kolmonoxid kan leda till medvetsldshet och dven till dédsfall.

= Ldmna aldrig fordonet utan uppsikt med gaende motor.

= Stang aldrig av motorn, innan bilen star stilla - olycksrisk!

VIKTIGT

= Startmotorn far endast kéras (tdndningsnyckel i ldge [3] » Sidan 54), ndr mo-
torn star stilla. Om startmotorn mandvreras med motorn igang, kan startmotorn
eller motorn skadas.

= S3 snart motorn startat, slapp tdndnyckeln genast - startmotorn kan skadas an-
nars.

= Undvik hoga varvtal, fullgas och hdg belastning av motorn, sa lange som motorn
inte uppnatt arbetstemperatur - risk fér motorskador!

= Starta inte motorn genom att bogsera igang den - risk fér motorskador! P3 bilar
med katalysator kan oférbrant bransle komma in i katalysatorn och antandas.
Detta kan leda till skador pa katalysatorn. Som starthjalp kan batteriet fran ett
annat fordon nyttjas» sidan 126, Starthjdlp.

= Efter en langre tid av hdg motorbelastning ska motorn inte stangas av omedel-
bart efter kérningen, utan forst latas ga pa tomgang i cirka 1 minut. Sa férhindras
ev. varmeackumulation i den avstangda motorn.

Miljsvard
Lat inte motorn varmkéras stillastdende. Om majligt, 8k genast ivag nér motorn

startat. Darigenom nar motorn snabbare sin arbetstemperatur och utslappet av
skadliga &mnen blir mindre.

Observera

= Motorn kan nu endast startas med hjélp av en kodad SKODA originalnyckel.

= Efter start av den kalla motorn kan det kortvarigt bli ett hégre korljud. Detta ar
en normal effekt och darfér behéver man inte bry sig om det.

= Efter avstangning av tandningen kan kylfldkten, dven med avbrott, fortsatta ga
i ca. 10 minuter.
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= Om inte motorn startar vid andra startférsoket heller kan sdkringen for bransle-
pumpen vara defekt. Kontrollera sakringen och byt vid behov ut den » sidan 130,
Sdkringarna pd undersidan av instrumentbrddan eller uppsék hjalp fran en
SKODA-fackverkstad.

= Vi rekommenderar att alltid lasa rattlaset om fordonet Idmnas. Darmed férsvar-
ar man stold av bilen.

Installning av rattlage

BNF-0454

Bild 62 Omstallbar ratt: Spak under ratten/sdkert avstand fran ratten

L3s och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfére-
skrifterna [Hl pa sidan 53.

Ratten kan stallas in i héjdled.

> Stall forst in férarstolen » Sidan 36.

> Vrid spaken [A] » bild 62 under ratten nedat.
> Stall ratten i dnskat lage.

> Tryck spaken uppat till anslaget.

Elektromekanisk servostyrning

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 53.

Servostyrningen gor det mojligt att styra med mindre kraft.

Pa den elektromekaniska servostyrningen anpassar sig styrunderstédet automa-
tiskt efter hastighet och styrutslag.

54  Handhavande

Om servostyrningen faller bort eller vid stillastdende motor (bogsering) ar bilen
fortfarande fullt styrbar. For att styra maste dock mer kraft anvandas.

Vid en stérning i servostyrningen lyser kontrollampan @ resp. @ i kombiinstru-
mentet » Sidan 16.

BB varNING
Uppstk en SKODA-fackverkstad vid fel pd servostyrningen.

Elektronisk startsdkring (startsparr)

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 53.

I nyckelns grepp finns en elektronisk krets. Med dess hjalp kopplas startsparren
fran nar nyckeln satts i tandningslaset. Nar tandningsnyckeln dras ur tandningsla-
set aktiveras den elektroniska startsparren automatiskt.

Om man forsoker starta med en ej godkand nyckel, startar motorn inte.

Tandningslas

Bild 63
Positioner fér bilnyckeln i tand-
ningslaset

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 53.

Tandningen franslagen, motorn avstangd, ratten kan vara last
[2] Tandning paslagen
[3] Starta motorn



For att lasa rattlaset vrider man med urdragen tandningsnyckel ratten tills man
hor att [astappen gar i I3s.

Om styrningen &r last och nyckeln inte kan eller endast med svarighet kan vridas
till position [2] » bild 63, skall ratten réras fram och tillbaka - rattlaset upplases
darigenom.

Starta motorn

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [l pa sidan 53.

Fore start, for vaxelspaken till tomgangslage eller valjarspaken till Idge n och dra
at handbromsen ordentligt.

Tryck ner kopplingspedalen helt, sl3 till tindningen [2] och starta » bild 63 pa si-
dan 543- - - ge ingen gas. Hall kopplingspedalen nertrampad, tills motorn satter
igang.

Sa snart motorn satt igang, slapp nyckeln genast. Nar man sldpper gar bilnyckeln
tillbaka till 1age [2].

Om motorn inte satter igang inom 10 sekunder, avbryt starten och vrid nyckeln till
position [1]. Upprepa starten efter ca. en halv minut.

Lossa handbromsen innan du kér ivag.

Standsning af motor

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [l pa sidan 53.

Stang av motorn genom att vrida tdndningsnyckeln till position [1] » bild 63 pa si-
dan 54.

Broms- och bromshjélpsystem

(A Inledning
| detta kapitel finns information om:
Information om bromsning 56
Handbroms 56
Stabiliseringssystem (ESC) 57
Lasningsfritt bromssystem (ABS) 57
Traktionskontroll (TC) 57
Elektronisk differentialsparr (EDS) 58
Il varniNG

= Bromskraftforstarkaren fungerar bara medan motorn &r igang. Man maste
vid avstangd motor anvanda mer kraft for att bromsa - olycksrisk!

= Vid inbromsning eller stillastallande med ett fordon med bensinmotor och
manuell vaxelldda i det |agre varvtalsomradet ska kopplingspedalen trampas
ner. Om man inte gor detta, kan det leda till sdmre funktion pa bromskraftfor-
starkaren - olycksrisk!

= Vid eftermontage av en frontspoiler, hjulsidor osv. maste det sakerstallas att
lufttillférseln till framhjulsbromsen inte begransas. | annat fall kan det leda till
férsamrad funktion pa bromssystemet - olycksrisk!

= Observera att den atdragna handbromsen ska slappas fullstandigt. En en-
dast delvis lossad handbroms kan leda till 6verhettning av de bakre bromsar-
na och darmed paverka bromssystemets funktion negativt - olycksrisk!

= Ldmna aldrig barn utan uppsikt i fordonet. Barnen kan t ex lossa handbrom-
sen eller Iagga ur vaxeln. Bilen kan satta sig i rérelse - olycksrisk!

= Branslebristen kan orsaka oregelbunden motorgang eller att motorn stangs
av. Bromshjalpsystemen kan da Iamnas utan funktion - olycksrisk!

= Anpassa hastigheten och korstilen efter aktuella sikt-, vader-, vagbane- och
trafikforhallandena. Den 6kade sakerheten fran bromshjalpsystemet far inte
leda till att man tar storre risker - olycksrisk!

= Vid en storning i ABS:et forblir bara det normala bromssystemet funktions-
dugligt. Uppsék utan férdréjning en SKODA-fackverkstad och anpassa kérsat-
tet efter skadan pa ABS-systemet, eftersom du inte kanner till den exakta
omfattningen pa skadorna och inskrankningen i bromsverkan.

Start och kérning 55



VIKTIGT

= Folj rekommendationerna vid nya bromsbeldgg » Sidan 86.

= L3t aldrig bromsarnas slipas ner genom att pedalen halls 1att nedtryckt nar inte
bromsning kravs. Detta leder till dverhettning av bromsarna och darmed en langre
bromsstracka och storre forslitning.

» For att sdkerstalla att bromshjalpsystemet fungerar korrekt maste pa alla fyra
hjulen likadana fran tillverkaren godkanda dack monteras.

ﬂ Observera

= Om en fullstandig bromsning gors och styrenheten fér bromssystemet bedémer
situationen for den efterfoljande trafiken som farlig, blinkar bromsljuset automa-
tiskt. Efter att hastigheten sankts under 10 km/h eller bilen har stannats, avslutas
bromsljusets blinkande och vaxlar 6ver till varningsblinkersen. Efter acceleration
eller vid fortsatt kdrning kopplas varningsblinkersen fran automatiskt.

= Innan en langre stracka med kraftig nedforslutning kérs, minska hastigheten,
vaxla ner ett steg (manuell vaxellada) eller valj ett Iagre korsteg (automatisk vax-
ellada). Darigenom nyttjas motorns bromsverkan och bromsarna avlastas. Maste
man anda bromsa, skall detta inte goras stadigt utan i intervaller.

= Andringar pa bilen (t.ex. p& motorn, p& bromsarna, pa chassit eller en annan
kombination av dack och falgar) kan paverka funktionen pa bromsarnas hjalpsys-
tem » sidan 117, Tillbehér, dndringar och byte av delar.

= V/id en ABS-storning faller dven funktionen hos ESC, TC och EDS bort. Om det
upptrader en storning i ABS-systemet, visas detta med en kontrollampa @) » Si-
dan 17.

Information om bromsning

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [Hl pa sidan 55.

Slitage

Bromsbeldggens slitage ar i hdg grad avhangigt av driftsbetingelserna och kor-
sattet. Om man kor mycket i stadstrafik och korta strackor eller mycket sportigt,
nots bromsbeldggen snabbare ner. Under dessa tyngre férhallanden ska broms-
beldggtjockleken &ven kontrolleras fére nésta servicetillfalle hos en SKODA-fack-
verkstad.

56 Handhavande

Fukt eller vagsalt

Bromsverkan kan bli férdréjd pa grund av att bromsskivor och bromsbeldggen &r
fuktiga eller pa vintern évertackta med ett is- eller saltskikt. Bromsarna skall da
rengoras och torkas genom flera inbromsningar.

Korrosion

Korrosion pa bromsskivorna och nersmutsning av beldggen paskyndas vid langa
stillestandstider och ringa anvandning. Vid ringa anvandning av bromssystemet
liksom vid férekomst av korrosion, rekommenderar vi att man rengér bromsski-
vorna genom flera kraftiga inbromsningar fran hdg hastighet.

Fel i bromssystemet

Om det konstateras, att bromsstrackan plétsligt blivit Idngre och att bromspeda-
len maste trampas langre ner, finns eventuellt ett fel i bromsystemet. Sok genast
upp en SKODA-fackverkstad och anpassa kérséttet darefter, da du inte kanner till
den exakta omfattningen av skadorna.

Lag bromsvéatskeniva
Vid en for Iag bromsvatskeniva kan det ocksa uppsta stérningar i bromssystemet.
Bromsvatskans niva dvervakas elektroniskt » sidan 15, Bromssystem(@.

Bromskraftforstarkare
Bromskraftforstarkaren forstarker trycket som bromspedalen genererar. Bromsk-
raftférstarkaren fungerar bara medan motorn &r igang.

Handbroms

Bild 64
Mittkonsol: Handbroms

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 55.

Atdragning
> Dra at handbromsspaken full uppat.



Lossning
> Dra upp handbromsspaken och tryck samtidigt in sparrhuvudet» bild 64 .
> For ner spaken helt med intryckt sparrhuvud.

Vid atdragen handbroms och tillslagen tandning lyser kontrollampan fér hand-
bromsen ®.

Om man oavsiktligen kor ivag atdragen, ljuder en varningston.

Handbromsvarningen aktiveras nar man koér mer dn 3 sekunder med en hastighet
6ver 6 km/h.

Stabiliseringssystem (ESC)

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 55.

ESC inkopplas automatiskt efter motorstart. Med hjalp av ESC blir kontrollen éver
fordonet i 3kdynamiska granssituationer hégre, som t.ex. vid ett plotsligt fartrikt-
ningsbyte. Risken for sladd reduceras beroende pa kérbanans beskaffenhet och
forbattrar darmed bilens korstabilitet.

Med hjalp av rattutslag och bilens hastighet bestams férarens 6nskade riktning
och detta jamfors kontinuerligt med bilens faktiska férhallanden. Vid avvikelser,
t.ex. en begynnande sladd, bromsar ESC motsvarande hjul automatiskt.

Nar systemet ar i ingrepp blinkar kontrollampan £ i kombiinstrumentet.
Vid en stérning i ESC lyser kontrollampan £ i kombiinstrumentet » Sidan 16.

| stabiliseringssystemet ESC ar foljande system integrerade:
> Lasningsfritt bromssystem (ABS);

> Traktionskontroll (TC):

> Elektronisk differentialsparr (EDS);

> Bromsassistent;

> assistent for start i backe.

Bromsassistent

Bromsassistenten aktiveras genom den mycket snabba nertryckning av bromspe-
dalen. Den forstarker bromsverkan och hjalper till att férkorta bromsstrackan. For
att uppna kortaste mojliga bromsstracka maste bromspedalen fortsatt hallas ner,
tills fordonet stannat.

ABS aktiveras snabbare och effektivare vid ingrepp av bromsassistenten.

Efter att bromspedalen slappts slas automatiskt funktionen pa bromsassistenten
fran.

Assistent for start i backe

Assistenten for start i backe underlattar start i stigningar. Systemet assisterar vid
starten, genom att det haller kvar det vid nertrampning av bromspedalen skapade
bromstrycket i ytterligare 2 sekunder efter det att bromspedalen slappts. Féraren
kan alltsa flytta foten fran bromspedalen till gaspedalen och starta i stigningen,
utan att anvanda handbromsen. Bromstrycket sjunker efter hand ju mer man ger
gas. Om bilen inte kér ivag inom 2 sekunder bérjar den rulla bakat.

Assistenten for start i backe aktiveras vid en stigning pa 5 %, om férarddrren ar
stangd. Denna &r alltid endast aktiv vid start framat eller bakat i stigningar. Vid
kérning nerfor backar ar den inte aktiv.

Lasningsfritt bromssystem (ABS)

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 55.

ABS foérhindrar att hjulen Iaser sig vid inbromsning. Darigenom unterlattas for for-
aren att behalla kontrollen 6ver fordonet.

Ett ABS-ingrepp marks genom pulserande rorelser i bromspedalen, vilket sker
samtidigt med ett ljud.

Minska inte bromspedaltrycket vid ABS-ingrepp. Om bromspedalen sl&pps upp,
kopplas ABS fran. Vid ABS-ingreppet bromsa aldrig intervallvis!

Traktionskontroll (TC)

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 55.

TC anpassar motorvarvtalet till vagférhallandena vid slirande hjul. Genom TC for-
enklas, dven under ogynnsamma kérbaneforhallanden start, acceleration och
uppfarskdrning.

Né&r systemet ar i ingrepp blinkar kontrollampan (i¢) i kombiinstrumentet.

Vid en stérning i TC lyser kontrollampan (¢ i kombiinstrumentet » Sidan 16.
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Elektronisk differentialsparr (EDS)

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-

skrifterna [Hl pa sidan 55.

Om ett av drivhjulen slirar, bromsar EDS ner det slirande hjulet och fér 6ver drivk-
raften pa de andra drivhjulen. Detta leder till fordonsstabilitet och jamnare kor-

ning.

For att inte skivbromsen till det bromsade hjulet ska bli alltfér varm, kopplas EDS-
systemet automatiskt ur vid alltfér kraftigt utnyttjande. Bilen forblir korduglig och
har samma egenskaper som en bil utan EDS-system. Sa snart som bromsen sval-
nat kopplas EDS-systemet automatiskt in pa nytt.

VéaxlaVaxellada

11315

Tryck alltid in kopplingspedalen helt vid véxelbyte, for att undvika 6verdrivet slita-

ge av kopplingen.

Bild 65
Vaxlingsschema for 5-vdxlad ma-
nuell véxellada

Vid véxling ska vaxelrekommendationen beaktas» Sidan 10.

Lagg endast i backvaxeln vid stillastaende fordon. Tryck in kopplingspedalen och
hall denna helt nertrampad. For att undvika vaxelljud, vanta ett 6gonblick innan

backvaxeln laggs i.

Vid ilagd backvéaxel och tillslagen té&ndning lyser backstralkastarna.

Bl varnING

Lagg aldrig i backvaxeln under fard - olycksrisk!

58 Handhavande

Observera

Om man inte ska vaxla omedelbart, I8gg inte handen pa vaxelspaken under far-
den. Trycket fran handen kan leda till dverdriven forslitning av vaxlingsmekanis-
men.

Pedaler

Manbvrering av pedalerna far under inga omstandigheter hindras!

| forarfotutrymmet far endast en fotmatta, som ar fast i tva passande infastnings-
punkter, anvandas.

Anvénd endast fotmattor frdn SKODA Originaltillbehér, vilka fasts mot tva infést-
ningspunkter.

Il varNING

| forarfotutrymmet far inga féremal finnas - Fara genom férhindrade rérelser
eller begransningar i pedalrorelserna!

Parkeringshjalp
Bild 66
Parkeringshjalp: Sensorernas
B rackvidd

|BNF-D404]

Fickparkeringshjalpen bedémer med hjalp av ultraljudssensorer avstandet fran
den bakre stotfangaren till ett hinder. Sensorerna ar placerade i bakre stotfang-
aren.

Sensorernas rackvidd
Avstandsvarningen bérjar vid ett avstand till hindret pa cirka 150 cm (omrade [A]
» bild 66). Nar avstandet minskar blir intervallen mellan tonimpulserna kortare.



Pa ett avstand av ca. 30 cm (omrade |B|) ljuder en kontinuerlig ton - riskomrade.
D& ska man inte backa langre!

Med multifunktionsenhet Move & Fun kan avstandet till hindret visas grafiskt i
displayen.

Aktivera och inaktivera parkeringshjdlp
Parkeringshjalpen aktiveras vid tillslagen tandning automatiskt nar backvaxeln
l&ggs i. Dies wird durch ein kurzes akustisches Signal bestatigt.

Parkeringshjalpen avaktiveras automatiskt nar backvaxeln laggs ur.

BB varnING

= Parkeringshjalpen kan inte ersatta férarens uppmarksamhet och ansvaret
vid backning och liknande kdrmandvrar aligger foraren. Var speciellt uppmark-
sam pa om det finns smabarn eller djur, eftersom parkeringshjalpens sensorer
inte kanner av dessa.

= Overtyga dig darfor fore parkeringsférloppet om att det inte finns mindre fé-
remal bakom bilen, t.ex. stenar, mindre stolpar, slapvagnsdragstanger och lik-
nande. Dessa hinder kanske inte detekteras av sensorerna till parkeringshjal-
pen.

= Ytorna pa vissa féremal och pa klader kan under vissa omstandigheter inte
reflektera signalerna fran parkeringshjalpen. Darfor kan dessa féremal eller
personer, vilka har denna typ av klader, inte avkannas av parkeringshjalpens
sensorer.

= Externa ljudkallor kan stéra parkeringshjalpen. Under ogynnsamma férhal-
landen kanske féremal eller personer inte kan identifieras.

Observera

= Nar det efter aktivering av systemet ljuder en cirka 3 sekunder lang varningston
och vid ilagd backvéxel, och det inte finns nagot hinder i bilens narhet, foreligger
ett fel i systemet. L&t en SKODA-fackverkstad &tgérda felet.

= FOr att parkeringshjalpen ska fungera, maste sensorerna hallas rena (isfria och
liknande).

Optiskt parkeringssystem

Bild 67
Bildskarm till det optiska parker-
ingssystemet

Det optiska parkeringssystemet visas pa bildskarmen till multifunktionsenheten
Move & Fun.

Sla pa bildskdrmen till det optiska parkeringssystemet
Vid paslagen tandning och paslaget multifunktionsenheten (Move & Fun) slas det
optiska parkeringssystemet pa genom att backvaxeln ildggs.

[A] Ettikollisionsomradet upptackt hinder visas genom orange segment
» bild 67. Kér inte vidare!
Ett omrade utan upptackta hinder visas som genomskinliga segment.

Ett i avkanningsomradet upptackt hinder utanfor kollisionsomradet visas ge-
nom ljusbla segment.

[D] Ett omrade bakom det upptackta hindret visas genom mérkbla segment.
Sla fran bildskdrmen till det optiska parkeringssystemet

Bildskarmen kan stangas av enligt féljande.

> Genom ett latt tryck pa funktionsknappen () i bildskarmen till multifunktions-
enheten » bild 67.

> Genom att |agga ur backvaxeln.

> Genom att stanga av tandningen.

BB varnING

| forsta hand ska uppméarksamheten dgnas at kérningen! Som férare bar du
det fulla ansvaret for framférandet av fordonet. Anvand endast systemet, sa
att du i varje trafiksituation har full kontroll 6ver bilen - olycksrisk!
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Observera

= Det optiska parkeringssystemet visas i bildskarmen till multifunktionsenheten
Move & Fun inom nagra sekunder efter att backvaxeln ilagts.

= Mer information om det portabla multifunktionsenheten Move & Fun finns i den
digitala bruksanvisningen till utrustningen » sidan 69, Multifunktionsenhet

Move & Fun.

Farthallare (GRA)

[0 Inledning
| detta kapitel finns information om:
Lagra hastigheten 60
Andra lagrad hastighet 61
Tillfallig bortkoppling av farthallare 61
Fullstandig bortkoppling av farthallare 61

Farthallaren haller den installda hastigheten, 6ver 30 km/tim (20 mph), konstant
utan att gaspedalen behdver paverkas. Detta sker dock under forutsattning att
motoreffekten resp. motorbromsverkan sa tillater.

Vid aktiverad farthallare lyser kontrollampan * i kombiinstrumentet.

Bl varnING

= Av sakerhetsskal far farthallaren inte utnyttjas vid tat trafik och ogynnsam-
ma vagbaneférhallanden (t.ex. halka, hal kérbana, rullgrus) - olycksrisk!

= Den lagrade hastigheten far endast aterupptas nar den inte ar fér hog for de
aktuella trafikférhallandena.

= FOr att forhindra oavsiktlig aktivering av farthallaren bér man alltid stanga
farthallaren efter anvandning.

60 Handhavande

VIKTIGT

= Om man med paslagen farthallare (fordon med manuell vaxellada) skall koppla
till tomgang, skall alltid kopplingspedalen trampas ner! Annars kan motorn oav-
siktligt rusa.

= Vid korning pa strackor med brantare lutningar kan farthallaren inte halla has-
tigheten konstant. Bilens hastighet 6kar pa grund av bilens egenvikt. Darfér skall
man i god tid vaxla ner eller bromsa fordonet med fotbromsen.

Observera

Pa bilar med automatiserad manuell vaxellada kan farthallaren inte kopplas in nar
vaxelvaljaren befinner sig i Iage N eller R.

Lagra hastigheten

B A Bild 68
Blinkers- och helljusspak: Knapp
- och vippomkopplare fér farthal-
larsystemet

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 60.

Lagra hastigheten
> Tryck brytaren[A] » bild 68 till Ige ON.
> Nar 6nskad hastighet har uppnatts, tryck man vippkontakten |B| till Idge SET.

Efter att vippomkopplaren |B| slappts fran lage SET halls den lagrade hastigheten
konstant utan att gaspedalen paverkas.



Andra lagrad hastighet

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 60.

Oka hastigheten med gaspedalen
> Tryck pa gaspedalen for att 6ka hastigheten.
> Slapp gaspedalen for att sanka hastigheten till det tidigare lagrade vardet.

Om den lagrade hastigheten 6verskrids med gaspedalen under en period av mer
an 5 minuter med mer 8n 10 km/tim, kommer den lagrade hastigheten att raderas
fran minnet. Hastigheten maste lagras pa nytt.

Hoj hastigheten med vippomkopplaren

> Tryck vippomkopplaren |B| » bild 68 pa sidan 60 till position RES.

> Nar vippomkopplaren halls intryckt i I3ge RES, hojs hastigheten kontinuerligt.
N&r énskad hastighet uppnatts, slapp vippomkopplaren. Den nya lagrade has-
tigheten sparas dérmed i minnet.

Minska hastigheten

> Den lagrade hastigheten kan genom ett tryck pa vippomkopplaren |B| » bild 68
pa sidan 60 till Iage SET minskas.

> Nar vippomkopplaren halls tryckt till Iage SET, sanks hastigheten kontinuerligt.
N&r énskad hastighet uppnatts, slapp vippomkopplaren. Den nya lagrade has-
tigheten sparas darmed i minnet.

> Nar vippomkopplaren slapps vid en hastighet av under 30 km/h, lagras inte
hastigheten och minnet raderas. Hastigheten maste lagras pa nytt efter en has-

tighetshdjning till dver 30 km/h genom att trycka vippkontakten |B| till Iage SET.

Hastigheten kan dven sankas genom att trycka ner bromspedalen, varigenom an-
ldggningen tillfalligt kopplas fran.

Tillfallig bortkoppling av farthallare

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 60.

Farthallaren kopplas tillfélligt fran, genom att omkopplaren [A] » bild 68 p4 si-
dan 60 » Sidan 60 trycks till det aterfjddrande I3get CANCEL eller om broms- eller
kopplingspedalen trycks in.

Den lagrade hastigheten kommer tills vidare att finnas i minnet.

For att ateruppta den lagrade hastigheten efter slapp av broms- eller kopplings-
pedalen, tryck vippomkopplaren |B| kort till I3get RES.

Fullstdndig bortkoppling av farthallare

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 60.

> Tryck omkopplaren [A] » bild 68 pa sidan 60 » Sidan 60 till Iage OFF.

START-STOPP

Bild 69
Knapp foér START/STOPP-syste-
met

START/STOPP-systemet hjalper dig att spara bransle och minska utslappet av
skadliga avgaser och CO;.

Funktionen aktiveras automatiskt varje gang tandningen slas till.

Vid Start/Stopp-drift stdngs motorn automatiskt av da bilen star stilla, t.ex. vid
trafikljus.

I displayen i kombiinstrumentet visas information om aktuell status for START/
STOPP-systemet.

Automatisk avstangning av motorn (stoppfas)

> Stanna fordonet (dra om nédvandigt at handbromsen).
> Lagg ur vaxeln.

> Slapp upp kopplingspedalen.

Automatisk ny motorstart (startfas)
> Tryck ner kopplingspedalen.
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Satta pa och stdnga av START/STOPP-system
START/STOPP-systemet kan slas till och fran med knappen» bild 69.

Na&r Start/Stopp-driften ar avaktiverad, lyser kontrollampan i knappen.
Om bilen befinner sig i stoppldge vid manuell avstangning, startar motorn genast.

START/STOPP-systemet ar mycket avancerat. Vissa av férloppen ar svara att fast-
stalla utan motsvarande serviceteknik. | den féljande 6versikten anges ramvillko-
ren for att START/STOPP-systemet ska fungera korrekt.

Villkor fér automatisk avstdngning av motorn (stoppfas)

> Vaxelspaken star i frilage.

> Kopplingspedalen &r inte helt nertryckt.

> Féraren har tagit pa sakerhetsbaltet.

> Férardérren &r stangd.

> Motorhuven &r stangd.

> Bilen star stilla.

> Motorn ar driftsvarm.

> Laddningen av bilens bilbatteri ar tillracklig.

> Den stillastaende bilen befinner sig inte i en kraftig stigning eller utférsbacke.

> Motorvarvtalet ar under 1200 v/min.

> Bilbatteriets temperatur ar inte for 1ag eller for hog.

> Trycket i bromsanlaggningen ar tillrackligt.

> Skillnaden mellan yttertemperaturen och den instéllda kupétemperaturen ar
inte for stor.

> Bilens hastighet sedan senaste avstangning av motorn var hégre an 3 km/h.

> Framhjulen &r inte for kraftigt vridna (ratten &r vriden mindre &n 3/4 varv).

Villkor for automatisk nystart av motorn (startfas)
> Kopplingspedalen &r helt nertryckt.

> Max./min.-temperatur ar installd.

> Funktionen avfrostning av vindrutan ar inkopplad.
> En hog flakthastighet ar vald.

> Knappen START/STOPP trycks in.

Villkor for automatisk nystart av motorn utan ingripande av féraren

> Bilen ror sig med en hastighet dver 3 km/h.

> Skillnaden mellan yttertemperaturen och den installda kupétemperaturen ar for
stor.

> Laddningen av bilens bilbatteri ar inte tillracklig.

> Trycket i bromsanlaggningen &r inte tillrackligt.
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BB varnING

= Vid avstangd motor fungerar inte bromskraftférstarkaren eller servostyr-
ningen.
= L3t aldrig bilen rulla med avstangd motor.

VIKTIGT

Om START/STOPP-systemet anvands under en langre tid med mycket hog ytter-
temperatur, kan bilens bilbatteri skadas.

ﬂ Observera

= En férandring av omgivningens temperatur kan paverka innertemperaturen i bil-
batteriet med en fordréjning pa flera timmar. Om t.ex. bilen star utomhus lange
vid minustemperaturer eller i direkt solljus, kan det dréja nagra timmar innan in-
nertemperaturen i bilbatteriet natt passande temperatur for problemfri drift av
START/STOPP-systemet.

= | vissa fall kan det vara nddvandigt att starta motorn manuellt med nyckeln
(t.ex. om foraren inte tagit pa sig sakerhetsbaltet eller om férard6rren varit 6ppen
langre an ca. 30 sekunder i stopp-drift).

City Safe Drive
O Inledning

Bild 70 Lasersensor/Detekteringsomrade



| detta kapitel finns information om:

Sla pa och stanga av City Safe Drive 64
Lasersensor 64
Sarskilda farosituationer 65

City Safe Drive-systemet registrerar med hjalp av lasersensorn » bild 70 - [A] tra-
fiksituationen framfér bilen upp till ett avstand av ca. 10 meter (11 Yards) » bild 70
- [B]i ett hastighetsomrade pa ca. 5-30 km/h (3-19 mph).

Om foraren inte reagerar pa en hotande kollision, kan City Safe Drive-systemet
automatiskt bromsa in fordonet for att forhindra en eventuell kollision.

Nar City Safe Drive-systemet just bromsat in fordonet automatiskt, blinkar kon-
trollampan A& snabbt.

Bromsingreppet kan avbrytas genom aktivering av kopplingspedalen, gaspedalen
eller en styrmandver.

Om City Safe Drive-systemet inte ar tillgangligt eller om det foreligger en system-
storning, blinkar kontrollampan & langsamt.

Foljande villkor kan leda till att City Safe Drive-systemet inte ar tillgangligt.
> Vid tranga kurvkaérningar.

> Vid fullt nertrampad gaspedal.

> Vid avstangt eller funktionsstort City Safe Drive-system.

> Om lasersensorn ar férorenad, dvertackt eller dverhettad » Sidan 64.
> Vid snofall, kraftigt regn eller kraftig dimma.

> Vid sidférskjutet kérande fordon.

> Vid korsande fordon.

> Vid rakt métande fordon i samma fil.

> Vid kraftigt nedsmutsade fordon med lag reflektion.

> Vid hdga nivaer av damm.

BB varnING

= City Safe Drive-systemet kan rent fysiskt och i sig sjalvt inte 6verskrida for-
utgivna granser. Den hogre komforten som fas genom City Safe Drive-syste-
met, far aldrig leda till att man kompromissar med sakerheten. Ansvaret fér
att bromsa i tid ligger alltid hos féraren.

= City Safe Drive-systemet kan inte sjalvt forhindra olyckor och svara skador.
= City Safe Drive-systemet kan i komplexa farosituationer utféra odnskade
bromsingrepp, t.ex. vid fordon som mycket snavt kor in framfor bilen.

[l VARNING (fortséttning)

= Om man gor korstilen beroende av City Safe Drive-systemet kan detta orsa-
ka olyckor och svara skador. City Safe Drive-systemet kan inte ersatta for-
arens uppmarksamhet.

= Anpassa hastigheten och sékerhetsavstandet till framférvarande fordon ef-
ter sikt-, vag-, vader- och trafikférhallandena.

= Lasersensorns laserstrale kan leda till svara 6gonskador.

= Titta aldrig in i lasersensorn med optisk utrustning, t.ex. sdkarkamera eller
férstoringsglas.

= Laserstralen kan dven vara aktiv da City Safe Drive-systemet ar avstangt el-
ler inte tillgangligt. Laserstralen ar inte synlig fér det manskliga 6gat.

= City Safe Drive-systemet reagerar inte pa personer, djur eller fordon som
korsar eller moter i samma korfil.

= City Safe Drive-systemet kan rent fysiskt och i sig sjalvt inte 6verskrida for-
utgivna granser. Sa kan exempelvis reaktionerna fran City Safe Drive-syste-
met under vissa férhallanden fran forarens perspektiv ske ovantat eller med
fordréjning. Var darfor alltid uppmarksam och grip vid behov in sjalv.

VIKTIGT

Om efter att City Safe Drive-system |6st ut, fordonet bérjar rulla, bromsa det med
fotbromsen.

Observera

= Vid byte av torkarbladen, anvénd endast torkarblad som &r godkanda av SKODA.
= Lacka inte omradet runt lasersensorn och tack det inte med dekaler eller liknan-
de.

= Avlagsna sné med en handborste och is helst med en |6sningsmedelsfri avi-
sningsspray.

= Hall alltid lasersensoromradet fritt fran nedsmutsning och isbildning.

= L3t byta ut en vindruta som har repor, sprickor etc. i omradet kring lasersensorn.
Anvand endast av SKODA godkanda vindrutor. Reparationer av vindrutan &r ej till-
latet.

= En skadad vindruta i omradet kring lasersensorn kan leda till defekter pa City
Safe Drive-systemet.

= Reparationsarbeten pa lasersensorn kraver sarskilda fackkunskaper. Vi rekom-
menderar en SKODA-avtalspartner fér att utféra dessa.

Start och kérning 63



Bild 71

Undre del av mittkonsolen:
Knapp for City Safe Drive-syste-
met

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [Hl pa sidan 62.

Koppla in City Safe Drive
City Safe Drive-systemet slas automatiskt till nar du slagit till tandningen.

Sla pa och av City Safe Drive

City Safe Drive-systemet frankopplas genom ett tryck pa knappen » bild 71 i mitt-
konsolen fram.

Vid franslaget City Safe Drive-system, i hastighetsomradet mellan 5-30 km/h
(3-19 mph), lyser kontrollampan £ 0FF i kombiinstrumentets display.

Du kan ater sla till City Safe Drive-systemet med knappen » bild 71. | displayen til
kombiinstrumentet lyser kontrollampa £ Oni ca. 5 sekunder.

City Safe Drive-systemet maste stdngas av i foljande situationer.

> Om fordonet bogseras.

> Om fordonet kérs genom en tvattanlaggning.

> Om fordonet befinner sig pa en rulltestbank.

> Om lasersensorn ar defekt.

> Efter valdsanvandning pa lasersensorn.

> Vid kérningar genom terrang (6verhangande grenar).

> Om objekt skjuter ut i omradet ovanfér motorhuven, t.ex. langt framskjutande
taklaster.

> Om vindrutan ar skadad i omradet kring lasersensorn.

64 Handhavande

L&s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 62.

Majliga begransningar for lasersensorn

Om funktionen pa lasersensorn, t.ex. genom kraftigt regn, sno eller lera &r be-
gransad, stangs City Safe Drive-systemet tillfalligt av. | displayen till kombiinstru-
mentet blinkar kontrollampan & Iangsamt.

Om hindret for lasersensorn inte langre foreligger, aktiveras City Safe Drive-sy-
stemet automatiskt igen. Kontrollampan £ slocknar.



Sarskilda farosituationer

ENF-D!‘195|

Bild 72 Bilen befinner sig i en kurva/framférvarande motorcykel befinner
sig utanfér lasersensorns verkningsomrade

Bild 73
Filbyten fran andra fordon

L&s och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [l pa sidan 62.

Foljande och liknande korsituationer kraver speciell uppmarksamhet fran foraren:

Vid kurvkérning

Vid in- eller utkdrning och i "langa" kurvor kan det forekomma, att lasersensorn
reagerar pa fordonet i filen bredvid » bild 72 - [A] och det egna fordonet bromsar
in.

Smala eller sidférskjutna fordon

Smala fordon och sadana som aker forskjutna i sidled detekteras av lasersensorn
forst nar de kommer in i detekteringsomradet » bild 72 - [B]. Detta galler framfor
allt fér smala fordon som t.ex. motorcyklar.

Filbyten fran andra fordon
Fordon som pa kort avstand vaxlar korfil, kan utlésa en ovantad inbromsning ge-
nom City Safe Drive-systemet » bild 73.
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Automatiserad manuell vaxellada

Automatisera manuell vaxellada ASG

[0 Inledning

| detta kapitel finns information om:

Inledande information
Start och kérning
Vaéxelvéljarens lagen
Manuell vaéxling (Tiptronic)
Kick down-funktion
Dynamiskt vaxlingsprogram
Funktionsstérningar

Bl varNING

= Ge ingen gas om valjarspakens |dge &ndras vid stillastaende fordon och
gaende motorn - olycksrisk!

= Stall aldrig om vaxelvaljaren till Iage R under fard - olycksrisk!

= Med stillastaende bil och motorn igang kravs det i alla Iagen for vaxelvalja-
ren (utom P och N) att bilen bromsas med bromspedalen, eftersom aven vid
tomgangsvarvtal bryts inte kraftoverféringen helt - bilen kryper.

= [nnan motorhuven 6ppnas och arbete gors pa den gaende motorn, maste
valjarspaken foras till lage N och handbromsen dras at ordentligt - annars
finns olycksrisk! Sakerhetsanvisningarna maste alltid beaktas» sidan 102,
Motorrum.

= Om man stannar pa berg (lutningar), forsok aldrig att halla fordonet med
ilagt korlage i stilla position med hjalp av "att trycka ner gaspedalen”, vilket
medfor att man slirar pa kopplingen. Detta kan leda till 6verhettning av kopp-
lingen kan skadas. Bilen kan rulla bakat - risk for olycka!

= Om man maste stanna i en backe, trampa ner bromspedalen for att hindra
att fordonet rullar bakat.

= P3 slat, hal vagbana kan drivhjulen slira runt genom att kick-down-funktio-
nen aktiveras - risk for ryck!

= Dra alltid handbromsen ordentligt nar du [dmnar bilen!

66
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Inledande information

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 66.

Upp- och nervaxling sker automatiskt. Vaxelladan kan dock ocksa kopplas om till
M. Denna funktion gor det majligt att vaxla manuellt » Sidan 67.

Motorn kan endast startas i lage N nar man trampar ner bromspedalen.

Vid parkering pa plan kérbana ar det tillrackligt att stalla vaxelvéljaren i ldge N. Pa
brant vagbana skall férst handbromsen dras at ordentligt och sedan skall I3get N
ilaggas.

Om man oavsiktligt under fard rakar stélla véljarspaken i Iage N, maste gasen
sldppas och motorns tomgangsvarvtal invantas, innan valjarspaken kan stallas i
ett korlage.

Observera

Om symbolen N bredvid vaxelvaljaren blinkar, Iagg i Iage N.

Start och kérning

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 66.

Starta

> Tryck ner bromspedalen och hall den nertrampad.

> Tryck vaxelvaljaren at vanster enligt pilen » bild 74 pa sidan 67 och lagg i lage
D.

> Slapp bromspedalen och ge gas.

Stanna

> Vid tillfalliga stopp, t.ex. i korsningar, behover vaxelvaljaren inte l3ggas i lage N.
Det racker att bilen halls stilla med fotbromsen. Motorn kan emellertid endast
koras med tomgangsvarvtal.

Parkera

> Trampa ner bromspedalen.

> Dra at handbromsen ordentligt.

> Tryck vaxelvaljaren at hoger enligt pilen » bild 74 pa sidan 67 till Iage N.



Vaxelvéljarens lagen

Bild 74
Vaxelvéljare

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [Hl pa sidan 66.

[N] - neutral (tomgangslige)
| detta lage &r vaxelladan i frilage.

N&r man vill satta vaxelvaljaren i lage N, D eller R maste man trampa ner broms-
pedalen da fordonet star stilla och har inkopplad tandning.

[R] - backvixel
Backvaxeln far endast laggas i med stillastaende bil och tomgangsvarvtal pa mo-
torn.

Innan man lagger i I3ge R fran Idge N maste man trampa ner bromspedalen.

Om tandningen ar tillslagen och vaxelvaljaren star i lage R, lyser backstralkastar-
na.

[D] - kontinuerligt I3ge for kérning framat (normal-program)

| detta Iage sker vaxlingen upp och ner mellan vaxelldgena automatiskt, beroende
pa motorbelastningen, fordonets hastighet och det dynamiska vaxlingsprogram-
met.

Innan man lagger i lage D fran Iage N maste man trampa ner bromspedalen da
bilen star stilla.

Under vissa férhallanden, t.ex. kérning i berg, kan det vara fordelaktigt att tillfal-
ligt véxla manuellt i vaxlingsprogrammet » Sidan 67, for att anpassa utvaxlingen
for hand till korférhallandena.

[M] - manuell vaxling (Tiptronic)
Ytterligare information » Sidan 67.

Manuell vaxling (Tiptronic)

Bild 75 Vaxelvéljare: manuell vaxling/kombinationsinstrument: ilagd véxel

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 66.
Tiptronic gor det mojligt att manuellt Iagga i vaxlar med valjarspaken.

Vaxla till manuell vaxling da bilen star stilla
> Trampa ner bromspedalen.
> Tryck vaxelvaljaren at vanster tva ganger.

Vaxla till manuell vaxling under kérning
> Tryck vaxelvaljaren at vanster enligt pilen och I&gg i Iage M. | kombinationsin-
strumentets display visas det valda vaxelvaljarlaget [1] » bild 75.

Uppvéxling
> Tryck valjarspaken framat » bild 75 [+].

Nervaxling
> Tryck véljarspaken bakat » bild 75 [-].

Vid acceleration vaxlar vaxelladan kort innan maximalt tillatet motorvarvtal nas,
automatiskt upp ett steg.

Om en lagre vaxel valjs, sa vaxlar vaxellddan ner férst nar motorn inte langre ris-
kerar att Gvervarvas.

Nar kick down-anordningen paverkas, vaxlar vaxelladan ner till en lagre véxel, vil-
ken motsvarar hastighet och motorvarvtal.

ﬂ Observera

Kick-down-funktionen &r tillganglig dven vid manuell vaxling.
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Kick down-funktion

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 66.

Kick down-funktionen mdjliggér maximal acceleration.

N&r gaspedalen trampas ner helt, aktiveras kick down-funktionen i valfritt kérpro-
gram. Denna funktion ar 6verordnad kérprogrammen, utan hansyn till det aktuella
vaxelvaljarlaget (D eller Tiptronic M), och ger maximal acceleration for bilen med
utnyttjande av motorns maximala effektpotential. Véxelladan vaxlar beroende pa
kértillstand ner en eller fler vaxlar och bilen accelererar. Uppvaxling till hégre vax-
el sker férst nar maximalt tilldtet motorvarvtal uppnas.

Dynamiskt vdxlingsprogram

Lds och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 66.

Den automatiserade manuella véxelladan i bilen ar elektroniskt styrd. Upp- och
nervaxling mellan vaxlarna sker automatiskt enligt det férekommande korpro-
grammet.

Vid efterhallsamt korsatt valjer vaxellddan det ekonomiska kérprogrammet. Ge-
nom tidig uppvaxling och sen nervéxling paverkas férbrukningen positivt.

Vid sportigt kérsatt med snabba gaspedalrérelser, vid kraftig acceleration, ofta
skiftande hastigheter och utnyttjande av hdgsta hastighet, anpassar sig vaxella-
dan vid nertryckning av gaspedalen (kick down-funktion) till detta kérsatt och
vaxlar ner tidigare, ofta ocksa flera steg jamfort med ett aterhallsamt korsatt.

Valet av det for tillfallet mest passande kdrprogrammet ar ett kontinuerligt pa-
gaende forlopp. Oavhangigt darav &r det emellertid méjligt, att vaxla till ett dyna-
miskt vaxlingsprogram eller vaxla ner genom att snabbt ge gas. Da vaxlar vaxella-
dan ner till en Iagre vaxel som motsvarar hastigheten och mdjliggor pa sa satt en
tillfallig acceleration (t.ex. vid omkdrning) utan att gaspedalen trycks ner till kick
down-omradet. Efter att vaxelladan ater vaxlat upp, stalls den ater om till det ur-
sprungliga programmet som motsvarar korsattet.

Vid kdrning i berg anpassas valet av véxel efter stigning och lutning. Darvid und-
viks pendelvaxlingar uppfér berget. Vid kdrning nerfér i backar ar det majligt att
vaxla ner i Tiptronic-laget M, for att utnyttja motorbromsmomentet.

68 Handhavande

Funktionsstorningar

L&s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 66.

Fel pa den automatiserade manuella véxelladan
Vid fel pa den automatiserade manuella vaxellada kan kontrollamporna i kombi-
nationsinstrumentet tandas » sidan 18, Automatiserad manuell véxelldda £ {3 S

| vissa fall kan vaxelladan kéras i noddrift. Da kan fordonet kéras med reducerad
hastighet.

Bilen gar inte att kéra pa det valda véxelvaljarlaget

Om bilen inte gar att kéra kan det bero pa att vaxelvdljaren inte har forts hela va-
gen till det 6nskade laget. Trampa i sadant fall ner bromspedalen och for ater vax-
elvéljaren till det 6nskade laget.

Observera

Sk vid fel pa den automatiserade manuella véxellddan sa fort som méjligt hjélp
fran en SKODA-fackverkstad for att atgarda felet.



Kommunikation

Mobiltelefon och radioanldggning

SKODA tilldter anvéndning av mobiltelefon och radioanldggning med fackméssigt
monterad ytterantenn och en maximal sandareffekt pa upp till 10 Watt.

Informera dig om méjligheterna géllande montering och anvéndning av mobiltele-
fon och radioutrustning med séndareffekt pa mer an 10 W hos en SKODA-aterfor-
sdljare.

Vid anvandning av mobiltelefon eller radioanldggning kan det upptrada funk-
tionsstorningar pa bilens elektronik.

Det kan bero pa féljande:

> ingen ytterantenn;

> felaktigt monterad ytterantenn;
> sandareffekt dver 10 Watt.

BB varNING

u | forsta hand ska uppmarksamheten dgnas at kérningen! Som férare bar du
det fulla ansvaret for framférandet av fordonet. Anvand endast telefonsyste-
met i den utstrackning att du hela tiden har full kontroll Gver bilen.

= Beakta de nationella rattsliga bestdmmelserna for att anvanda mobiltelefo-
ner i fordonet.

= Anvandning av mobiltelefoner eller radioanlaggningar i bilar utan en speciell
utvandig antenn resp. felaktigt installerad utvandig antenn kan leda till en 6k-
ning av styrkan pa det elektromagnetiska faltet i kupéutrymmet.

= Radioanldggning, mobiltelefoner eller hallare far inte monteras pa kdporna
till airbagar eller i det omedelbara verkansomradet for en airbag.

= L3t aldrig en mobiltelefon bli liggande pa ett sate, pa instrumentpanelen el-
ler pa annan plats, fran vilken den vid en plétslig bromsmandver, en olycka el-
ler vid en kollision kan kastas ivag.

= Vid lufttransport maste handsfree-systemets Bluetooth®-funktion kopplas
fran av en fackverkstad.

Observera

= Vi rekommenderar att en SKODA-aterfdrséljare utfér installation av mobiltelefo-
ner och radioutrustning i ett fordon.

= Rackvidden for Bluetooth®-forbindelse for handsfree-systemet &r begransad till
bilens kupéutrymme. Rackvidden &r beroende av férhallandena pa platsen, som
t.ex. hinder mellan apparaterna, och av stérningar fran andra apparater. Om mo-
biltelefonen t.ex. befinner sig i en jackficka, kan detta leda till svarigheter med att
uppratta forbindelsen med handsfree-systemet eller med datatverféringen.

Multifunktionsenhet Move & Fun

Bild 76
Tacklock for 6ppningen for mul-
tifunktionsenhetens faste

E D
,f
=L

Bild 77 Faste for multifunktionsenhet/multifunktionsenhet

Demontera tacklock
> Stick in en sparskruvmejsel i det med pilen utmarkta urtaget » bild 76 och fall
tacklocket forsiktigt uppat.
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Installera fastet fér multifunktionsenheten
> Satt in fastet uppifran i 6ppningen i mittendelen av instrumentbradan och tryck
det nedat, tills det klickar i. » [El.

Montera multifunktionsenheten
> Satt forst in multifunktionsenheten i den 6vre fattningen |B| » bild 77 och tryck
den mot undersidan av fastet tills det klickar i » [H.

Stélla in lutningen pa multifunktionsenheten
> Lutningen kan stallas in genom att réra multifunktionsenheten i pilens riktning
» bild 77 till 6nskat lage »

Demontera multifunktionsenheten

> Hall fast multifunktionsenheten med en hand pa den évre och nedre kanten.

> Tryck med andra handen pa upplasningsknappen | C| » bild 77 och lossa enhten.
> Férvara multifunktionsenheten sakert, for att undvika eventuella skador.

Demontera faste for multifunktionsenheten

> Tatagifastet med en hand.

> Tryck med andra handen pa upplasningsknappen [A] » bild 77.

> Ta ut fastet uppat ur instrumentpanelen.

> Stang 6ppningen for fastet i instrumentpanelen med tackkapan » bild 76.

Konsultera bruksanvisningen

> Koppla in multifunktionsenheten genom att trycka pa knappen [D] » bild 77.
> Tryck p& manéverfiltet pa bildskarmen.

> Tryck p& manéverfiltet pa bildskarmen.

> Valj 6nskat kapitel genom att trycka pa motsvarande mandverfalt.

Multifunktionsenheternas funktioner

> Navigation.

> Manévrering av radion och Bluetooth®-anslutna multimediaapparater.

> Visning av uppgifter fran MFD, varvtal och kylvatsketemperatur » Sidan 8.

> Handsfreeanordning fér mobiltelefon, som &r ihopkopplat med multifunktions-
enhet med Bluetooth®.

> Indikering av 6ppnad motorhuv, dérrar och baklucka.

> Indikering av det optiska parkeringssystemet (OPS).

> Bildvisare.

70  Handhavande

BB varnING

n | forsta hand ska uppmarksamheten dgnas at kérningen! Som férare bar du
det fulla ansvaret for framférandet av fordonet. Anvand endast systemet, sa
att du i varje trafiksituation har full kontroll 6ver bilen - olycksrisk!

= Satt alltid in multifunktionsenheten sakert i fastet eller forvara det sakert i
bilen.

= En gj fixerad eller ej ordentligt infast multifunktionsenhet kan vid en plétslig
acceleration eller bromsmanéver, eller vid en olycka slungas runt i kupén och
orsaka skador.

= Stall in ljudvolymen sa att det alltid &r Iatt att hora ljudsignaler utifran, som
t.ex. sirener fran utryckningsfordon (polis, ambulans, brandkar).

= En for hogt installd l[judstyrkan kan leda till hérselskador!

VIKTIGT

= 0ldmplig instalining av lutningen kan skada multifunktionsenheten och dess
faste.

= Ta alltid med multifunktionsenheten nar du ldmnar fordonet, fér att undvika att
utsatta det for mycket hoga eller mycket I3ga temperaturer eller kraftig solin-
stralning. Mycket hdga och mycket Iaga omgivningstemperaturer kan férsamra
funktionen pa multifunktionsenheten och skada utrustningen.

= Fukt kan skada de elektriska kontakterna pa instrumentbradan for den portabla
multifunktionsenheten.

= Rengdr aldrig fastet for multifunktionsenheten med fukt. Anvand alltid en torr
trasa.

= Montera eller demontera alltid fastet for multifunktionsenheten utan den mon-
terade multifunktionsenheten.

= Montera eller demontera multifunktionsenheten forst da fastet for multifunk-
tionsenheten har monterats i instrumentpanelen.

Observera

Rackvidden for Bluetooth®-forbindelse for handsfree-systemet &r begrénsad till
bilens kupéutrymme. Rackvidden &r beroende av forhallandena pa platsen, som
t.ex. hinder mellan apparaterna, och av stérningar fran andra apparater. Om mo-
biltelefonen t.ex. befinner sig i en jackficka, kan detta leda till svarigheter med att
upprétta Bluetooth®-férbindelsen med handsfree-systemet eller med datadver-
féringen.



Passiv sakerhet

Allmanna anvisningar

O Inledning

| detta kapitel finns information om:

Sakerhetsutrustning 71
Fore varje fard 71
Vad paverkar kérsakerheten? 71

| detta avsnitt finns viktig information, tips och anvisningar pa temat passiv sa-
kerhet i bilen. Vi har har sammanstallt vad man bor veta om sékerhetsbalten, air-
bag, barnstolar och barnsakerhet. Félj darfor speciellt anvisningarna och varning-
arna i detta avsnitt i ditt eget intresse och i alla akandes intresse.

Bl varnING

= Detta kapitel innehaller viktig information fér férare och passagerare vid
kontakt med bilen. Ytterligare information éver sakerhet, for forare och for
passagerare, aterfinns i nasta kapitel i denna instruktionsbok.

= Hela dokumentationen bér alltid medféras vid fard med bilen. Detta galler
sarskilt om bilen Ianas ut eller saljs.

Sakerhetsutrustning

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [l pa sidan 71.

Foljande punkter beskriver en del av sékerhetsutrustningen i bilen:

> trepunktsbalten fér samtliga sittplatser;

> bélteskraftbegransare for framstolar;

> baltesstrackare for framstolar;

> frontairbag for férare och passagerare;

> Head-Thorax - forar- och passagerar-sidoairbag med huvudskyddsfunktion;

> férankringspunkter fér barnstol med ISOFIX-system;

> férankringspunkter fér barnstol med TOP TETHER-system;
> nackskydd installbara i hojdled bak;

> rattstang justerbar i hojdled.

All sdkerhetsutrustning samverkar for att ge forare och passagerare basta méjliga
skydd. Sakerhetsutrustningen hjalper varken forare eller passagerare, om forare
eller passagerare inte sitter pa ratt satt, eller stéller in eller anvander den pa ratt
satt.

Fore varje fard

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 71.

Fér din egen sékerhet och for passagerarnas sakerhet bor féljande punkter beak-
tas innan varje koérning.

> Sdkerstall att all belysning och blinkers fungerar felfritt.

> Kontrollera dacktrycket.

> Sakerstall att samtliga rutor ar rena sa att god sikt fas.

> Fast medforda kollin ordentligt» sidan 39, Bagagerum.

> Se till att inga féremal kan hindra pedalerna.

> Stall in backspegel och férarsate efter din kropp.

> Forvissa dig om att dina passagerare i baksdtet anpassar sina nackskydd efter
kroppsstorleken.

> Skydda barn genom att spanna fast dem i en Iamplig barnstol som ar korrekt
fastspand» sidan 82, Sdker transport av barn.

> Inta ratt sittldge» sidan 72, Rétt sittstdlining. Upplys er passagerare om att
inta ratt sittlage.

> Anldgg sdkerhetsbaltet pa ratt vis. Anvisa dven passagerarna om att spanna
fast baltet pa ratt vis» sidan 75, Sdtta pd och ta av trepunkts-sdkerhetsbdlten.

Vad paverkar korsdkerheten?

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 71.

Som férare bar du ansvaret for dig och dina passagerare. Om din kdrsékerhet pa-
verkas, utsatts bade du sjalv och aven dina medtrafikanter for fara.
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Darfér maste féljande anvisningar beaktas.

> Lat inte uppmarksamheten avlankas fran trafiksituationen, t.ex. genom passa-
gerare eller ett telefonsamtal.

> Kor aldrig bilen om din kérférmaga ar paverkad av exempelvis medicin, alkohol,
droger.

> Folj trafikreglerna och 6verskrid inte den maximalt tillatna hastigheten.

> Anpassa bilens hastighet efter kérbanans tillstand, trafiksituationen och vader-
forhallandena.

> Kor aldrig for lange, ta regelbundna pauser - minst varannan timme.

Ratt sittstallning

[ Inledning

| detta kapitel finns information om:

Ratt installning pa férarstolen 72
Ratt installning pa passagerarstolen 73
Ratt installning pa passagerarstolens ryggstdd 73
Exempel pa fel sittstallning 73
Bl varnING

= Framsdtena och nackskydden maste alltid vara riktigt installda efter kropps-
storleken for att sakerstalla din och dina passagerares optimala sakerhet.

= |nta ratt sittlage fore farden och andra inte detta sittlage under farden. For-
vissa dig om att dina passagerare intar den riktiga sittstallningen och att de
inte andrar den under fard.

= Om en felaktig sittstallning intas utsatter sig passageraren for livsfara om
en airbag léser ut vid en olycka.

= Om passagerarens rygg inte vilar mot stolens ryggstod l6per den passagera-
ren en hogre skaderisk genom att baltet sitter fel.

= Foraren maste se till att halla ett avstand pa minst 25 cm till ratten. Passa-
geraren maste se till att halla ett avstand pa minst 25 cm fran instrumentbra-
dan. Om detta minsta avstand inte halls kan airbagsystemet inte skydda - livs-
fara!

72  Sakerhet

Il VARNING (fortséttning)

= Hall vid kérning bada handerna i rattens yttre krans i positionerna klockan 9
och klockan 3. Hall aldrig i ratten i position klockan 12 eller i nagot annat grepp
(till exempel i rattnavet eller pa rattkransens insida). | sadana fall kan, om den
framre airbagen utléses, svara skador uppsta pa armar, hander och huvud.

= Under fard far inte ryggstoédet vara lutat for Iangt bakat, eftersom saker-
hetsbéltets och airbagsystemets funktion i sa fall paverkas - skaderisk!

= Se till att det inte finns nagra féremal i férarens fotutrymme, eftersom fére-
malen i handelse av en kor- eller bromsmandver kan hamna bland pedalerna.
Det gar da kanske inte att frikoppla, bromsa eller ge gas.

= Hall fétterna hela tiden i fotutrymmet under fard - 13gg aldrig upp fotterna
pa instrumentbradan, mot fonstret eller pa sittdynan. | handelse av en in-
bromsning eller olycka utsatter man sig for en forhdjd skaderisk. Om en airbag
I6ser ut kan en felaktig sittstallning fororsaka dodsfall!

Ratt installning pa forarstolen

Bild 78
Ré&tt avstand mellan férare och
ratt

BNF-0414]

L&s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 72.

For din egen sakerhet och for att minska risken fér skador vid en olycka, rekom-
menderar vi féljande installning.

> Stall in ratten s& att avstandet mellan ratt och bréstben &r minst 25 cm [A]
» bild 78.

> Stéll in férarstolen i langdriktningen sa att pedalerna helt kan nertrampas med
1att vinklade ben.

> Stall in ryggstodet sa att ratten i 6vre punkten kan nas med |att vinklad arm.

> Anldgg sakerhetsbaltet pa ratt vis.» Sidan 75

Forarstolsinstalllning » sidan 36, Instdllning av framsdte.



Ratt instdllning pa passagerarstolen

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [l pa sidan 72.

For passagerarens sakerhet och for att minska skaderisken vid en olycka, rekom-
menderas féljande installning.

> Skjut tillbaka passagerarstolen sa langt majligt. Passageraren maste sitta minst
25 cm fran instrumentbradan, sa att airbagen om den I6ses ut gor stérsta mojli-
ga nytta foér denne.

> Anldgg sakerhetsbaltet pa ratt vis.» Sidan 75

| undantagsfall kan airbagen pa passagerarsidan kopplas fran» sidan 80, Koppla
bort airbags.

Installning av passagerarstolen » sidan 36, Instdllning av framsdte.

Rétt instdllning pa passagerarstolens ryggstod

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl p& sidan 72.

| syfte att minska skaderisken vid en haftig inbromsning eller vid en olycka bér
passageraren beakta foljande vad galler ryggstodet.

> Stall in nackstddet sa att dess 6verkant om mojligt &r pa samma héjd som Gvre
delen av ditt huvud.

> Anldgg sakerhetsbaltet pa ratt vis.» Sidan 75

> Anvand ett lampligt barnstolssystem, om barn ska dka med i fordonet» si-
dan 82, Sdker transport av barn.

Exempel pa fel sittstéllning

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl p& sidan 72.

Sakerhetsbalten kan endast ge optimal skyddsverkan om béaltesbanden &r korrekt
dragna. En felaktig sittstallning reducerar darvidlag skyddsfunktionerna och fér-
hojer skaderisken genom att baltesbandet I6per felaktigt. Féraren bar ansvaret
for sig sjalv och passagerarna, speciellt for barn. Lat aldrig en passagerare inta fel
sittstallning under kérning.

Féljande upprakning innehaller exempel pa sittldgen som kan leda till allvarliga
skador eller dédsfall. Denna upprékning &r inte fullstdndig, men innehaller nagra
punkter som uppmdarksammar dig pa amnet.

Gor aldrig detta under fard:

> sta i bilen;

> std i satena;

> sta pa kna pa sateng;

> luta ryggstddet for langt tillbaka;

> luta sig 6ver instrumentbradan;

> ligga i baksatet;

> bara sitta pa den framre delen av sitsen;
> luta sig at sidan i sitsen;

> luta sig ut genom fonstret;

> stoppa ut fotterna genom fonstret;

> placera fotterna pa instrumentbradan;
> placera fotterna pa sittdynan;

> lata nagon 3ka i golvutrymmet;

> 3ka utan sakerhetsbélte;

> krypa bak i bagagerummet.
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Sdkerhetsbalten

Sakerhetsbélten

(O Inledning

Bild 79
| Fastspand férare

| detta kapitel finns information om:

Fysikalisk princip for en frontalkollision 75
Satta pa och ta av trepunkts-sakerhetsbalten 75
Baltesstrackaren 76

Ett ratt fastspant sdkerhetsbalte ger ett bra skydd vid en olycka. Man minskar ris-
ken att skadas och ¢kar chansen att dverleva vid en svar olycka.

Ett ratt anbringat sakerhetsbalte haller fordonets trafikanter i ratt sittla-
ge» bild 80 pa sidan 75.

Séakerhetsbaltena minskar rérelseenergin i avsevard grad. Dessutom forhindrar
det okontrollerade rorelser, vilka annars kan medféra allvarliga skador.

Akande med rétt placerat sdkerhetsbélte gynnas i hég grad av det faktum att r§-
relseenergin fangas upp optimalt av baltet. Aven framvagnens struktur och andra
passiva sakerhetssystem i bilen, t ex airbagsystemet, bidrar till en reducering av

rorelseenergin. Den uppkomna energin minskas darmed och skaderisken sjunker.

Vid transport av barn maste speciella sékerhetsaspekter beaktas » sidan 82, Sd-
ker transport av barn.

74  Sikerhet

BB varnING

= Spann alltid fast sakerhetsbéltet fore all kérning - dven i stadstrafik! Detta
galler dven passagerare i baksatet - skaderisk!

= Aven gravida kvinnor maste alltid anvanda sakerhetsbéltet. Endast da ga-
ranteras basta skydd for det ofédda barnet » Sidan 75.

= Observera alltid korrekt placering av sjalva sakerhetsbaltet. Fel draget sa-
kerhetsbalte kan i sig sjalvt vid en latt olycka leda till skador.

= Maximal skyddsverkan med sakerhetsbaltet uppnas endast med korrekt
sittstallning » sidan 72, Rdtt sittstdllning.

= Framstolarnas ryggstdd far inte lutas for Iangt bakat, eftersom sakerhets-
baltet da forlorar sin skyddsverkan.

= Baltesbandet far inte kldmmas, vridas eller skava éver skarpa kanter.

m Ett for [6st sittande sakerhetsbalte kan leda till skador, eftersom kroppen
vid en olycka pa grund av rérelseenergin kan réra sig langre framat och dar-
med bromsas upp haftigt av baltet.

= Baltesbandet far inte ga 6ver harda eller brackliga féremal (t ex kulspets-
pennor, nyckelknippor osv), eftersom detta kan férorsaka skador.

= Man far aldrig spanna fast tva personer (inte heller barn) med samma saker-
hetsbalte.

= Lastungan far endast anbringas i den Iasdel som hér till respektive sittplats.
Fel anvéndning av sakerhetsbaltet paverkar skyddsverkan och skaderisken
okar.

= Lastungans hal far inte tdppas igen med papper eller liknande, eftersom Ias-
tungan da inte kan Iasa.

= Manga kladskikt och l6st sittande plagg (t.ex. 6verrock 6ver kavaj) paverkar
en korrekt sittstallning och sakerhetsbaltets funktion.

= Anvandning av kldmmor eller andra féremal for att stélla in sakerhetsbalte-
na (t ex férkorta bandet for korta personer) ar férbjudet.

= Trepunkts-sakerhetsbalten i baksatet kan endast uppfylla sin funktion or-
dentligt om ryggstoden &r riktigt sparrade» sidan 38, Fdll fram ryggstédet till
baksdtet.

= Baltesbandet ska hallas rent. Smutsiga baltesband kan paverka den auto-
matiska baltesupprullarens funktion » sidan 97, Sdkerhetsbdlten.

» S3kerhetsbéltena far inte demonteras eller férandras pa nagot satt och vis.
Forsok inte sjalv utféra reparationer pa sékerhetsbaltena.

= Kontrollera tillstandet pa sakerhetsbaltet regelbundet. Balten med konsta-
terade skador pa vaven, infastningarna, upprullningsautomatiken eller I3sde-
larna ska bytas av en fackverkstad.

= Skadade sakerhetsbalten, vilka anvants under en olycka och darmed
strackts, maste bytas - helst av en fackverkstad. Dessutom ska sakerhetsbal-
tets infastningar kontrolleras.



ﬂ Observera

Vid anvandning av sdkerhetsbaltet, foljd de nationella rattsliga bestdmmelserna.

Fysikalisk princip for en frontalkollision

Bild 80 Inte fastspand forare/ Inte fastspand passagerare i baksatet

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [Hl pa sidan 74.

Den fysikaliska principen for en frontalkollision ar Iatt att forklara.

Sa snart bilen ar i rorelse, uppstar saval i bilen som i de dkande, en rorelseenergi,
sa kallad kinetisk energi. Storleken pa den kinetiska energin beror till storsta de-
len pa bilens hastighet och pa vikten av bilen och de dkande. Vid 6kande hastig-
het och tilltagande vikt maste mer energi byggas bort i handelse av en olycka.

Bilens hastighet ar dock den mest betydande faktorn. Nar till exempel hastighe-
ten férdubblas fran 25 km/tim till 50 km/tim, fyrfaldigas rorelseenergin.

Den utbredda uppfattningen att man kan halla emot kroppen med handerna vid
en latt olycka, ar felaktig. Redan vid laga kollisionshastigheter blir de krafter som
verkar pa kroppen sa hoga att de inte kan hallas emot.

Aven om man kér med en hastighet pa 30 km/h till 50 km/h, kan vid en olycka de
krafter som verkar pa kroppen latt komma att 6verstiga motsvarande ett ton
(1000 kag).

Vid en frontalkollision slungas akande som inte ar fastspanda framat och slar
okontrollerat i delar inuti bilen, som t.ex. ratt, instrumentbrada eller vindruta

» bild 80 - [Al De kan under vissa omstandigheter t.o.m. slungas ut ur fordonet,
vilket kan ge upphov till farliga eller t.o.m. dédliga skador.

Aven fér passagerare i baksatet &r det viktigt att sitta fastspand, eftersom de vid
en olycka slungas okontrollerat genom bilen. En passagerare som inte sitter
fastspand i baksatet utsatter inte bara sig sjalv for fara, utan ocksa de akande i
framsatet » bild 80 - [Bl.

Satta pa och ta av trepunkts-sdkerhetsbélten

Bild 82 Placering av skulder- och backenbalte/Placering av baltesbandet pa
gravid kvinna

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 74.

Satta pa sdkerhetsbalte

> Stall in framsatet ratt, innan baltet anldggs» sidan 72, Rdtt sittstdlining.

> Dra langsamt béltesbandet mot Idstungan 6ver brdst och backen.

> Stick in [3stungan i balteslaset » bild 81 - [A] for satet tills den klickar i horbart.

Sakerhetsbilten 75



> Provdra i baltet for att kontrollera att Idstungan sitter ordentligt fast i laset.
En plastknapp i baltesbandet haller Iastungan i greppriktigt l&ge.

For sdkerhetsbaltets maximala skyddsverkan &r dragningen av baltesbandet av
stor betydelse. Skulderbaltesdelen far aldrig |6pa 6ver halsen, utan ska I6pa
ungefar mitt dver skuldran och ligga an bra pa dverkroppen. Hoftbaltesdelen ska
ligga 6ver backenet och far inte 16pa 6ver buken, och ska alltid sitta at ordentligt
» bild 82 - [€].

Aven gravida kvinnor maste alltid anvanda sakerhetsbéltet. Endast d& garanteras
basta skydd for det ofédda barnet. Hos gravida kvinnor maste backenbaltesdelen
placeras sa lagt som méjligt 6ver backenet, sa att inget tryck utévas 6ver buken
» bild 82 - [D].

Ta av sdkerhetsbalte

Lossa sakerhetsbaltet endast vid stillastaende fordon.

> Tryck in den réda knappen i bélteslaset » bild 81 - [B], lastungan hoppar ut.

> For tillbaka sakerhetsbaltet manuellt sa att det |attare rullas upp helt och hallet
och inte vrids.

Baltesupprullsautomatik

Varje sakerhetsbalte ar utrustat med en upprullningsautomatik. Denna automatik
garanterar full rérelsefrihet nar baltet dras ut langsamt. Vid pl6tslig inbromsning
|aser emellertid automatiken. Baltena laser ocksa vid acceleration och vid kérning
i backar och i kurvor.

VIKTIGT

Se upp sa att inte lastungan skadar dérrkladseln eller andra delar av kupén nar
sakerhetsbaltet tas av.

Baltesstrackaren

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl p& sidan 74.

Sakerheten for fastspanda forare och passagerare hojs med hjalp av baltes-
strackare pa framre trepunktsbaltenas upprullningsanordningar.

Vid en frontalkollision av en bestamd svarighetsgrad kommer trepunkts saker-
hetsbélten att strackas automatiskt. Baltesstrackarna kan ocksa utlosas dven om
sakerhetsbaltet inte &r palagt.

76  Sakerhet

Vid sidokollision av en viss svarighetsgrad stracks trepunkts-sakerhetsbaltet au-
tomatiskt pa olyckssidan.

Vid latt frontalkollision, sidokollision, pakérning bakifran, om bilen slar runt och
vid olyckor, dar inga stdrre krafter ar verksamma framtill, kommer baltesstrackar-
na inte att l6sas ut.

BB varNING

= Alla arbeten pa baltesstrackarsystemet, sasom demontering och montering
av systemkomponenter till féljd av andra reparationsarbeten, far endast utfo-
ras av en fackverkstad.

= Systemets skyddsfunktion racker endast for en olycka. Om béltesstrackarna
har 16st ut, maste hela systemet bytas ut.

Observera

= Nar baltesstrackarna utldses frigors rok. Detta tyder inte pa en brand i fordonet.
= Vid skrotning av bilen eller delar av béltesstrackarsystemet ar det viktigt, att de
nationella rattsliga bestdmmelserna beaktas. Dessa foreskrifter ar valkanda for
SKODA-3terférséljare, och hos dessa kan man &ven f3 utférligare information.



Airbagsystem

Beskrivning av airbagsystemet

Inledande information

Airbagsystemets funktionsberedskap 6vervakas elektroniskt. Efter varje tillslag
av tandningen tands airbagkontrollampan 2¢ for nagra sekunder» Sidan 17.

Uppblasningen av en airbag sker pa brakdelar av en sekund och med hég hastig-
het, for att vid en olycka kunna erbjuda ett extra skydd.

Airbagsystemet bestar av (beroende pa utrustning):

> ett elektroniskt styrdon;

> en frontairbag vardera fér féraren och passageraren;» Sidan 78

> Sidoairbagar Head-Thorax » Sidan 79;

> en airbagkontrollampa i kombiinstrumentet » sidan 17, Airbagsystem %;

> en nyckelbrytare for frontairbag for passagerare;» Sidan 80

> en kontrollampa for bortkoppling av frampassagerarens airbag i instrumentpa-
nelens mittdel » bild 86 pa sidan 80 - [Bl.

En storning foreligger i airbagsystemet nar:

> kontrollampan 2¢ inte t&nds nar tdndningen slas till;

> kontrollampan 27 inte slocknar 3 sekunder efter att tandningen slagits till;

> kontrollampan 2¢ tands under kérning.

> kontrollampan for bortkopplad passagerarairbag i instrumentbrédans mittdel
blinkar.

> kontrollampan for bortkopplad passagerarairbag i instrumentbradans mittdel
blinkar tillsammans med kontrollampan

BB varNING

= En airbag ar ingen ersattning for sékerhetsbalten, utan en del av bilens tota-
la passiva sékerhetskoncept. Man ska observera att basta méjliga skyddsef-
fekt hos airbagen endast uppnas i samverkan med ett fastspant sékerhets-
balte.

= For att de dkande i bilen ska skyddas med storsta méjliga verkan nar airba-
gen utldses, maste framstolarna vara riktigt installda efter kroppsstorleken

» sidan 72, Rétt sittstdllning.

[l VARNING (fortséttning)

= Nar barn under fard inte har satt pa bilbaltet, lutar sig fér [angt framat eller
intar en annan felaktig sittstallning, utsatts de i handelse av en olycka for en
forhojd olycksrisk.

= Om en stérning finns, ska airbagsystemet omgaende kontrolleras av en
SKODA-fackverkstad. Det finns annars risk fér att airbagen inte aktiveras vid
en olycka.

= Inga andringar far utféras pa delar i airbagsystemet. Alla arbeten pa airbag-
systemet och in- och urkoppling av systemkomponenter pa grund av andra re-
parationsarbeten (t.ex. byte av ratt) far endast utféras av en SKODA-fackverk-
stad.

= Genomfdr aldrig andringar pa framre stotfangare eller pa karosseriet.

= Det ar forbjudet, att manipulera enskilda delar i airbagsystemet, eftersom
detta kan leda till att en airbag utléses.

= Airbagsystemets skyddsfunktion racker endast for en olycka. Om en airbag
har 16st ut maste airbagsystemet bytas.

= Airbagsystemet ar underhallsfritt under sin hela livstid.

= Vid forsaljning av bilen maste kdparen fa den fullstandiga dokumentationen.
Observera att information om den eventuellt bortkopplade passagerarairba-
gen ingar i detta!

= Vid skrotning av bilen eller delar i airbagsystemet ar det viktigt, att de natio-
nella lagbestammelserna beaktas.

N&r utldses airbagarna?

Airbagsystemet ar forst efter att tdndningen slagits till funktionsklart.
Vid speciella olyckssituationer kan saval front- som sidoairbag losas ut.

Vid en Iatt frontal- eller sidokollision, vid pakérning bakifran, om bilen valter eller
om bilen slar runt Iser airbagarna inte ut.

Utlésningsfaktorer

De relevanta utlésningsférhallandena for respektive situation for airbagsystemet
|ater sig inte faststallas schablonmassigt. En viktig roll spelar exempelvis faktorer
som beskaffenheten av det féremal som bilen kolliderar med (hart, mjukt), an-
slagsvinkel, bilens hastighet m.m.
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Avgorande for airbagens utlésande ar det uppkomna inbromsningsférloppet.
Styrdonet analyserar kollisionsforloppet och utléser aktuellt sdkerhetssystem.
Om den fordonsinbromsning som upptrader och méats under en kollision ligger un-
der de referensvarden som finns i styrdonet, kommer airbagar inte att utlésas,
trots att bilen kan deformeras mycket kraftig under olyckan.

Vid haftiga frontalkollisioner sker utlésning av:
> Férarfrontairbag;
> Passagerarfrontairbag.

Vid haftiga sidokollisioner sker utlésning av:
> Sidoairbagar pa olyckssidan.

I hdndelse av en olycka dar airbagar har utlosts:

> tands innerbelysningen (ndr omkopplaren for innerbelysningen star i dérrkon-
taktlage);

> kopplas varningsblinkersen till;

> lases alla dorrar upp;

> avbryts bransletillforseln till motorn.

Observera

Né&r en airbag utldses frigors en gravit eller réd, oskadlig gas. Det ar fullt normalt
och kommer inte fran nagon brand i bilen.

Frontairbagar

Bild 83 Fdrarairbag i ratten/passagerarairbag i instrumentpanelen

78  sakerhet

Bild 84 Sakert avstand fran ratten/gasfyllda airbagar

Airbagsystemet erbjuder ett extra skydd for huvud och bréstkorg for férare och
framsatespassagerare vid kraftiga frontalkollisioner.

Forarens frontairbag &r monterad i ratten » bild 83 - [Al.

Frontairbag for den passageraren finns i instrumentbrédan ovanfér handskfacket
» bild 83 - [B].

Om airbagarna utléses, fylls airbagarna med drivgas och vecklar ut sig framfor for-
are och passagerare » bild 84 - [b]. Nar man dyker in i den fullt uppblasta airbagen
dampas férarens resp. passagerarens rérelse framat och skaderisken for huvud
och éverkropp minskar.

Airbagen tillater (beroende pa belastningen fran respektive person) en reglerad
utstrémning av gaserna, som fangar upp huvud och éverkropp. Efter en olycka har
airbagen foljaktligen tdmts sa mycket att sikten framat ater igen ar fri.

Il varNING

= Det &r viktigt for forare och passagerare att halla ett avstand pa minst 25 cm
till ratten resp instrumentpanelen [A] » bild 84. Om detta minsta avstand inte
halls kan airbagsystemet inte skydda - livsfara! Dessutom maste framsatena
alltid vara riktigt installda efter kroppsstorleken.

= Vid en utl6sning utvecklar airbagen en stor kraft, sa att vid en felaktig sitt-
stallning eller stolsplacering kan det leda till skador.

= Mellan de personer som sitter fram och airbagens arbetsomrade far det inte
finnas ytterligare personer, djur eller féremal.

= Kor aldrig med barn fritt sittande utan bélte i bilens framsate. Om airbagar
utl6ses i handelse av en olycka, kan barn skadas svart eller dédas!



Il VARNING (fortséttning)

= Vid anvandning av barnstol pa passagerarsatet, dar barnet sitter med ryg-
gen i fardriktningen, ska passagerarens frontairbag obetingat kopplas bort

» sidan 80, Nyckelbrytaren fér front-passagerarairbag. Om detta inte gors,
kan barnet skadas svart av den fradmre passagerarens utlosta airbag eller till
och med dddas. Vid transport av barn i passagerarsatet skall de relevanta na-
tionella rattsliga bestdmmelserna betraffande nyttjande av barnstolar beak-
tas.

= Ratten och ytan pa airbagmodulen i instrumentpanelen framfér passagera-
ren far inte forses med klisteretiketter eller dvertackas eller pa annat satt be-
arbetas. Dessa delar far endast rengéras med en torr eller med |tt vattenfuk-
tad trasa. Inga delar sasom burkhallare, telefonfdsten m.m. far monteras pa
kapan over airbagmodulen eller i dess omedelbara narhet.

= L3gg aldrig foremal pa ytan av passagerarens airbagmodul i instrumentbra-
dan.

Sidoairbagar Head-Thorax

Bild 85 Installationsplats for sidoairbagen/Utvecklingsomrade for sidoair-
bagen

Sidoairbagsystemet Head-Thorax erbjuder tillsammans ett extra skydd for passa-
gerarnas Overkroppar (brost, buk och backen) och huvudet vid kraftiga sidokolli-
sioner.

Sidoairbagarna ar placerade i framstolarnas ryggstodsdynor » bild 85 - [A].

Vid utlésande av sidoairbagen » bild 85 - [B] utléses automatiskt dven baltes-
strackaren pa respektive sida.

BNF-0501 |

N&r man dyker in i den fullt uppblasta airbagen démpas belastningen pa de dkan-
de och skaderisken for huvud och éverkropp (brést, buk och backen) minskar pa
den sida som ar vand mot dérren.

Bl varNING

= Huvudet far aldrig finnas i sidoairbagens utlésningsomrade. Vid en olycka
kan man i sa fall skadas svart. Detta galler speciellt barn, som aker utan lamp-
lig barnstol » sidan 83, Barnsdkerhet och sidoairbag.
= Mellan de personerna och airbagens arbetsomrade far det inte finnas ytterli-
gare personer, djur eller féremal. Inga tillbehér sasom t.ex. drickahallare far
anbringas pa dorrarna.
= Om barn intar en felaktig sittstallning under fard, utsatts de i handelse av en
olycka fér en storre skaderisk. Detta kan leda till svara skador » sidan 82,
Barnstol.
= Airbagens styrenhet fungerar ihop med trycksensorer, vilka ar monterade i
de framre d6rrarna. Darfor far inga anpassningar goras pa doérrarna eller pa
dorrpanelerna (t.ex. montering av extra hogtalare). Darvid uppkomna skador
kan paverka airbagsystemets funktion negativt. Alla arbeten pa framddérrarna
och deras kladslar far endast utféras av en SKODA-fackverkstad.
= Vid en sidokollision kommer sidoairbagarna inte att fungera pa korrekt satt,
om sensorerna inte kan mata det stigande lufttrycket korrekt inuti dérrarna,
eftersom luft kan strémma ut genom stora, 6ppna hal i dérrkladseln.
= Kor aldrig med borttagna inre dorrkladslar.
= Kor aldrig, om delar av den inre dérrkladseln tagits bort och den darigenom
uppkomna 6ppningen inte har férslutits pa ett korrekt satt.
= Kor aldrig, om hogtalare i dérrarna har tagits bort, d.v.s. om inte hdgtala-
roppningarna har forslutits pa ett korrekt satt.
= Sakerstall alltid att 6ppningarna évertacks eller fylls igen, om extra hogta-
lare eller andra utrustningsdelar har monterats i de inre dorrkladslarna.
= L3t alltid en SKODA -aterférséljare eller en kvalificerad SKODA-fackverk-
stad utfora arbetena.
= Hang endast |attare klddesplagg pa bilens klddkrokar. Ldmna inga tunga och
skarpkantade féremal i fickorna pa klddesplaggen.
= Ryggstoden far inte utsattas for stora krafter, kraftiga stotar, sparkar osv,
eftersom det kan skada systemet. Sidoairbagarna kommer inte att 16sa ut i
dessa fall!
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[l VARNING (fortséttning)

= Man far aldrig dra av kladseln fran sits eller rygg pa forar- och passagerarstol
om detta inte uttryckligen godkants av SKODA Auto. Eftersom airbagen veck-
lar ut sig ur ryggstédet, kommer sidoairbagens skyddsfunktion att paverkas
negativt om man anvander kladslar eller 6verdrag som inte ar godkanda.

= Skador pa originalkladseln i omradet runt sidoairbagen maste omgaende at-
gérdas av en SKODA-fackverkstad.

= Airbagmodulen i framstolarna far inte uppvisa nagra skador, sprickor eller
djupa repor. Valdsamt éppnande &r inte tillatet.

Koppla bort airbags

Koppla bort airbag

Bortkoppling av en airbag &r endast avsett for bestdmda tillfallen, t.ex. nar:

> en barnstol maste anvandas pa passagerarstolen, dar barnet sitter med ryggen i
fardriktningen (i vissa Iander pa grund av avvikande lagbestdmmelser betraffan-
de fardriktningen)» sidan 82, Sdker transport av barn;

> man trots korrekt korstallning inte kan uppratthalla ett minsta avstand pa
25 cm mellan rattnav och bréstben;

> det kravs specialinbyggnad i rattomradet pa grund av rorelsehinder;

> man l3ter montera andra saten (t.ex. orthopediska saten utan sidoairbagar).

Passagerarens frontairbag kan bortkopplas med nyckelbrytaren» Sidan 80.

Vi rekommenderar att Ita en SKODA-aterférsaljare koppla bort eventuella andra
airbagar.

Overvakning av airbagsystemet
Airbagsystemets funktionsberedskap 6vervakas elektroniskt, dven nar en airbag
ar bortkopplad.

Om airbagen kopplats bort med en diagnosapparat:
> Airbagkontrollampan 2¢ lyser i ca. 3 sekunder efter varje gang tandningen sla-
gits till och blinkar darefter i ungefar 12 sekunder.

Om airbagen &r bortkopplad med nyckelbrytaren pa sidan av instrumentbrédan:

> Airbag-kontrollampan 2¢ lyser i 3 sekunder efter att tdndningen slagits till;

> Den frankopplade airbagen visas genom att kontrollampan PASSENGER AIR BAG OFF 57 i
instrumentbradans mittdel tands » bild 86 pa sidan 80 - [B].

80 sikerhet

n Observera

= De nationella rattsliga bestammelserna for airbagavstangningen skall atféljas.
= Hos en SKODA-aterférsaljare kan man fa reda pa om och vilka Airbags pa fordo-
net som kan resp. maste frankopplas.

Nyckelbrytaren for front-passagerarairbag

Bild 86 Nyckelbrytare/Kontrollampa

Med nyckelbrytaren kopplas passagerarens frontairbag bort.

Koppla bort airbag

> Sla av tandning.

> Vrid med nyckeln skaran pa nyckelbrytaren till position OFF » bild 86 - [Al.

> Kontrollera, vid tillslagen tandning, att kontrollampan PASSENGERARBAGOFF=7:for air-
bag i instrumentbradans mittdel lyser » bild 86 - [B].

Inkoppling av airbag

> Sla av tandning.

> Vrid med nyckeln skaran pa nyckelbrytaren till position ON » bild 86 - [A].

> Kontrollera, vid tillslagen tandning, att kontrollampan PASSENGERAIRBAGOFF 27, for air-
bag i instrumentbradans mittdel lyser » bild 86 - [B].

Kontrollampa PASSENGER AIR BAG OFF %7, (passagerarairbag bortkopplad)

Om framre passagerarens front-airbag ar frankopplad, lyser kontrollampan for
airbagen i nagra sekunder efter att tandningen slagits till, slocknar darefter i cirka
1sekund och tands darefter pa nytt.

Om kontrollampan blinkar, féreligger en systemstdrning i airbagaavstangning-
en» [Hl. Uppsdk omgé&ende en SKODA-fackverkstad.



BB varNING

= Foraren ansvarar for att airbagen ar fran- eller tillkopplad.

= Koppla endast fran airbagen med franslagen tandning! Annars kan ett fel or-
sakas i systemet for airbagavstangning.

= Om kontrollampan PASSENGER AIR BAG OFF ¢ blinkar, kommer passagerar-airbagen
inte att utlésas vid en olycka! Lat genast kontrollera airbag-systemet pa en
SKODA-fackverkstad.

Airbagsystem 81



Sdker transport av barn

Barnstol

(O Inledning
| detta kapitel finns information om:
Anvandning av barnstol pa passagerarsatet 82
Barnsakerhet och sidoairbag 83
Gruppindelning av barnstolar 83
Lamplighet for barnstolar 84
Barnstolar med ISOFIX-systemet 84
Barnstol medTOP TETHER-system 84

Barn ar i baksatet generellt sdkrare i upphdjt Idge an pa passagerarsatet.

| motsats till vuxna ar muskler och benstruktur hos barn inte fullstandigt utveck-
lade. Barn ar darfor utsatta for en storre skaderisk.

Barn ska transporteras i 6verensstammelse med tilldmpliga lagbestdmmelser.

Barnstolar enligt norm ECE-R 44 skall anvandas. Normen ECE-R betyder: Bestam-
melse fran ekonomiska kommission for Europa (Economic Commission for Europe
- Regulation).

Barnstolar enligt norm ECE-R 44 &r markta med ett ej avtagbart testmarke: ett
stort E i cirkeln, darunder testnumret.

Bl varninG

= VVid anvandning av barnstolar, foljd de nationella rattsliga bestammelserna.
= | inget fall far barn - inte heller spadbarn! - aka i knat pa passagerare i bilen.
= Lamna aldrig barn utan uppsikt i fordonet. Vid vissa yttre klimatforhallanden
kan det uppsta livsfarliga temperaturer i bilen.

= Lat aldrig barn under nagra omstandigheter aka utan att vara fastspanda. |
handelse av en olycka kommer barnet att kastas genom bilen och kan dérige-
nom skada sig sjalv eller medpassagerare livsfarligt.

82 sikerhet

Il VARNING (fortséttning)

= Nar barn under fard lutar sig framat eller intar en felaktig sittstallning, ut-
satts de i handelse av en olycka for en forhojd olycksrisk. Det galler sarskilt for
barn som 3ker i passagerarsatet - om airbagsystemet utldser, kan barnet bli
svart skadat eller dédat!

= Observera alltid uppgifterna fran tillverkaren av barnstolen for korrekt drag-
ning av baltet. Fel draget sakerhetsbalte kan i sig sjalvt vid en 13tt olycka leda
till skador.

= S3kerhetsbéltets korrekta dragning ska kontrolleras. Dessutom ska man se
till att baltesbandet inte kan skadas av beslag med skarpa kanter.

= Vid anvandning av barnstol pa passagerarsatet, dar barnet sitter med ryg-
gen i fardriktningen, maste passagerarens frontairbag ovillkorligen kopplas
bort. Ytterligare information » sidan 82, Anvdndning av barnstol pé passa-
gerarsdtet.

Observera

Vi rekommenderar att anvanda barnstolar ur sortimentet SKODA originaltillbehor.
Dessa barnstolar ar utvecklade och utprovade fér anvandning i SKODA-bilar. De
uppfyller norm ECE-R 44.

Anvandning av barnstol pa passagerarsatet

Bild 87
Etikett pa B-stolpen pa passage-
rarsidan

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 82.

Vi rekommenderar av sakerhetsskal att barnstolar om mojligt monteras i baksa-
tet.



Vid anvandning av barnstol pa passagerarsatet, dar barnet sitter med ryggen i

fardriktningen, maste alltid féljande anvisningar beaktas.

> Koppla fran passagerarens frontairbag» sidan 80, Koppla bort airbags.

> Skjut passagerarsatet helt bakat.

> For passagerarryggstodet i lodratt lage.

> Stall in det hojdinstallbara passagerarsatet sa hogt som majligt.

> Placera och fast barnstolen pa satet och barnet i barnstolen enligt anvisningar-
na fran barnstolstillverkaren som star i bruksanvisningen fér barnstolen.

BB varNING

= Vid anvandning av barnstol pa passagerarsatet, dar barnet sitter med ryg-
gen i fardriktningen, ska passagerarens frontairbag obetingat kopplas bort

» sidan 80, Koppla bort airbags.

= Vid inkoplad passagerar-frontairbag, anvand aldrig en barnstol pa passage-
rarsatet, dar barnet sitter med ryggen i fardriktningen. Denna barnstol befin-
ner sig i utvecklingsomradet for passagerarens frontairbag. Airbagen kan ska-
da barnet svart eller rent av livsfarligt nér den utléses.

= Etiketten, vilken &r placerad pa B-stolpen pa passagerarsidan, visar dven pa
detta faktum » bild 87. Etiketten blir synlig nar dérren éppnats. For nagra lan-
der ar etiketten dven klistrad pa passagerarens solskydd.

= Vid anvandning av barnstol pa passagerarstolen, i vilken barnet sitter i far-
driktningen, maste passagerarstolen koras tillbaks sa langt som majligt och
stallas sa hogt som majligt. Stall ryggstddet i lodratt lage.

= Nar barnstolen inte ldngre anvands pa passagerarsatet, ska passagerarens
frontairbag kopplas in igen.

Barnsdkerhet och sidoairbag

Bild 88 Ett felaktigt fastspant barn i felaktigt sittldge - faroutsatt genom
sidoairbagen/Ett ratt fastspant barn med barnstol

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 82.

Barnet far inte uppehalla sig i sidoairbagens utvecklingsomrade » bild 88 - [Al.

Mellan barnet och sidoairbagens utlésningsomrade maste finnas tillrdckligt med
fri plats for att sidoairbagen ska ge basta majliga skydd » bild 88 - [B].

Bl varniNG

= Barn far aldrig befinna sig med huvudet i sidoairbagens utvecklingsomrade -
skaderisk!
= Ldgg inga féremal i utvecklingsomradet for sidoairbagarna - skaderisk!

Gruppindelning av barnstolar

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 82.

Barnstolarna ar indelade i fem grupper:

Grupp Vikt pa barnet Ungefarlig alder
0 0-10 kg upp till 9 manader
0+ upp till 13 kg upp till 18 manader
1 9-18 kg upp till 4 ar
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Grupp Vikt pa barnet Ungefarlig alder
2 15-25 kg upp till 7 ar
3 22-36 kg over 7 ar

L3s och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfére-

skrifterna [Hl p& sidan 82.
Oversikt dver lamplighet for barnstolar enligt normen ECE-R 44
. Barnstols-
Sate
typ
Passagerarsite [u]
Baksite [U]

[U] Universalkategori - barnstol med texten UNIVERSAL, avsedd for infastning pa

sate med sakerhetsbalte.

ISOFIX - barnstol avsedd for infastning pa sate med fastdglor for ISOFIX-sy-

stemet » sidan 84, Barnstolar med ISOFIX-systemet.

TOP TETHER - barnstol avsedd for inféstning pa sate med en fastdgla for
TOP TETHER-systemet » sidan 84, Barnstol medTOP TETHER-system.

Bild 89 lIdentifieringsvarianter for fastéglor i ISOFIX-systemet

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 82.

84  sikerhet

Mellan de bakre yttre ryggstdden och sittdynorna finns vardera tva fastoglor for
infastning av barnstol med ISOFIX-systemet » bild 89.

En barnstol med ISOFIX-systemet kan monteras i ett fordon med hjalp av ISOFIX-
systemet endast om denna barnstol &r godkand fér denna fordonstyp. Mer infor-
mation finns hos en SKODA-aterforsaljare.

BB varNING

= Vid montering och demontering av barnstolar med ISOFIX-systemet skall all-
tid anvisningarna fran barnstolstillverkaren foljas.

= Infastningsdglor for installation av barnstolar med ISOFIX-system far aldrig
anvandas for att fasta andra barnstolar, balten eller féremal - livsfara!

ﬂ Observera

Barnstolar med ISOFIX-system kan anskaffas fran sortimentet SKODA Originaltill-
behér. u

Bild 90
Baksate: TOP TETHER

L&s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 82.

Pa baksidan av bakryggstdden finns infastningsdglor for fastremmar for barnsto-
lar med TOP TETHER-system» bild 90. >



BB varNING

= Vid montering och demontering av barnstolar med TOP TETHER-systemet
skall alltid anvisningarna fran barnstolstillverkaren foljas.

= Anvand barnstolar med TOP TETHER-systemet endast pa saten med infast-
ningsaoglor.

= Fast endast fastremmar till barnstolarna till infastningsoglorna.

= | inget fall far du sjalv anpassa bilen, t.ex. genom att montera skruvar eller
andra forankringar.
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Kdranvisningar

Korning och miljo
De forsta 1500 kilometrarna

Ny motor

Motorn ska kéras in under de forsta 1500 km.

Upp till 1000 kilometer

> Kor inte fortare an 3/4 av topphastigheten for ilagd vaxel, dvs. upp till 3/4 av
hdgsta tillatna varvtalet.

> Ge inte fullgas.

> Undvik htga motorvarvtal.

> Kér inte med slap.

Fran 1000 till 1500 kilometer
> Hoj belastningen pa motorn gradvis till hdgsta hastigheten pa respektive vaxel,
dvs. hogsta tillatna varvtal.

Under de forsta drifttimmarna har motorn en hégre inre friktion an senare, nar
alla rérliga delar nott in sig mot varandra. Kérsattet under de forsta ca. 1500 km
bestammer resultatet av ink6rningsfoérloppet.

Aven efter inkérningstiden ska man inte onddigtvis kéra med héga motorvarvtal.
Maximalt tillatet motorvarvtal markeras av bérjan pa det réda skalomradet pa
varvraknaren. Pa fordon med manuell vaxelldda skall allra senast nasta hogre
vaxel Iaggas i vid det réda omradet. Osedvanligt hdga motorvarvtal vid accelera-
tion (gasgivning) begransas automatiskt, men motorn ar inte skyddad mot héga
motorvarvtal, som orsakas av felaktig nervaxling, vilket kan leda till en pl6tslig
hojning av motorvarvtalet dver det hogsta tillatna varvtalet och darmed medféra
skador pa motorn.

For bilar med manuell véxellada galler & andra sidan ocksa: Kér inte med for lagt
varvtal. Vaxla ner nar motorn inte Iangre gar jamnt. Folj vaxlingsrekommendatio-
nen» sidan 10, Vdxelrekommendation.
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VIKTIGT

Alla uppgifter om hastighet och varvtal galler endast vid driftsvarm motor. Varva
aldrig en kall motor till héga varvtal - varken vid stillastaende bil eller vid kérning
pa respektive vaxel.

Miljévard

Kor aldrig med onddigt hdgt varvtal - tidig uppvaxling bidrar till att spara bransle,
minskar driftljudet och skonar miljon.

Nya dack

Nya dack ska "kéras in", da de till en bérjan inte har optimal vidhaftningsférmaga.
Kor mycket forsiktigt under de férsta 500 km.

Nya bromsbeldgg

Nya bromsbeldgg har till en borjan inte full bromsverkan. Bromsbeldggen maste
forst "slipas in". Kor mycket forsiktigt under de forsta 200 km.

Katalysator

Felfri funktion pa avgasreningsanldggningen (katalysatorn) ar av avgdrande bety-
delse for miljovanlig kérning.

Féljande anvisningar maste beaktas:

> Vid fordon med bensinmotorer, tanka endast blyfri bensin » sidan 99, Blyfri
bensin;

> fyll inte pa fér mycket olja i motorn » sidan 104, Kontrollera motoroljenivdn;

> sla aldrig fran tdndningen under fard.

Nar bilen maste koras i ett land, dar det inte finns blyfri bensin att tillga, maste
katalysatorn bytas nar bilen kors i ett land med katalysatortvang.



BB varNING

= P4 grund av de héga temperaturer som kan upptrada i avgaskatalysatorn
ska bilen parkeras sa att katalysatorn inte kommer i kontakt med Iatt antand-
bara material under bilen - brandfara!

= Anvand aldrig extra underredsmassa eller korrosionsskyddande medel pa
avgasror, katalysator eller varmeskaéld - brandfara!

VIKTIGT

= Kor aldrig bransletanken helt tom! Vid oregelbunden bransletillforsel kan det
uppsta misstandningar, vilket kan leda till svara skador pa motordelar och avgas-
system.

= Redan en tankfylining med blyad bensin leder till skada pa avgassystemet!

Ekonomiskt och miljévanlig kérning
Inledande information

Bransleférbrukning, miljébelastning och férslitning av motor, bromsar och dack
beror huvudsakligen pa tre faktorer:

> personlig korstil;

> kérférhallanden;

> tekniska forutsattningar.

Genom férutseende och ekonomiskt kérsatt kan bransleférbrukningen sénkas
med ca 10 -15 %.

Bransleférbrukningen paverkas ocksa av yttre omstandigheter som foraren inte
har nagot inflytande 6ver. Férbrukningen stiger pa vintern eller under férsvarande
férhallanden, vid daligt skick pa vagen etc.

Bransleférbrukningen kan tydligt avvika fran det av tillverkaren angivna vardet,
orsakat av exempelvis yttertemperatur, vaderforhallanden och korstil.

Bilen férfogar fran fabriken dver de tekniska forutsattningarna fér en sparsam
férbrukning och en ekonomisk drift. Hos SKODA |aggs stor vikt p& minsta méjliga
miljopaverkan. For att dessa egenskaper ocksa ska kunna utnyttjas pa basta satt
och bibehallas, ar det nédvandigt att beakta féljande anvisningar i detta kapitel.

Vid acceleration ska det optimala varvtalet hallas, fér att undvika en hdg bransle-
férbrukning och uppkomsten av resonans i bilen.

Kéra férutseende

Vid acceleration forbrukar bilen som mest bransle, darfor skall onddiga accelere-
rationer och inbromsningar undvikas. Om man kor pa ett férutseende vis, behdver
man bromsa mindre och darigenom dven accelerera mindre. Lat bilen rulla fritt el-
ler anvand motorbromsen nar sa ar majligt, exempelvis om nasta trafikljus star pa
rott.

Véxla energisnalt

o 56 Bild 91

A4 Principskiss: Bransleférbrukning
i 1/100 km i beroende pa ilagda
vaxel

km/h

BNH-0102]

Tidig uppvaxling sparar bransle.

Manuell véxellada

> Kér endast nagra fordonslangder pa forsta vaxeln.

> Vaxla upp till ndsta hogre vaxel nar ett varvtal pa ca. 2 000 varv/min har upp-
natts.

Ett verksamt satt for att spara bransle ar att vaxla upp tidigt. Folj vaxlingsrekom-
mendationen» sidan 10, Vidxelrekommendation.

En i ratt tid ilagd vaxel kan paverka bransleférbrukningen» bild 91.

Automatiserad manuell véxellada

> Mandvrera gaspedalen langsamt. Trampa dock inte ner den till kickdown-laget.

> Om man mandvrerar gaspedalen |angsamt pa en bil med automatiserad manuell
vaxellada, valjs automatiskt ett ekonomiskt program.

Observera

Félj véxlingsrekommendationen» sidan 10, Vidxelrekommendation.
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Unduvik fullgas
Viopem Bild 92
Principskiss: Branslefarbrukning
i 1/100 km och hastighet i km/h.
km/h
20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
BNH-0115

Langsam korning innebar att bransle sparas.

Genom kanslig paverkan av gaspedalen sanks inte bara bransleforbrukningen av-
sevart, utan miljépaverkan och forslitningen pa bilen paverkas ocksa positivt.

Den maximala hastigheten for fordonet skall helst aldrig utnyttjas. Branslefor-
brukning, utslapp av skadliga amnen och fordonsljud tilltar 6verproportionellt vid
hoga hastigheter.

» bild 92 visar férhallandet mellan bransleférbrukningen och hastigheten. Om
man bara utnyttjar bilens hégsta mdjliga hastighet till tre fjdrdedelar, sjunker
bransleférbrukningen till halften.

Minska tomgangskaorning

Aven tomgéngskérning kostar bransle.

Pa fordon som ej har START/STOPP-system, skall motorn stangas av dven i koer,
vid jarnvagsbommar och trafikljus med langa rodfaser. Redan efter ett stopp pa
30-40 sekunder blir brénslebesparingen stérre an den branslemangd som krévs
fér en férnyad start av motorn.

Det drojer mycket Idnge innan motorn blir driftsvarm pa tomgang. Under varmkor-
ningsfasen &r emellertid forslitning och utslapp av skadliga amnen sarskilt hogt.
Kor darfor ivag genast efter start av motorn. Undvik da dock hdga varvtal.

Regelbundet underhall

En daligt installd motor drar onddigt mycket bransle.

88  Koranvisningar

Genom regelbundet underhall av fordonet p& en SKODA-fackverkstad skapas for-
utsattningar for branslesnal kérning. Ett val underhallet fordon paverkar trafiksa-
kerheten och vardebevarandet positivt.

En daligt installd motor kan leda till en bransleférbrukning som &r upp till 10 %
hogre an normalt!

Vid tankning, kontrollera dven oljenivan. Oljeférbrukningen ar i hdg grad avhang-
ig av motorns belastning och varvtal. Beroende pa korsatt kan oljeférbrukningen
uppga till 0,51/1000 km.

Det ar normalt att oljeférbrukningen fér en ny motor forst efter en viss drifttid
uppnar sitt lagsta varde. Oljeférbrukningen for en ny bil kan darfor forst efter en
korstracka pa ca 5 000 km bedémas korrekt.

Miljévard
= Genom att anvanda syntetiska lagfriktionsoljor kan man uppna ytterligare sankt
férbrukning.

= Kontrollera regelbundet marken under fordonet. Om dar finns flackar av olja el-
ler andra drivvatskor, ska bilen kontrolleras hos en SKODA-fackverkstad.

Observera

Vi rekommenderar att |3ta genomféra det regelbundna underhallet pa fordonet
hos en SKODA-aterforsaljare.

Undvik kortstrackor

1/100 km Bild 93
Principskiss: Bransleférbrukning

i1/100 km vid olika temperaturer

- =10°C
. +20°C
km

5 15 25 30

[BNF-D430

Korta korstrackor kostar férhallandevis mycket bransle. Darfér rekommenderar vi
att vid kall motor undvika att kéra strackor under 4 km.



Den kalla motorn férbrukar mest bransle direkt efter start. Efter nagra kilometer
sjunker férbrukningen till cirka 10 1/100 km. Férbrukningen normaliseras nar mo-
tornn och katalysatorn har uppnatt driftstemperaturen.

Avgorande i detta sammanhang ar ocksa omgivningens temperatur. Denna bild
» bild 93 visar olika brénsleférbrukning for att kéra en viss stracka dels vid en
temperatur pa +20 °C och dels en temperatur pa -10 °C. Fordonet har pa vintern
en hdgre bransleférbrukning an pa sommaren.

Ta hansyn till dacktrycket

Riktigt dacktryck sparar bransle.

Observera alltid riktigt dacktryck. Vid for 1agt dacktryck blir rullmotstandet storre.
Dérvid stiger inte bara bransleférbrukningen, utan dven dackslitaget ékar och ko-
regenskaperna forsamras.

Déacktryck skall alltid matas med kalla dack.

Undvik onédig ballast

Transport av ballast kostar bransle.

Varje ytterligare kilo vikt férhojer bransleférbrukningen. Det [6nar sig att se Gver
bagagerummet for att undvika onddig ballast.

Aven i stadstrafik, d&r man maste accelerera ofta, paverkar bilens vikt brénslefér-
brukningen negativt. Som tumregel géller, att for varje 100 kg vikt stiger forbruk-
ningen med cirka 11/100 km.

Genom det férhdjda luftmotstandet forbrukar er bil med olastat takracke vid en
hastighet pa 100 - 120 km/h cirka 10 % mer bransle dn normalt.

Spara strém

Med hjalp av generatorn produceras och levereras strém nar motorn ar igang. Ju
fler elektriska forbrukare som &r inkopplade i fordonselnatet, desto mer brénsle
krdvs for att driva generatorn. Darfér rekommenderar vi att stanga av elektriska
férbrukare nar dessa inte Iangre behdvs.

1 Férbehallet uppfyllandet av nationella bestdmmelser.

Miljdmedvetenhet

Vid konstruktion, materialval och tillverkning av din nya SKODA spelar miljéhan-
syn en betydande roll. Bland annat beaktades foljande punkter speciellt:

Konstruktiva atgarder

> Demonteringsvanligt utférande av hopsattningen.

> Férenklad demontering genom moduluppbyggnad.

> Ramaterial med foérbattrad artrenhet.

> Mérkning av alla plastdelar enligt VDA-rekommendation 260.
> Sankt bransleforbrukning och mindre avgasutslapp av CO5.

> Minimering av mangden bréansle som rinner ut vid olycka.

> Sankt ljudniva.

Materialval

> Storsta majliga anvandning av ateranvandbara material.
> Klimatanlaggning med freonfritt kylmedel.

> Inget kadmium.

> Ingen asbest.

> Reducering av "avdunstning" fran plaster.

Tillverkning

> Halrumskonservering utan [6sningsmedel.

> Lésningsmedelsfri konservering for transport fran tillverkare till kund.
> Anvéndning av l6sningsmedelsfria limmer.

> Ingen anvandning av freon vid tillverkningen.

> Ingen anvandning av kvicksilver.

» anvandning av vattenl6slig lackfarg.

Omhandertagande och &atervinning av uttjanta bilar

SKODA anpassar sig efter kraven pd méarket och pa produkterna med avseende p&
skydd av miljén och resurssnalhet. Alla nya SKODA-bilar &r atervinningsbara till 95
% och kan i princip” ldmnas in fér atervinning. | manga lander finns heltdckande
atervinningssystem uppbyggda, som tar hand om din bil. Efter inldamning erhaller
du ett bevis som dokumenterar det miljériktiga omhandertagandet.

Observera

Narmare information om omhandertagande och atervinning av uttjénta bilar kan
erhallas fran SKODA-aterforsaljare.
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Korning utomlands

Inledande information

| vissa lander l&nder kan det ocksa vara sa att SKODA-aterférséljarnatet endast ar
begransat eller inte alls utbyggt. Av denna orsak kan anskaffning av vissa reserv-
delar vara nagot komplicerad och reparationsarbeten kan endast i begransad om-
fattning utféras pa fackverkstader. SKODA i Tjeckien och dess respektive impor-
torer ger upplysningar om de tekniska férberedelserna for din bil, om nédvandiga
underhallsarbeten och om reparationsméjligheter.

Blyfri bensin

Bilar med bensinmotor far endast tankas med blyfri bensin » sidan 99, Blyfri
bensin. Information om tankstallen som erbjuder blyfri bensin finns t.ex. hos bil-
klubbar.

Stralkastare
Stralkastarnas halvljus &r asymmetriskt installda. De lyser kraftigare Iangs vag-
kanten pa den sida dar man kor.

Vid kdrning i lander som kor pa motsatt sida av kdrbanan jamfért med hemlandet,
blandar det asymmetriska halvljuset métande trafik. For att undvika att métande
trafik bldndas, maste man |&ta en auktoriserad SKODA-terférséljare genomféra
en anpassning av stralkastarna.

Observera

Mer information om &verklistring eller omstallning av stralkastarna kan ni fa fran
en SKODA-aterforsaljare.

Undvika skador pa bilen

For att undvika skador pa bilen ska sarskild forsiktighet iakttas:
> vid kérning pa daliga gator och vagar;
> vid kérning 6ver trottoarkanter;

90 Kéranvisningar

> vid kérning éver branta ramper mm.;
> sd att inte 1agt sittande delar, t.ex. spoilers och avgasror, inte tar i och darmed
skadas.

Detta galler speciellt bilar med sportchassi och vid full last i bilen.

Vattengenomkérning pa gatan

Bild 94
Vattengenomkadrning

P

[BNF-D431)

For att undvika skador pa bilen vid kdrning genom vatten (t.ex. dversvammade
gator), beakta féljande:

> Faststall darfér vattendjupet fore kérning genom vatten. Vattennivan far maxi-
malt na listen pa underprofilen » bild 94;

> Kor allra hogst med gangfart. Vid en hogre hastighet kan det bildas en vag
framfér bilen, vilken kan férorsaka att vatten tranger in i motorns luftintagssys-
tem eller i andra delar pa bilen;

> Stanna under inga omstandigheter bilen i vattnet, kor inte bakat och sténg ald-
rig av motorn;

> Fore vattengenomkaérningen, deaktivera START/STOPP-systemet » sidan 61,
START-STOPP.

Bl varnING

= Kérning genom vatten, slam, gyttja osv. kan férsamra bromsverkan och for-
langa bromsstrackan - risk for olyckor!

= Undvik abrupta och plétsliga bromsmanévrer direkt efter vattengenomkor-
ningen.

= Efter vattengenomkdrning maste bromsarna genom intervall-bromsning
snarast mojligt rengdras och fa torka. Gor inbromsningar for att torka och ren-
gora bromsskivorna endast nar trafikférhallandena sa tillater. Andra trafikan-
ter far inte utsattas for fara.



VIKTIGT

= Nar man kor genom vatten kan delar av bilen som t.ex. motor, vaxelldda, chassi
eller elsystem skadas svart.

= Mgtande bilar skapar vagor, vilka kan 6verstiga den tilldtna vattenhojden for din
bil.

= Under vattnet kan det finnas hal, slam eller stenar dolda, vilka férsvarar eller
férhindrar kérning genom vattnet.

= Kor inte genom saltvatten. Saltet kan férorsaka korrosion. Alla fordonsdelar
som kommit i kontakt med saltvatten maste omgaende spolas med sotvatten.

Observera

Vi rekommenderar att man efter kérning genom vatten later en SKODA-fackverk-
stad kontrollera bilen.

Kérning och miljé
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Driftanvisningar

Bilvard och bilrengdring

Bilvard
(O Inledning

| detta kapitel finns information om:

Tvatta bilen 93
Automatisk biltvatt 93
Tvatta for hand 93
Tvatta med hogtryckstvatt 93
Konservera och polera billacken 94
Kromdelar 94
Lackskador 94
Plastdelar 94
Fénsterrutor och ytterspegel 94
Radiomottagning 95
Stralkastarglas 95
Gummitatningar 95
Dorrlascylinder 95
Hjul 95
Underredsskydd 96
Halrumskonservering 96
Konstlader och tyger 96
Tygbverdrag pa elektriskt uppvarmda stolar 96
Naturlader 97
Sakerhetsbalten 97

Regelbunden, fackkunnig skotsel bevarar funktionen och vardet pa ert fordon.
Dessutom kan detta vara en férutsattning for garantiansprak vid eventuella kor-
rosions- och lackskador pa karossen.

Vi rekommenderar att man anvander bilvardsmedel fran SKODA Originaltillbehér
som finns hos SKODA-aterforsaljare. Folj anvandningsforeskrifterna pa forpack-
ningen.

92  Driftanvisningar

BB varnING

= Vid felaktig anvandning kan bilvardsprodukter vara hélsovadliga.

= Forvara bilvardsprodukter pa saker plats, speciellt med tanke pa barnen -
férgiftningsrisk!

= Vid biltvatt vintertid: Fukt och is i bromssystemet kan paverka bromsverkan
- olycksrisk!

= Tvatta bilen med endast franslagen tandning - olycksrisk!

= Skydda hander och armar mot vassa metalldelar om underredet, insidan av
hjulhusen eller hjulkaporna ska rengéras - fara for skarskador!

= Vid héga kupétemperaturer kan doftdmnen och luftfraschare vara halsovad-
liga.

VIKTIGT

= Kontrollera alltid dina kldder med avseende pa fargaktheten, for att undvika
skador eller synliga missfargningar pa tyg (Idder), paneler och 6verdragstextilier.
= Losningsmedelhaltiga rengéringsmedel kan skada materialet som ska rengoras.
= Tvatta inte bilen i stralande sol - risk for lackskador.

= Om man tvattar bilen vintertid med slang eller hdgtryckstvatt, maste man se
upp sa att vattenstralen inte riktas direkt mot Iascylindrar eller dérr- och luckfog-
ar - risk for fastfrysning!

= Anvand inte insektssvampar, grova kokssvampar eller liknande pa de lackerade
ytorna - risk for skador.

= Satt inte nagra dekaler pa insidan av bakrutan i omradet runt varmetradarna.
Dessa kan ta skada.

= Rengdr inte insidan av bakrutan med vassa féremal eller fratande och syrahalti-
ga rengoringsmedel - skaderisk for varmetradar.

= Fast inga doftdmnen och luftfrdschare pa instrumentpanelen - risk for skador
pa instrumentpanelen.

= FOr att inte skada sensorerna till parkeringshjalpen vid rengéring med hog-
tryckstvatt eller angtvatt, far sensorerna endast besprutas kortvarigt och pa ett
avstand av minst 10 cm.

= Rengdr inte innertaket med en borste - risk for skador pa ytan.

Miljévard
= Tomma burkar med bilvardsmedel ar milj6farligt specialavfall. De maste kasse-

ras i Overensstammelse med nationella lagbestdmmelser.
= Fordonet far endast tvattas pa sarskilt avsedda tvattplatser.



Observera

= Avldgsna snarast mojligt nya flackar fran kulspetspenna, black, 1appstift, skok-
ram osv., fran tyg (lader), paneler och inkladnadstextilier.

= Till f6ljd av eventuella problem med rengéring och kupéskédtsel av fordonet, och
de ndédvandiga specialverktygen och specialkunskaperna, rekommenderar vi att
rengdring och kupéskétsel av fordonet utférs hos en SKODA-aterférséljare.

Tvatta bilen

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [l pa sidan 92.

Basta skyddet mot skadlig paverkan fran omgivningen ar regelbunden tvattning
och vaxning. Hur ofta fordonet behdver tvattas beror pa manga faktorer, som till
exempel:

> hur ofta bilen anvands;

> parkeringsférhallanden (garage, under trad, osv);
> arstid;

> vaderlek;

> miljéinverkan.

Ju langre tid insektsrester, fagelspillning, trakada, vag- och industridamm, tjara,
sot, vagsalt och andra aggressiva avlagringar far sitta kvar pa lacken, desto allvar-
ligare blir deras forstérande verkan. Hoga temperaturer, t ex genom intensiv sol-
stralning, forstarker den etsande verkan.

Na&r det &r slut pa den kalla arstiden maste bilens undersida rengéras grundligt.

Automatisk biltvatt

L&s och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 92.
Fordonet kan tvattas i automatiska biltvattar.

Fore tvatt i en automatisk biltvatt behdver behover bara de vanliga atgarderna
(stanga fonster och sollucka och liknande) vidtas.

Na&r det finns speciella pabyggnadsdelar - t.ex. spoiler, takracke, radioantenn -
prata férst med den som skoter tvattanlaggningen.

Efter automattvatt med vaxning ska Idpparna pa vindrutetorkarbladet avfettas.

Tvatta for hand

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 92.

Tvatta for hand bort smuts med rikligt med vatten och spola av den sa gott som
mojligt.
Rengér fordon med en mjuk tvattsvamp, en tvatthandske eller en tvéttborste.

Arbeta uppifran och ga nerat - borja med taket. Rengér bilens lackerade ytor en-
dast med lagt tryck. Anvand bilschampo endast vid envis nedsmutsning.

Vrid ordentligt ur svampen eller tvatthandsken ofta.
Rengor hjul, trésklar och liknande sist. Anvand for detta syfte en andra svamp.

Spola grundligt av fordonet efter tvatten och torka sedan med ett torkskinn.

Tvatta med hégtryckstvatt

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 92.

Vid tvatt med hogtryckstvatt skall anvandningsinstruktionerna for hogtryckstvat-
ten foljas. Detta galler speciellt for trycket och sprutavstand. Hall ett tillrackligt

stort avstand till parkeringshjalpens sensorer och till mjuka material, som gum-
mislangar eller ddmpande material.

Bl varNING

Anvand under inga omstandigheter rundstralmunstycken eller sa kallade
smutsfrasar!

VIKTIGT

Temperaturen pa tvattvattnet far vara max. 60 °C - fara for skada pa fordonet.
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Konservera och polera billacken

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [l pa sidan 92.

Konservering
En bra vaxning skyddar billacken val mot skadlig paverkan fran miljon.

Bilen ska senast behandlas med ett hogklassigt hardvax, nar det inte Iangre bil-
das droppar pa den rena lacken.

Ett nytt skikt av ett hégvardigt hardvax kan anbringas pa den rena lackytan efter
torkning. Aven vid regelbunden anvandning av tvattvax, rekommenderar vi att bi-
lens lack vaxas minst tva ganger per ar med ett hardvax.

Polering
Om bilens lack blivit matt, och det inte langre blir ndgon glans vid vaxning, krévs
en polering.

Om det anvanda polermedlet inte innehaller konserverande bestandsdelar, maste
lacken fortfarande konserveras.

VIKTIGT

= Pafor aldrig vax pa rutorna.

= Mattlackerade delar eller plastdelar far inte behandlas med polermedel eller
hardvax.

= Polera inte billacken i dammiga omgivningar, da det kan leda till att lacken blir
repig.

Kromdelar

L3s och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 92.

Rengér kromdelarna forst med fuktig trasa och polera darefter med en mjuk torr

trasa. Om kromdelar pa detta satt inte har blivit helt rena, skall sarskilt krom-
vardsmedel anvandas.

VIKTIGT

Polera inte kromdelarna i en dammig miljo, da kan dessa repas.

94  Driftanvisningar

Lackskador

L&s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 92.
Behandla sma lackskador, som repor, skrapmarken eller stenskott, omedelbart.
Fér detta &ndamal finns hos er SKODA-aterforsaljare lackstift eller sprejburkar
som passar fargen pa din bil.

Observera

Vi rekommenderar att man later utféra lackskadereparationer hos en SKODA-
aterforsaljare.

Plastdelar

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 92.

Plastdelar kan rengéras med fuktig trasa. Skulle detta inte racka, sa far dessa de-
lar behandlas endast med ett speciellt darfor avsett [6sningsmedelsfritt, rengor-
ingsmedel.

Lackvardsmedel &r inte avsedda for plastdelar.

Fonsterrutor och ytterspegel

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 92.

Vid borttagande av sno och is fran rutor och speglar, anvand endast en isskrapa
av plast. For att undvika skador pa rutan, skall isskrapan inte roras fram och till-
baka, utan bara i en riktning.

Fénsterrutorna ska regelbundet dven rengdras pa insidan.
Torka glasytorna med ett rent fonstesamskskinn eller med darfér avsedd trasa.

Vid avtorkning av rutorna efter en biltvatt, anvand inte samma sédmskskinn som
anvands for att torka karossen med. Rester av vax pa sdmskskinnet kan smutsa
ner rutorna och férsamra sikten.



VIKTIGT

= Avlagsna aldrig sn6 och is fran glasdelar med hjalp av varmt eller hett vatten -
det finns risk for att glaset spricker!

= Vid avlagsnande av snd och is fran rutor och spegelglas, var noga med att inte
skada billacken.

= Avldgsna inte sno eller is som &r nedsmutsat med grov smuts, t.ex. fint grus,
sand, vagsalt, fran rutor och speglar - risk fér skador pa rutornas/speglarnas yta.

Radiomottagning

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [l pa sidan 92.

Parkeringshus, tunnlar, héga byggnader eller berg kan st6ra radiosignalen sa att
mottagningen forsvinner helt.

Stralkastarglas

L&s och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 92.

Anvand tval och rent varmt vatten for rengéringen av plast-stralkastarglaset.

VIKTIGT

= Torka aldrig av stralkastarna torrt och anvand inga skarpa féremal for rengéring
av plastglasen, vilket kan ge skador pa skyddslacken och efterféljande sprickbild-
ning i stralkastarglasen.

= Vid rengdring av glaset, anvand inga aggressiva rengdringsmedel eller kemiska

|6sningsmedel - skaderisk pa stralkastarglaset.

Gummitatningar

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [ pa sidan 92.

Gummitatningarna pa dorrar, soltak och andra fénsterrutor blir smidigare och hal-
ler Idngre om tatningarna regelbundet behandlas med ett Iampligt gummivards-
medel. Darmed undviks att tatningarna slits ut i fortid och att lackage uppstar. Val
underhallna gummitatningar fryser inte heller vintertid.

Dérrlascylinder

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 92.

For att avisa dorrlascylindrar skall speciella produkter for detta syfte anvandas.

Observera

= Se till vid biltvatt att s3 lite vatten som madjligt tranger in i [ascylindrarna.
= Vi rekommenderar att for skdtseln av dérrlascylindrarna anvanda lampliga me-
del fran SKODA Originaltillbehér.

Hjul

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 92.

Falgar

Vid den regelbundna biltvatten maste falgarna tvattas grundligt. Avldgsna regel-
bundet vagsalt och nednétt bromsmaterial fran falgarna, annars angrips falgma-
terialet. En skada pa falgarnas lackskikt maste omgaende atgardas.

Lattmetallfalgar
Efter grundlig tvatt av falgarna, behandla dem med skyddsmedel for lattmetall-
falgar. Inga slipande medel far anvandas vid behandling av falgarna.

Bl varNING

Fukt, is och vagsalt i bromssystemet kan férsamra bromsverkan - olycksrisk!
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VIKTIGT

Starkt nersmutsade falgar kan dven férorsaka obalans i hjulet. Foljden darav kan
bli en vibration, vilken éverférs till ratten och under vissa omstandigheter férorsa-
kar en for tidig forslitning av styrningen. Darfor ar det nddvandigt att avlagsna
denna smuts.

Observera

Vi rekommenderar att man later utféra lackskadereparationer hos en SKODA-
aterforsaljare.

Underredsskydd

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [H pa sidan 92.
Bilens underrede ar langvarigt skyddad mot kemisk och mekanisk paverkan.

D3 man emellertid inte kan utesluta att det uppstar skador pa skyddsskiktet, re-
kommenderar vi att skyddsskiktet pa underredet och chassit kontrolleras regel-
bundet - helst i bérjan och slutet av den kalla arstiden.

SKODA-3terférsaljare har ldmpliga sprejmedel och erforderlig utrustning och kan-
ner till anvandningsvillkoren. Vi rekommenderar darfor att en SKODA-aterforsélja-
re utfor forbattringsarbeten och kompletterande rostskyddsatgarder.

Bl varnING

Anvand aldrig extra underredsmassa eller korrosionsskyddande medel pa av-
gasror, katalysatorer eller vérmeskaoldar. Nar motorn har uppnatt sin drifts-
temperatur, kan dessa medel antdndas - brandfara!

Halrumskonservering

L3s och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 92.

Alla korrosionsutsatta halrum pa bilen ar fran fabriken skyddade varaktigt med
ett konserveringsvax.

96  Driftanvisningar

Denna konservering behoéver varken kontrolleras eller efterbehandlas. Om det vid
hoga temperaturer skulle rinna ut lite vax fran halrummen, avlagsna da detta med
plastskrapa och atgarda flackarna med rengéringsbensin.

BB varnING

Beakta sakerhetsforeskrifterna vid bruk av rengéringsbensin for att avlagsna
vax - brandfara!

Konstlader och tyger

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [l pa sidan 92.

Konstlader kan rengéras med en fuktig trasa. Om detta inte skulle racka, far des-
sa delar endast behandlas med speciella I6sningsmedelsfria plastrengérings-
och plastvardsmedel.

Rengor stoppningsmaterial och tygbekladnader till dorrar, bagagerumsskydd osv.
med sarskilda rengéringsmedel, t.ex. med torrskum. Till detta kan en mjuk svamp,
en borste eller en vanlig mikrofiberduk anvandas. Fér rengéring av innertaket far
endast en trasa och speciellt avsedda rengdringsmedel anvandas.

Vissa kladseltyger, som t.ex. morka jeanstyger, har delvis inte tillracklig fargakt-
het. Darigenom kan det pa satesoverdraget (tyg eller Iader) uppsta skador eller
tydlig missfargning, aven vid korrekt bruk. Det galler framfor allt ljusa satesover-
drag (tyg eller 1ader). Det handlar da inte om brister i 6verdragstyget, utan om
bristande fargakthet pa kladtextilierna.

Tygdverdrag pa elektriskt uppvarmda stolar

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 92.
Rengor stolsklddseln utan fukt, sa att inte stolens uppvdrmningssystem skadas.

Rengor kladdseln med speciellt avsedda rengéringsmedel, t.ex. torrskum eller lik-
nande.



Naturldder

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [l pa sidan 92.

Ladret skall, beroende pa belastningen, regelbundet skotas om.

Normal rengéring
Rengér nedsmutsade laderytor med en Iatt fuktad bomulls- eller ylletrasa.

Kraftigare nersmutsning
Observera att skinnet ingenstans far bli genomfuktat och att inget vatten sipprar
igenom nalhalen.

Torka av |ddret med en mjuk torr trasa.

Flackborttagning

Avlagsna nya vattenbaserade flackar (t.ex. kaffe, te, saft, blod osv.) med en upp-
sugande trasa eller kdkspapper. Anvand speciellt avsedda rengéringsmedel vid
redan intorkade flackar.

Ta bort nya fettbaserade flackar (t.ex. smér, majonnds, choklad osv) med en upp-
sugande trasa eller hushallspapper, eller anvand speciellt avsedda rengdringsme-
del om flacken inte redan trangt in i ytan.

Vid intorkade fettflackar, anvand ett fettlésande medel.

Ta bort speciella flackar (t.ex. fran kulspetspenna, spritpenna, nagellack, skokram
osv.) med en speciell flackborttagare avsedd for skinn.

Skinnvard
Behandla l&dret i ca. halvarsvisa intervall med ett Iampligt Iadervardsmedel.

Anvand ytterst sparsamt med rengérings- och skétselmedel.

Torka av |ddret med en mjuk torr trasa.

VIKTIGT

= Undvik langre stillestandstider i solsken, for att undvika att skinnet bleks. Vid
Iangre stillestandstider utomhus, bér skinnet tackas 6ver for att skyddas mot di-
rekt solstralning.

= Foremal med vassa kanter pa klddesplagg, som blixtlas, nitar, balten med vassa
kanter, smycken/hangsmycken, kan efterldmna bestaende repor eller skrapspar i
ytan.

= Anvandning av ett mekaniskt rattlas kan leda till skador pa rattens laderytor.

Observera

= Anvand regelbundet och efter varje reng6ring en vardkram med ljusskyddande
och impregnerande effekt. Krdmen ger naring till skinnet, underlattar dess and-
ning, smorjer och aterger det sin fuktighet. Samtidigt bygger denna upp dess yt-
skydd.

= Rengdr ladret varannan till var tredje manad, och avlagsna farsk smuts allt efter
behov.

= Varda dven ldderfargen. Frascha upp avvikande stallen efter behov med en spe-
ciell, fargad skinnkram.

= Skinn ar ett naturmaterial med speciella egenskaper. Darfor kan det vid anvand-
ning av bilen uppkomma mindre optiska férandringar av skinnkladda delar i klad-
seln (som t.ex. veck eller rynkor som en féljd av att kladseln anvands).

Sakerhetsbélten

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [H pa sidan 92.

Hall bilbaltena rena!

Rengér nedsmutsade sakerhetsbalten med mild saplésning, avldgsna grov smuts
med mjuk borste!

Kontrollera tillstandet pa sakerhetsbaltet regelbundet.

Hart nersmutsade sakerhetsbalten kan paverka baltenas automatiska upprull-
ning.

Bl varniNG

= Sakerhetsbaltena far inte demonteras for rengéring.

= Rengor aldrig sakerhetsbaltena kemiskt, eftersom rengéringsmedel kan
skada vaven. Sakerhetsbaltena far inte heller komma i beréring med fratande
vatskor (syror och liknande).

= Balten med skador i vaven, infastningar, upprullningsautomatik eller [asdelar
ska bytas av en SKODA-fackverkstad.

= Innan rullbéltena rullas in maste de torka fullstandigt.
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Kontrollera och fyll pa

Bransle

[0 Inledning
| detta kapitel finns information om:
Tankning 98
Blyfri bensin 99

Bilar med CNG-drift (komprimerad naturgas) » Sidan 99.

Pa insidan av tankluckan finns ratt branslesorter fér fordonet och dackdimensio-
ner och dacktryck angivna » bild S5 pa sidan 98.

Bl varnING

Skall en reservdunk medfdras, skall de nationella rattsliga bestammelserna
beaktas. Av sdkerhetsskal rekommenderar vi, att man inte medfor reservdunk.
Vid en olycka kan dunken skadas och bransle lacka ut - brandfara!

VIKTIGT

= Kor aldrig bransletanken helt tom! Vid oregelbunden bransletillférsel kan det
uppsta misstandningar, vilket kan leda till svara skador pa motordelar och avgas-
system.

= Avlagsna omgéaende utspillt drivmedel fran billacken - fara fér lackskador!

98  Driftanvisningar

Tankning

Bild 95
Tanklucka med paskruvat tan-
klock

BNF-0432]

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 98.

Oppna tankluckan

> Fall upp tanklocket fér hand » bild 95.

> Las upp tanklocket pa branslepafyliningsréret genom att halla det med en hand
och vrida med bilnyckeln &t vanster.

> Skruva ur tanklocket at vanster och satt pa det ovanpa tankluckan » bild 95.

Stanga tankluckan

> Vrid tanklocket at hoger, tills detta klickar i hérbart.

> Hall tanklocket pa branslepafyliningsstosen med en hand och las upp det ge-
nom att vrida bilnyckeln &t héger och ta sedan ut nyckeln.

> Fall igen tanklocket.

VIKTIGT

Sa snart den automatiska pafyllningspistolen, anvand pa féreskrivet satt, slar
ifran forsta gangen, ar tanken full. Sluta tanka - annars fylls expansionsvolymen

pa.
Observera

Tankens volym uppgar till cirka 35 liter, varav 4 liter som reserv.



Blyfri bensin

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 98.

Bilen kan endast koras med blyfri bensin som uppfyller normen EN 228 (i Tysk-
land &ven DIN 51626-1 eller E10 for blyfri bensin med oktantal 95 ROZ och 91 ROZ
eller DIN 51626-2 eller E5 for blyfri bensin med oktantal 95 ROZ och 98 ROZ).

Féreskrivet brénsle - blyfri bensin 95/91ROZ_
Anvand blyfri bensin med oktantalet 95 ROZ. Aven blyfri bensin 91 ROZ kan an-
vandas, detta leder dock till en liten prestandaforlust.

Om i nddfall en bensin med lagre an féreskrivet oktantal maste tankas, far farden
endast fortsatta pa medelhdgt varvtal och Iag motorbelastning. H6ga motorvarv-
tal eller en hég motorbelastning kan skada motorn svart! Tanka snarast bensin
med foreskrivet oktantal.

Foreskrivet bransle - blyfri bensin min. 95 ROZ
Anvand blyfri bensin med oktantalet 95 ROZ.

Om blyfri bensin med oktantal 95 ROZ inte finns, kan i nddfall bensin med okta-
ntal 91 ROZ tankas. Du far da endast fortsatta farden med mattligt varvtal och mi-
nimal motorbelastning. Hoga motorvarvtal eller en hdg motorbelastning kan ska-
da motorn svart! Tanka snarast bensin med foreskrivet oktantal.

Bensin med lagre oktantal an 91 ROZ far inte anvandas ens i nodfall - da kan mo-
torn lida svar skada!

Blyfri bensin med hégre oktantal
Blyfri bensin med ett hégre an pabjudet oktantal kan anvandas utan begréns-
ningar.

Pa bilar med foreskriven blyfri bensin 95/91 ROZ ger anvandning av bensin med
hogre oktantal an 95 ROZ varken en markbar effekthéjning eller en lagre bransle-
forbrukning.

Pa bilar med féreskriven blyfri bensin min. 95 ROZ kan anvandning av bensin med
hogre oktantal &n 95 ROZ ge en effekthdjning och en lagre bransleférbrukning.

Féreskrivet bransle - blyfri bensin 98/95 ROZ
Anvand blyfri bensin med oktantalet 98 ROZ. Aven blyfri bensin 95 ROZ kan an-
vandas, detta leder dock till en liten prestandaférlust.

Om blyfri bensin med oktantal 98 ROZ eller 95 ROZ inte finns, kan i nédfall bensin
med oktantal 91 ROZ tankas. Du far da endast fortsatta farden med mattligt varv-
tal och minimal motorbelastning. H6ga motorvarvtal eller en hdg motorbelastning
kan skada motorn svart! Tanka snarast bensin med féreskrivet oktantal.

Bensin med lagre oktantal dn 91 ROZ far inte anvandas ens i nodfall - da kan mo-
torn lida svar skada!

Bransletillsatser (additiv)

Anvand endast blyfri bensin som uppfyller normen EN 228 (i Tyskland dven

DIN 51626-1 eller E10 for blyfri bensin med oktantal 95 ROZ och 91 ROZ eller

DIN 51626-2 eller E5 for blyfri bensin med oktantalet 95 ROZ och 98 R0Z), dessa
uppfyller samtliga villkor for en problemfri motordrift. Darfér rekommenderar vi
att inte blanda i effekttillsatser i branslet.

VIKTIGT

= SKODA-bilar med bensinmotor far endast kéras pa blyfri bensin. Redan en tank-
fylining med blyad bensin leder till skada pa avgassystemet!

= Om bensin med lagre an féreskrivet oktantal anvands, kan motordelar skadas.

= Man far under inga omstandigheter anvanda bransletillsatser med metallinne-
hall, framférallt inte av mangan och jérn. Du far inte anvanda LRP-brénslen (lead
replacement petrol) med metallinnehall. Det finns risk for allarliga skador pa mo-
tordelar eller avgassystemet!

= Inget bransle med metallinnehall far anvandas. Det finns risk for allarliga skador
pa motordelar eller avgassystemet!

= Anvandning av olampliga bransletillsatser kan leda till svara skador pa motorde-
lar eller avgassystemet.

Bilar med CNG-drift (komprimerad naturgas)

O Inledning

| detta kapitel finns information om:

Tanka 100
Automatisk omkoppling fran CNG- till bensindrift 101
Naturgas som bransle 101
Regelbundna kontroller av gassystem 101
Saker naturgas 102
Naturgaskvalitet och -férbrukning 102

Kontrollera och fyllpga 99



Bl varniNG

= Vid kérning med en CNG-driven bil ska alltid motsvarande nationella lagbe-
stammelser beaktas.
= Vid ett fel eller ett férmodat lackage i naturgassystemet eller vid gaslukt ska
féljande genomforas:
= Stanna omedelbart och stang av tandningen (ddrigenom stangs naturgas-
behallarnas magnetventiler automatiskt);
= Oppna dérrarna for att lufta bilen;
= Slack genast alla cigaretter och avlagsna och stang genast av andra gnist-
eller brandutlésande féremal ur bilen.
= Ta hjalp av en SKODA-fackverkstad for att dtgarda felet i gassystemet.
= Som fel i gassystemet rdknas féljande:
= Gaslackage fran nagon del i gassystemet samt fel pa luftningssystemet.
= Kontinuerligt gasutslapp via sékerhetsventilerna.
= Sprickor eller skador som kan leda till gaslackage.
= Fel pa reduktionsenheten, tryckregulatorn, gasblandaren eller pa insprut-
ningsventilerna, tryckmdataren, avstangnings- eller backventilerna och be-
hallarens fasten.
= D3 gas flédar genom gasblandaren eller till insprutningsventilerna nar mo-
torn ar avstangd.
= Om de tillatna gransvardena for smutspartiklar i avgaserna éverskrids.
= En naturgasdriven bil maste tas ur drift om ingen periodisk kontroll av tryck-
behallaren har genomforts eller om en godkand komponent ersatts med en
icke godkand komponent. Bilens dgare ansvarar for att kontroller genomférs
pa ett korrekt satt.
= Naturgasbehallaren far inte utsattas for inverkan av véarmekallor.
= Vid en olycka eller da bilen fattar eld maste alltid tdndningen sténgas av!
= Det ar forbjudet att kéra in i slutna lager, garage och liknande utrymmen dar
det ar uttryckligen férbjudet att kéra in med naturgasdrivna bilar.

100 Driftanvisningar

Tanka

Bild 96
Branslepafyllningsstos

|BNF-0526]

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 99.

Gaspafyliningsstosen for tankning av naturgas ar placerad bakom tankluckan intill
bensinpafyllningsstosen.

Handhavandet av pafyliningskopplingarna pa naturgastankstationer kan skilja sig.
Vid pafylining av naturgas pa en obekant tankstation bér du stka hjalp av utbil-
dad tankstationspersonal. Om du inte vet hur man gér bér du Iata utbildad tank-
stationspersonal genomféra pafyliningen.

Anvisningarna for hantering av tankstationen maste alltid beaktas.

Oppna tankluckan

> Fall upp tanklocket for hand.

> Ta bort hatten[1] » bild 96 fran gaspéafyliningsstosen [2].

> Anslut tankstationens pafyliningskoppling till gaspafyliningsstosen [2].

Bransletanken &r full nar tankstationens kompressor stangs av automatiskt.
Tryck pa tankstationens "stopp"-knapp for att avbryta tankningen innan tanken
ar full.

Stanga tankluckan

> Kontrollera om tétringen [3] » bild 96 sitter kvar i gaspafyliningsstosen. Om den
har kanat ner pa pafyliningskopplingen ska den séttas tillbaka i gaspafyllnings-
stosen.

> Fast hatten | 1| pa gaspafyliningsstosen.

> Fall igen tanklocket.



| foljande situationer kan det handa att naturgastanken inte kan fyllas helt.

> Vid mycket h6ga omgivningstemperaturer. Naturgastankstationer har ett dver-
hettningsskydd. Nar omgivningstemperaturen nar ett visst varde stangs tank-
stationen automatiskt av.

> Om tankstationen utnyttjas mycket under en langre tid faller pafyliningstrycket
i naturgastankstationen nagot.

BB varNING

= Stang av motorn fére tankning.

= Stang alltid av mobiltelefonen vid tankning av naturgas, rok inte och anvand
inte 6ppen laga - explosionsrisk!

= Satt dig aldrig i bilen vid tankning. Om du i undantagsfall maste satta dig i
bilen, stang da dérren och vidrér en metallyta innan pafyliningskopplingen vi-
drors. Darigenom undviks elektrostatiska urladdningar, vilka kan medféra
gnistbildning. Gnistor kan utl6sa en brand vid tankning.

= Naturgas ar hdgexplosiv och lattantandlig. Felaktig tankning eller felaktig
hantering av naturgas kan orsaka brand, explosion och personskador.

Observera

= Naturgassystemet i din bil &r utformat for tankning bade med liten kompressor
(langsam tankning) och for tankning pa naturgasstationer med stora kompresso-
rer (snabb tankning).

= Ljud som hors under tankning utgér ingen fara.

= Om bilen star parkerad en langre tid direkt efter en tankning, kan det handa att
visaren i gasmataren inte visar exakt samma niva som direkt efter tankning nasta
gang bilen startas. Det ror sig da inte om nagot lackage i systemet, utan om en
tekniskt betingad trycksankning i naturgastanken efter en avkylningsfas direkt
efter tankning.

= Vid ofta forekommande kérning av korta strackor, speciellt vid 1aga yttertempe-
raturer, gar bilen oftare i bensin- &n i naturgasdrift. Darigenom kan bensintanken
tdmmas snabbare dn naturgastanken.

= Innehallet i naturgastanken uppgar till ca 11 kg, varav ca 1,5 kg ar reserv.

= Innehallet i bensintanken uppgar till ca10 I, varav ca 5 | &r reserv.

Automatisk omkoppling fran CNG- till bensindrift

L&s och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 99.

Bilen vaxlar automatiskt fran CNG- till bensindrift, om féljande villkor uppfylls:

> vid motorstart, om kylvatsketemperaturen understiger 15 °C;
> vid tom naturgasbehallare;
> efter tankning av naturgas.

Naturgas som bransle

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 99.

Naturgas ar ett alternativt bransle for framdrivning av personbilar. Huvudbe-
standsdelen ar metan (CHy), resten bestar av koldioxid och lagre kolvaten.

Utslagsgivande for den aktuella betydelsen av naturgas ar de stranga lagbestam-
melserna fér avgasemissionerna fran personbilar. | direkt jamforelse med alla
andra fossila branslen ar naturgas ett av de brénslen som har ldgst emissionsvar-
den.

Naturgas ar luktfritt och lattare an luft. Av sakerhetsskal tillsatts starkt luktande
amnen sa att gas kan upptackas dven vid mycket sma mangder.

Regelbundna kontroller av gassystem

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 99.

Vart annat ar ska foljande kontroller genomforas:

> Kontrollera funktionen fér naturgasbehallarnas magnetventiler;

> Kontrollera naturgasbehallare och -ledningar betraffande lackage och korrekt
montering, kontrollera vid behov betréffande skador;

> Kontrollera skicket pa tanklock, pafyllningsstos och tatring i pafyliningsstosen,
rengor vid behov tatringen.
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Sdker naturgas

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 99.

Naturgassystemets sakerhetskoncept garanterar saker drift. Féljande sakerhets-
anordningar star till férfogande.

> Pa varje naturgasbehallare sitter en magnetventil som stangs automatiskt nar
tandningen stangs av eller vid bensindrift.

> En varmesakring férhindrar okontrollerad tryckékning i naturgasbehallaren vid
brand.

> En flédesbegransare férhindrar plétslig témning av naturgasbehallaren vid ska-
dat trycksystem.

> Alla inféstningspunkter och material &r konstruerade fér hégsta mojliga saker-
het.

Naturgaskvalitet och -férbrukning

Lds och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 99.

Naturgas delas in i kvalitetsgrupperna H-gas och L-gas. De bada gastyperna delas
in efter vdrmevarde och kvave- och koldioxidhalt. H-gas har ett hogre varmevarde
och lagre kvave- resp. koldioxidhalt &n L-gas.

Ju hégre varmevarde naturgasen har, desto lagre blir férbrukningen. Inom en kva-
litetsgrupp kan dock varmevardet och kvave- resp. koldioxidhalten variera. Darfér
kan aven bilens forbrukning vid kdrning uteslutande med en naturgaskvalitet (an-
tingen endast H-gas eller endast L-gas) variera.

Bilens motorstyrning anpassas automatiskt till de olika naturgaskvaliteterna. Dar-
fér kan bada naturgaskvaliteterna blandas i bransletanken. Det ar darfér nddvan-
digt att kéra naturgasbehallaren helt tom fér att kunna tanka en annan kvalitet.
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Motorrum

O Inledning
| detta kapitel finns information om:
Oppna och stédnga motorhuven 103
Motorrumsoversikt 104
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Kylvatska 105
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Fylla pa kylvatska 106
Kylflakt 107
Kontrollera bromsvatskeniva 107
Byte av bromsvatska 107
Vindrutespolare 108

Vid alla arbeten i motorrummet, t ex kontroll och pafylining av driftvatskor, kan
det uppkomma skador, brannskador, och olycks- och brandrisker. Darfér maste
man ovillkorligen félja de nedanstaende uppraknade varningsanvisningarna och
de allmangiltiga sdkerhetsreglerna. Motorrummet i bilen ar ett farligt omrade.

Il varNING

= Oppna aldrig motorhuven om det syns att det trénger ut dnga eller kylvatska
ur motorrummet - risk for brannskador! Vanta tills det inte langre tranger ut
anga eller kylvatska.

= Stang av motorn och dra ur tdndnyckeln.

= Pa fordon med manuell vaxellada stall vaxelspaken i frilaget, pa fordon med
automatisk vaxellada, stall valjarspaken i lage P.

= Dra at handbromsen ordentligt.

= Lat motorn svalna.

= Av sakerhetsskal maste motorhuven alltid vara riktigt stangd under fard.
Darfér ska man alltid kontrollera efter att motorhuven stangts att [aset verkli-
gen har gatt i Ias.

= Om man under farden marker att Iasanordningen inte ar ihakad, stanna ge-
nast och stang motorhuven - olycksrisk!



Il VARNING (fortséttning)

= Hall barn borta fran motorrummet.
= Vidror inte heta motordelar - risk fér brannskador!
= Hall aldrig ut vatskor dver den heta motorn. Dessa vatskor (t.ex. kylmedel
som innehaller frostskydd) kan antandas!
= Undvik kortslutningar av elsystemet - sarskilt pa batteriet.
= Vidror aldrig kylfldkten sa Iange som motorn ar varm. Kylflakten kan helt
plotsligt starta!
= Oppna aldrig locket pa kylvatskebehallaren sa lange som motorn &r varm.
Kylsystemet star under tryck!
= For att skydda ansikte, hander och armar mot den varma angan eller varma
kylvatskan, tack dver locket med en trasa nar det 6ppnas.
= Lat inga féremal, som t.ex. trasor eller verktyg, ligga kvar i motorrummet.
= Om arbete maste utfoéras under bilen, maste den sparras sa att den inte rul-
lar ivag och pallas upp med Iampliga pallbockar; domkraften racker inte for
detta andamal - fara for personskada!
= Om man maste utféra nagon kontroll med motorn igang, utgoér de rorliga de-
larna (t.ex. kilremmar, generator, kylflékt) och hégspanningstandningssyste-
met ytterligare faror. Dessutom ska féljande beaktas:
= Vidrdr aldrig tandsystemets elektriska ledningar.
= Var alltid noga med att inga smycken, [6sa kladesplagg eller Iangt har kan
fangas i roterande motordelar - Livsfara! Fére arbetet, ta alltid av smycken,
bind upp Iangt har och I3t alla klddesplagg ligga tatt mot kroppen.
= Beakta dven de nedan angivna varningsanvisningarna, om arbeten behdver
goras pa branslesystemet eller elsystemet.
= Frankoppla alltid bilbatteriet fran bilens elsystem.
= ROkning forbjuden.
= Arbeta aldrig i narheten av 6ppna lagor.
= Ha alltid en funktionsduglig brandslackanlaggning i narheten.

VIKTIGT

Fyll endast pa drivvatskor med ratt specifikationer. Detta kan leda till allvarliga
funktionsstérningar och skador pa bilen!

Miljsvard
For att drivvdtskor ska kunna omhandertas pa miljoriktigt vis, och pga. behovet av

specialverktyg och specialkunskaper, rekommenderar vi att lata byta drivvatskor-
na i samband med en inspektionsservice hos en SKODA-aterforséljare.

n Observera

= Vid fragor om drivvatskor skall en §KODA—éterf€jrs§inare uppsokas.
= Drivvatskor med riktiga specifikationer finns som SKODA Originaltillbehér.

Oppna och stinga motorhuven

BNF-0504.

Bild 98 Séakra motorhuven

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna Hl pa sidan 102.

Oppna
> Dra i frigdringsspaken [1] under instrumentbradan i pilens riktning » bild 97.

Innan du 6ppnar motorhuven, sakerstall att vindrutetorkararmarna inte ar upp-
fallda fran vindrutan, eftersom lackskador da kan uppsta.
> Tryck frigéringsspaken i pilens riktning [2] » bild 97, motorhuven lases upp.
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> Tatag i och lyfta upp motorhuven.
> Ta ut fallstaget fran hallaren [3]i pilens riktning » bild 98 och sakrade den 6pp-
nade luckan genom att satta in fallstaget i den speciella 5ppningen [4].

Stanga
> Lyft motorhuven nagot och haka av huvstédet. Tryck in huvstddet i dess hallare

> Lat motorhuven falla fran ca. 20 cm hojd ner i lasanordningen - tryck inte extra
pa huven!
> Kontrollera att motorhuven ar ordentligt stangd.

Motorrumséversikt

Bild 99 Bensinmotor 1,0 I/55 kW MPI

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-

skrifterna [Hl pa sidan 102.
[1] Motoroljesticka 104
[2] Fyliningséppning fér motorolja 105
[3] Kylvatskeexpansionskarl 106
[4] Bromsvatskebehallare 107
[5] Bilbatteri 108
[6] Spolarvatskebehallare 108
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Kontrollera motoroljenivan

Bild 100
Oljematsticka

BSL-0361

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 102.

Oljematstickan visar motoroljans niva.» bild 100

Kontrollera oljeniva

> Se till att bilen star pa en vagrat yta och att motorn ar driftsvarm.

> Stang av motorn.

> Oppna motorhuven.

> Vanta ett par minuter, tills motoroljan flyter tillbaka i oljetraget och dra ut olje-
stickan.

> Torka av oljestickan med en ren trasa och skjut in den till anslaget igen.

> Dra sedan ut oljestickan igen och avlas oljenivan.

Oljeniva i omrade [A]

> Ingen olja far fyllas pa.

Oljeniva i omrade

> Olja kan fyllas pa. Det kan férekomma, att oljenivan darefter ligger inom omra-
de[A]

Oljeniva i omrade

> Olja maste fyllas pa. Det racker att oljenivan dérefter ligger inom omrade [B].

Det &r normalt att motorn forbrukar olja. Beroende pa korsatt och driftférhallan-

den kan oljeférbrukningen uppga till 0,5 1/1 000 km. Under de forsta 5 000 km
kan forbrukningen aven ligga hogre.

Darfor ska oljenivan kontrolleras regelbundet, helst vid varje tankning eller fére
langre korstrackor.



Vid héga motorbelastningar, sdsom vid Ianga kérstréckor pa motorvag sommartid,
vid kérning med slapvagn eller kérning i héga bergspass, rekommenderar vi att ol-
jenivan halls inom omrade [A] - men inte hégre.

En for 1ag oljeniva indikeras med hjalp av kontrollampan i kombiinstrumentet
» sidan 15, Motoroljetryck s . Kontrollera i detta fall oljenivan med oljematstickan
snarast majligt. Fyll pa olja efter behov.

VIKTIGT

= Oljenivan far aldrig ligga éver omrade [A] » bild 100. Skaderisk p& avgassyste-
met!

= Om det under rddande omstandigheter inte ar mgjligt att fylla pd motorolja,
fortsdtt inte kdra! Stang av motorn och sok hjalp av en SKODA-fackverkstad, an-
nars kan svara motorskador uppsta.

Observera

Motoroljespecifikationer » sidan 138, Specifikation och motoroljevolym.

Fylla pa motorolja

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl p& sidan 102.

> Kontrollera motoroljenivan» Sidan 104.

> Skruva av locket till fyllningséppningen fér motorolja.

> Fyll pa olja enligt ratt specifikationer i 0,5 liters portioner.» sidan 138, Specifi-
kation och motoroljevolym

> Kontrollera oljenivan» Sidan 104.

> Skruva noga pa locket pa oljefylléppningen igen och skjut in matstickan till an-
slaget.

Byta motorolja

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 102.

Motoroljan maste bytas enligt de i serviceplanen angivna intervallerna eller enligt
serviceintervallindikeringen » sidan 10, Serviceintervallindikering.

VIKTIGT

Inga tillsatser far tillsdttas motoroljan - fara for allvarlig skada pa motordelar! Ska-
dor, vilka uppstar genom att tillsatser anvands, ar undantagna fran garantin.

Observera

Om huden kommit i kontakt med oljan, maste denna tvattas bort grundligt.

Kylvatska

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 102.

Kylsystemet ar fran fabrik fyllt med en kylvatska.

Kylvatskan bestar av vatten med 40 % kylvatsketillsats. Denna blandning garan-
terar ett frysskydd ner till -25 °C och skyddar kyl- och varmesystemet mot korro-
sion. Dessutom forhindras detta kalkavlagringar och férhojer kokpunkent pa kyl-
vatskan avsevart.

Koncentrationen i kylvatskan far av denna anledning inte sankas genom att fylla
pa vatten, inte ens sommartid eller i Iander med varmt klimat. Andelen kylvatske-
tillsats i kylvdtskan maste uppga till minst 40 %.

Om det av klimatskal krdvs ett starkare frysskydd, kan kylvatsketillsatsandelen
hdjas, men endast upp till 60 % (ger frysskydd ner till ca. -40 °C). Detta minskar
frostskyddet aven ytterligare.

Bilar for Iander med kallt klimat (t.ex. Sverige, Norge, Finland) far redan fran fabri-
ken en kylvatska med ett frostskydd ner till ca -35 °C. Andelen kylvatsketillsats
ska i dessa lander vara minst 50 %.

For pafylining rekommenderar vi anvandning av enbart det frostskyddsmedel vars
beteckning finns pa kylvatskans expansionsbehallare » bild 101 pa sidan 106.

Pafyllningsvolym kylvatska

Bensinmotorer Fyllvolym (i liter)
1.0 1/44 kW MPI 4,2
1,0 1/55 kW MPI 4,2
1,0 1/50 kW - CNG 4,2
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VIKTIGT

n Kylvatsketillsatser som inte uppfyller ratt specifikationer, kan framfér allt mins-
ka effekten pa korrosionsskyddet avsevart.

= Stdrningar som uppstar pa grund av korrosion kan leda till férlust av kylvatska
och fa allvarliga motorskador till féljd!

Kontrollera kylvatskenivan

Bild 101
Motorrum: Kylvatskeexpansions-
karl

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 102.

Kylvatskeexpansionskarlet sitter till hdger i motorrummet.

> Stang av motorn.

> Oppna motorhuven» Sidan 103,

> Kontrollera kylvatskenivan pa expansionskarlet » bild 101, Kylvatskenivan ska
vid kall motor ligga mellan markeringarna "MIN" och "MAX". Vid varm motor kan
den &ven ligga nagot 6ver markeringen "MAX".

Om kylvatskenivan i expansionsbehallaren ar for lag, indikeras detta genom att
kontrollampan -k i kombiinstrumentet tands » sidan 16, Kelevaesketemperatur/
kolevaeskeniveau -k. Vi rekommenderar anda att kontrollera kylvatskenivan re-
gelbundet direkt pa behallaren.

Kylvatskeforlust

En forlust av kylvatska harror sig i forsta hand till otatheter. Det racker inte att
enbart fylla pa med kylvatska. Lat omgaende kontrollera kylsystemet pa en
SKODA-fackverkstad.
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VIKTIGT

Vid ett fel som leder till motoréverhettning, rekommenderar vi att omgaende
upps6ka en SKODA-aterforsaljare, i annat fall kan svara motorskador uppsta.

Fylla pa kylvatska

L&s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [H pa sidan 102.

> Stang av motorn.

> Lat motorn svalna.

> Lagg nagra trasor pa forslutningslocket till kylvatskeexpansionskarlet» bild 101
pa sidan 106 och skruva forsiktigt av locket.

> Fylla pa kylmedel.

> Skruva till forslutningslocket, tills detta horbart klickar i.

Om det i nddfall inte finns den foreskrivna kylvatskan, far anda inga andra tillsat-
ser fyllas i. Anvand i dessa fall endast vatten, och Iat en SKODA-fackverkstad sna-
rast aterstalla ratt blandningsférhallande mellan vatten och kylvatsketillsats.

Anvand endast ny kylvatska for pafylining.

Fyll inte pa kylvatska dver markeringen "MAX" » bild 101 pa sidan 106! Overflddig
kylvatska trycks vid uppvarmning ut ur kylsystemet genom overtrycksventilen i
kylvatskeexpansionskarlets lock.

Bl varNING

= Kylvatsketillsatsen och darmed all kylvatska ar halsovadlig. Undvik kontakt
med kylvatskan. Kylmedelavdunstningar ar ocksa halsovadliga. Forvara darfor
alltid kylvatsketillsatser i originalbehallare och speciellt oatkomligt for barn -
forgiftningsfara!

= Om man far kylmedelsstank i 6gonen, spola genast 6gonen med klart vatten
och uppsok snarast mojligt lakare.

= Uppsok ocksa omedelbart lakarvard om du oavsiktligt druckit kylvatska.

VIKTIGT

Om det under rddande omstandigheter inte ar majligt att fylla pa kylvatska, @
fortsatt inte kdra och stdng av motorn. Vi rekommenderar att du uppstker en
SKODA-aterférséljare, i annat fall kan svara motorskador uppsta.



Kylflakt

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hll pa sidan 102.

Kylfldkten drivs av en elmotor och styrs av kylvatsketemperaturen.

Efter avstdngning av tandningen kan kylflakten, dven med avbrott, fortsatta ga i
ca. 10 minuter.

Kontrollera bromsvéatskeniva

Bild 102
Motorrum: Bromsvatskebehalla-
re

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 102.

Bromsvatskebehallaren ar placerad i motorrummet.

> Stang av motorn.

> Oppna motorhuven» Sidan 103 .

> Kontrollera bromsvatskeniva pa behallaren.» bild 102 Nivan ska ligga mellan
markeringarna "MIN" och "MAX".

En obetydlig sénkning av vatskenivan uppstar under kérning pa grund av slitaget
och den automatiska justeringen av bromsbeldggen, och &r salunda normal.

Om déremot vatskenivan under kort tid sjunker markbart eller sjunker under mar-
keringen "MIN", kan bromssystemet vara otdtt. Om bromsvatskenivan &r for lag,
indikeras detta genom att kontrollampan @ i kombiinstrumentet tands » sidan 15,
Bromssystem@©.

Bl varniNG

Om vatskenivan har sjunkit under MIN-markeringen, @ kér inte vidare -
olycksrisk! Uppsok hjalp fran en SKODA-fackverkstad.

Byte av bromsvatska

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna Hl pa sidan 102.

Bromsvatskan tar upp fukt. Den upptar med tiden fuktighet fran den omgivande
luften. En fér hég vattenhalt i bromsvatskan kan vara orsak till korrosion i broms-
systemet. Vattenhalten sanker dessutom bromsvatskans kokpunkt.

Bromsvatskan ska dverensstamma med foljande normer resp. specifikationer:
> VW 50M4;
> FMVSS 116 DOT4.

Bl varnING

Vid anvandning av fér gammal bromsvatska kan det uppsta angblasbildning i
bromssystemet vid kraftigt utnyttjande av bromsarna. Darigenom paverkas
bromsverkan och darmed kérsakerheten negativt.

VIKTIGT

Bromsvatskan skadar bilens lack.
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Vindrutespolare

Bild 103
Motorrum: Spolarvatskebehalla-
re

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 102.

Spolarvatskebehallaren innehaller spolarvatska for vindrutan och bakrutan. Spo-
larvdtskebehallaren sitter i motorrummet.
Vindrutespolarbehallaren rymmer ca 3 liter.

Rent vatten racker inte, for att intensivrengdra rutor och stralkastare. Vi rekom-
menderar darfor att anvanda rent vatten med fonsterrengdringsmedel, som avla-
gasnar fastsittande smuts (pa vintern med frostskydd).

Om inget fénsterrengéringsmedel med frostskydd finns, kan &ven etanolsprit an-
vandas. Andelen sprit far inte 6verstiga 15 %. Vid denna koncentration racker
frostskyddet endast ner till -5 °C.

VIKTIGT

Man far aldrig blanda kylarfrostskyddsmedel eller andra tillsatser i spolarvatskan.

ﬂ Observera

Ta inte ur silen ur spolarvatskebehallaren nar vatska fylls pa, eftersom smuts da
kan komma in i vatskeledningssystemet och darmed leda till funktionsstérningar i
vindrutespolarsystemet.
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Bilbatteri

[ Inledning

| detta kapitel finns information om:

Kontrollera batterisyranivan 110
Vinterkdrning 110
Ladda bilbatteri 110
Koppla till eller franskilja bilbatteriet m
Byta bilbatteriet m
Automatisk forbrukaravstangning m

Varningssymboler pa bilbatteriet

Symbol Betydelse

Bar alltid skyddsglaségon!

Batterisyran ar starkt fratande. Bar alltid skyddshandskar och 6gon-
,éé skydd!

@ Hall eld, gnistor och 6ppen laga pa avstand fran bilbatteriet och rok

inte!

Vid laddning av bilbatteriet uppstar en htgexplosiv knallgasbland-
&5 ning!

@ Hall barn borta fran bilbatteriet!

Vid felaktigt handhavande av bilbatteriet kan skador uppst3, darfor rekommende-
rar vi att du later en SKODA-aterforsaljare utfora alla arbeten pa bilbatteriet.

Vid arbete pa bilbatteriet och det elektriska systemet kan det uppsta skador,
brannskador, olycksrisk och brandfara. Darfér maste man ovillkorligen félja de
nedanstdende uppraknade varningsanvisningarna och de allmangiltiga saker-
hetsreglerna.



BB varNING

= Batterisyran ar starkt fratande, och ska darfér behandlas ytterst forsiktigt.
Vid hantering av bilbatterier, anvand skyddshandskar, 6gon- och hudskydd.
Fratande angor i luften retar andningsvagarna och leder till inflammationer pa
slemhinnor och andningsvagar. De frater pa tandemalj. Vid hudkontakt upp-
star djupa och langsamt Idkande sar. Upprepad kontakt med utspadd syra or-
sakar hudsjukdomar (inflammation, sar, hudsprickor). Vid kontakt med vatten
fértunnas syran under kraftig varmeutveckling.

= Luta inte bilbatteriet, eftersom batterisyra kan rinna ut ur batteriets gasuts-
|dppsoppningar. Skydda 6gonen med skyddsglaségon eller ansiktsskydd! Det
finns risk att bli blind! Vid 6gonkontakt med batterisyra ska man skélja utsatt
6ga nagra minuter med rent vatten. Uppsok sedan lakare omgaende.

= Syrastank pa huden eller pa kladerna ska neutraliseras med tvallésning sa
snart som méjligt och spolas med stora mangder vatten. Om man fatt syra i
sig ska lakare uppstkas omedelbart.

= Hall barn borta fran bilbatteriet.

= Vid laddning av bilbatteriet frigors vate, och det uppstar en hogexplosiv
knallgasblandning. En explosion kan orsakas av gnistor som uppkommer nar
kabelkontakten kopplas bort eller lossas med tillslagen tandning.

= Vid 6verbryggning av bilbatteripolerna (t.ex. med metallféremal, ledningar)
uppstar en kortslutning. Eventuella féljder vid kortslutning: blypolerna smal-
ter, explosion och bilbatteribrand, syrastank.

= Eld, 6ppen |3ga, rokning och verksamheter dar gnistor kan uppkomma, ar
férbjudet. Undvik gnistbildning vid hantering av kablar och elektriska appara-
ter. Vid kraftiga gnistor finns risk for skador.

= Fore alla arbeten pa elanlaggningen, stang av motorn, koppla fran tandning-
en och alla elektriska forbrukare och koppla loss minuspolen (-) fran batteriet.
N&r man byter glédlampor racker det att stanga av den aktuella lampan.

= Ladda aldrig ett fruset eller upptinat bilbatteri - explosionsrisk och risk for
fratskador! Byt ut ett fruset bilbatteri.

= Anvand aldrig starthjalp pa bilbatterier med for I3g elektrolytniva - risk for
explosion och fratskador.

= Anvand aldrig ett skadat bilbatteri - explosionsrisk! Byt omgaende ut ett
skadat bilbatteri.

VIKTIGT

= Bilbatteriet far endast losskopplas vid avstangd tdndning, eftersom elsystemet
(elektroniska komponenter) pa fordonet annars kan skadas. Vid bortkoppling av
batteriet fran elsystemet ska forst minuspolen (-) kopplas fran. Koppla forst dar-
efter bort pluspolen (+).

= Nar batteriet ansluts till elsystemet ska forst batteriets pluspol (+) anslutas.
Férst darefter ska minuspolen anslutas (-). Anslutningskablarna far under inga
omstandigheter blandas ihop - kabelbrandfara.

= Se till att batterisyra inte kommer i kontakt med karossen - risk for lackskador.
= For att skydda bilbatteriet mot UV-stralar, ska bilbatteriet inte utsattas for di-
rekt dagsljus.

= Om fordonet inte anvands pa mer an 3-4 veckor, kan bilbatteriet laddas ur. Det-
ta kommer sig av att nagra apparater dven i viloldge forbrukar strém (t.ex. styren-
heter). Batteriurladdningen kan férhindras genom att minuspolen pa batteriet
lossas eller att batteriet genomgaende uppladdas med mycket 1ag laddstrom.

= Om fordonet ofta kors korta strackor, laddas inte bilbatteriet upp tillrackligt och
kan komma att urladdas.

Miljévard

Ett utrangerat bilbatteri betraktas som miljéfarligt specialavfall. Darfér maste det-
ta hanteras i 6verensstammelse med nationella lagsbestammelser.

Observera

Bilbatterier som ar aldre an 5 ar skall 13tas bytas ut.
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Kontrollera batterisyranivan

Bild 104
Bilbatteri: Syranivaindikering

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 108.

Vi rekommenderar att regelbundet I&ta en SKODA-fackverkstad kontrollera syra-
nivan, i synnerhet i féljande fall.

> Vid hdga yttertemperaturer.
> Vid dagliga langa korningar.
> Efter varje uppladdning » Sidan 110.

Pa fordon som har bilbatterier med fargindikering, det sa kallade magiska 6gat
» bild 104, kan syranivan avgoras med hjalp av fargatergivningen.

Luftblasor kan paverka fargen pa indikeringen. Knacka darfér fore kontrollen fér-
siktigt pa indikeringen.

> Svart farg - syranivan ar OK.

> Farglos eller ljusgul farg - for 1ag syranivan, bilbatteriet maste bytas.

Observera

= Batterisyranivan kontrolleras dven regelbundet inom ramen fér inspektionsser-
vice hos SKODA-&terférséljare.

= Vid bilbatterier med beteckningen "AGM" kan av tekniska skal syranivan inte
kontrolleras.

= Fordon med START-STOPP-systemet ar utrustade med bilbatteristyrenheter
som kontrollerar energinivan vid varje ny motorstart.

10  Driftanvisningar

Vinterkdrning

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 108.

Bilbatteriet har vid lagre temperaturer endast en del av den starteffekt det har
vid normala temperaturer.

Ett urladdat bilbatteri kan frysa redan vid en temperatur nagot under 0 °C.

Vi rekommenderar darfér att batteriet i bdrjan av vintern kontrolleras av en
SKODA -aterforsaljare, och vid behov laddas.

Ladda bilbatteri

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 108.

Ett laddat bilbatteri &r férutsattningen for ett lyckat startforsok.

> Stang av tandningen och alla elektriska strémférbrukare.

> Endast vid "snabbladdning": Lossa bada anslutningskablarna (férst “minus", se-
dan "plus").

> Kl&m fast laddarens polkldmma pa batteripolerna (réd = "plus", svart = "minus").

> Stick nu forst in natkabeln till laddaren i eluttaget och sla till apparaten.

> | slutet av laddningsférloppet: Stang av laddaren och dra ur natkabeln ur utta-
get.

> Avlagsna nu forst polkldmmorna fran laddaren.

> Anslut ater de resp. anslutningskablarna till batteriet (forst "plus", sedan "mi-
nus").

Vid laddning med |ag strémstyrka (t.ex. med en miniladdare) beh&ver vanligtvis
inte bilbatteriets anslutningskablar kopplas loss. Félj anvisningarna fran tillver-
karen av laddaren.

For en fullstandig laddning av bilbatteriet ska man stélla in en laddningsstrom pa
0,1 av batterikapaciteten (eller lagre).

Fore laddning med hdg stromstyrka, sa kallad "snabbladdning”, maste emellertid
bada anslutningskablarna kopplas bort.

"Snabbladdning" av ett bilbatteri ar farligt. Det kraver en sarskild laddare och
fackkunskaper. Vi rekommenderar darfér att |dta en SKODAfackverkstad utféra
snabbladdning av fordonsbatterier.

Under laddning far forslutningslocken pa bilbatteriet inte 6ppnas.



VIKTIGT

Pa bilar med START-STOPP-system far laddarens polkldmma inte anslutas direkt
till minuspolen pa bilbatteriet, utan endast till motorgodset » sidan 127, Start-
hjdlp vid fordon med START-STOPP-systemet.

Koppla till eller franskilja bilbatteriet

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [El pa sidan 108.

Efter att bilbatteriet franskiljts och kopplats till igen ar féljande funktioner satta
ur drift, eller kan inte langre fungera storningsfritt:

Funktion Idrifttagning

Ange radiokodnummer » Radions bruksanvisning

Stalla in tiden » Sidan 12

Data i multifunktionsdisplay raderas » Sidan 11

Observera

Vi rekommenderar att man |ater kontrollera bilen hos en SKODA-&terférséljare,
for att garantera full funktionsduglighet for alla elektriska system.

Byta bilbatteriet

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfére-
skrifterna [Hl pa sidan 108.

Nér bilbatteriet byts ut maste det nya bilbatteriet ha samma kapacitet, spanning,
strémstyrka och samma storlek. Passande bilbatterityper kan képas hos SKODA-
aterforsaljare.

Vi rekommenderar att |ata utféra batteribyte hos en SKODA-aterférsaljare, dar
det nya bilbatteriet pa kunnigt satt kan monteras in och det gamla batteriet kan
omhandertas enligt respektive nationella lagbestammelser.

Automatisk férbrukaravstdangning

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 108.

Vid kraftig belastning av bilbatteriet kommer bilens elkontrollsystem utféra olika
automatiska atgarder, for att forhindra urladdning av bilbatteriet. Detta kan mar-
kas genom féljande:

> Tomgangsvarvtalet kommer att héjas, for att generera mer strém till bilens nat.

> Om nédvandigt kommer effekten fran stérre stromfoérbrukare, t.ex. sdtesupp-
varmning, bakruteuppvarmning, strémférsérjningen av 12 V-uttaget, att begrén-
sas eller, i nodfall, helt frankopplas.

Observera

Aven trots en eventuell aktivering av bilens elkontrollsystem kan bilbatteriet lad-
das ur. Exempelvis om tdndningen &r paslagen en langre tid vid avstdngd motor
positions- eller parkeringsljuset ar paslaget vid langre tids parkering. Genom en
eventuell forbrukaravstangning riskeras inte akkomforten, och denna avstang-
ning marks ofta inte ens av féraren.
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Hjul och dack
Hjul

(O Inledning

| detta kapitel finns information om:

Dackens livslangd 13
Hantera hjul och dack 13
Nya dack eller hjul 14
Rotationsriktningsberoende dack 14
Reservhjul 14
Hjulsida 115
Tacklock for hjulskruvarna 115
Hjulskruvar ne
Vinterdack 1S
Snokedjor 16
Bl varniNG

= Nya dack har under de férsta 500 km inte optimalt grepp och av den anled-
ningen bor de kdras forsiktigare - olycksrisk!

= Kor aldrig med skadade déack - olycksrisk!

= Anvand endast sddana déck och falgar som &r godkanda av SKODA fér din
fordonstyp. | annat fall kan korsakerheten forsamras - olycksrisk!

= Dackens tillatna topphastighet far i inga fall 6verskridas - fara for olyckor
genom dackskador och att man férlorar kontrollen éver fordonet.

= V/id for lagt dacktryck maste dacken évervinna ett hogre rullmotstand. Dar-
vid varms de mycket vid hoga hastigheter. Detta kan leda till slitbaneavloss-
ning, och till punktering.

= Av korsakerhetsskal ska dacken om méjligt inte bytas ett och ett utan minst
axelvis. Dacken med det stérsta profildjupet ska alltid monteras pa framhju-
len.

= Anvand aldrig dack som ar helt okanda betraffande skick och alder.

= Senast nar dacken slitits ner till slitagevarnarna, maste de omgaende ersat-
tas med nya.

M2 Driftanvisningar

Il VARNING (fortséttning)

= Slitna dack paverkar vid hogre hastigheter pa vat kérbana den erforderliga
kontakten med végbanan. Det kan leda till "vattenplaning” (okontrollerad for-
donsrorelse - "flyter" pa vat kdrbana).

= Byt omgdende skadade falgar eller dack.

= Anvand inte sommar- och vinterdack, som ar dldre an 6 resp. 4 ar.

= Hjulskruvar ska vara rena och Iatta att skruva i. De far aldrig fettas eller oljas
in.

= Om hjulskruvarna dras at med for Iagt atdragningsmoment, kan falgen loss-
na under fard - olycksrisk! Ett for h6gt atdragningsmoment gor att hjulskru-
varnas gangor kan férstéras och darigenom skada anliggningsytan mot falgen.
= Om hjulskruvarna hanteras fel kan hjulet lossna under fard - olycksrisk!

= Beakta nationella lagbestammelser gallande anvandning av snokedjor.

VIKTIGT

= Om ett reservhjul skall anvandas som inte ar identiskt med de pamonterade
hjulen, skall foljande beaktas» sidan 114, Reservhjul.

= Foreskrivet atdragningsmomentet pa hjulskruvar for stal- och lattmetallfalgar ar
110 Nm.

= Skydda dacken mot kontakt med olja, fett och bransle.

= Ersatt omgaende forlorade ventilhattar.

Miljsvard
Ett for [3gt tryck hojer bransleférbrukningen.

Observera

= Vi rekommenderar att |3ta alla arbeten pé& hjul eller dack utféras av en SKODA-
aterforsaljare.

= Vi rekommenderar att falgar, dack, hjulsidor och snékedjor frén SKODA Original-
tillbehor anvands.



Dackens livsléangd

Bild 105 Hjulprofil med slitindikatorer/6ppnad tanklucka med en tabell 6ver
dimensioner och fylltryck for dack

Lds och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 112.

Slidindikator

| botten av dackens monster finns 1,6 mm hoga slitagevarnare. Dessa slitagevar-
nare ar beroende pa fabrikat placerade pa flera stéllen med jdmna avstand runt
dackets omkrets » bild 105 - [Al. Markning pa dackets sida med bokstaverna "TWI"
eller triangelsymbol resp. andra symboler, anger placeringen av slitagevarnarna.

Dackens livslangd beror vasentligen pa féljande punkter:

Dacktryck

For 1agt eller for hogt dacktryck forkortar dackens livslangd avsevart, och paver-
kar bilens kdregenskaper negativt. Kontrollera darfor dackstrycket, inkl. pa re-
servhjulet, minst en gang per manad och dessutom fére varje langkdrning.

Déacktrycket for sommardack star pa insidan av tankluckan » bild 105 - [Bl. Vardena
for vinterdack ligger 20 kPa (0,2 bar) éver de som galler fér sommardack.

Kontrollera alltid fyllningstrycket med kalla dack. Reducera inte det forhojda
trycket vid varma dack. Anpassa dacktrycket i motsvarande grad vid st6rre for-
andringar av lasten.

Korsatt
Snabb kurvtagning, kraftig acceleration och haftig inbromsning 6kar dackslitaget.

Balansering av hjulen
Hjulen pa en ny bil &r balanserade. Vid kérning kan av olika skal uppsta obalans,
vilken marks genom oroligheter i styrningen.

Efter dackbyte eller dackreparationer, 13t balansera hjulen.

Hjulinstallningsfel

En felaktig hjulinstallning fram eller bak ékar inte bara dackslitaget, ofta bara pa
ena sidan, utan paverkar ocksa koérsakerheten. Vid onormalt dackslitage ska en
SKODA-fackverkstad kontaktas.

Dackskador
For att undvika skador pa dack och falgar, ska man kéra langsamt och om méjligt i
rat vinkel 6ver trottoarkanter och liknande hinder.

Vi rekommenderar att dack och falgar regelbundet kontrolleras med avseende pa
skador (bl.a. stickskador, sprickor, bulor, deformationer etc. Ta bort frdmmande
féremal ur dackprofilen.

Ovanliga svangningar eller att bilen drar at ena sidan kan tyda pa en dackskada.
Om misstanke finns att ett hjul ar skadat, sdnk genast hastigheten och stanna!
Kontrollera dédcken med avseende pa skador (bulor, sprickor m.m.). Om inga ska-
dor syns externt, kér langsamt och férsiktigt till ndsta SKODA-fackverkstad for att
|ata undersoka fordonet.

Hantera hjul och dack

Bild 106
Skifta hjul
[BrF-5a70]
Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 112.
Skifta hjul

Vid tydlig hogre forslitning pa framhjulen rekommenderar vi att framhjulen skiftar
plats med bakhjulen enligt schemat » bild 106. Darmed far dacken samma livs-
ldngd.

For att erhalla en likformig forslitning av alla dack och erhalla optimal livslangd re-
kommenderar vi, att man var 10 000 km skiftar hjulen.
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Forvaring av dacken
Om hjulen demonteras ska de dessférinnan markas, sa att de vid dtermontering
bibehaller sin ursprungliga rotationsriktning.

Forvara alltid demonterade hjul resp. dack svalt, torrt och helst morkt. Dack, som
inte ar monterade pa en falg, ska forvaras staende.

Nya dack eller hjul

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 112.

Anvand pa alla fyra hjulen endast radialdack av samma konstruktion, dimensioner
(rullningsomkrets) och likartat ménsterutférande pa samma axel.

Tillatna dack-/falgdimensioner for din bil finns angivna i fordonspapperen.

Kunskap om déckdata underlattar ett korrekt val. Dack har t.ex. féljande markning

pa dacksidan.
185/55R1582 T

Det betyder:
185 Dackbredd i mm
55 Forhallande hojd/bredd i %
R Kodbokstav for dacktyp - Radial
15 Falgdiameter i tum
82 Lastindex
T Hastighetssymbol

For dack galler foljande hastighetsbegransningar:

Hastighetssymbol Tillaten topphastighet
Q 160 km/h
R 170 km/h
S 180 km/h
T 190 km/h
u 200 km/h

Tillverkningsdatum finns alltid angivet pa dacksidan (eventuellt pa dackets insi-
da): T.ex.

DOT...2012...

M4  Driftanvisningar

betyder att dacken tillverkades vecka 20 ar 2012.
Om endast ett nddhjul finns, beakta féljande» Sidan 114.

Rotationsriktningsberoende dack

L8s och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 112.

Rotationsriktningen markeras med en pil pa décksidan. Den angivna rotations-
riktningen maste alltid féljas. Endast da kommer de optimala egenskaperna for
dessa dack till sin fulla ratt nar det galler vaggrepp, vagljud, férslitning och vat-
tenplaning.

Om man vid en punktering maste montera reservhjul med oberoende rotations-
riktning eller mot dess angivna rotationsriktning, ska man kora forsiktigt, efter-
som dackens optimala egenskaper inte langre ar givna i denna situation.

Reservhjul

Bild 107
Bagagerum: Reservhjul

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [l pa sidan 112.

Reservhjulet ligger i en grop under golvet i bagageutrymmet och &r fast med en
specialskruv» bild 107.
Innan reservhjulet demonteras maste boxen med verktygssatsen tas ur.

Det ar viktigt att reservhjulets dacktryck kontrolleras (helst vid varje kontroll av
dacktrycket - se dekal pa tankluckan » Sidan 113), sa att reservhjulet alltid ar klart
att anvanda.



Om reservhjulets dimensioner eller utférande avviker fran hjulen pa bilen (t.ex.
vinterdack- eller akriktningsberoende dack), far reservhjulet endast i nédfall mon-
teras kortvarigt och under iakttagande av en motsvarande férsiktig korstil » [H.

Ett vanligt hjul av motsvarande dimensioner och utférande skall snarast méjligt
sattas tillbaka.

N6dhjul
Om bilen &r utrustad med ett nodhjul utmarks detta med en varningsskylt pa nod-
hjulets falg.

Vid kérning med nddhjul skall féljande anvisningar beaktas.

> Efter montering av hjulet far varningsskylten inte tackas over.

> Med detta nédhjul far inte kéras snabbare dn 80 km/tim och man maste under
korning vara sarskilt forsiktig. Undvik fullgasacceleration, kraftiga inbromsning-
ar och haftig kurvkérning.

> Dacktrycket pa detta reservhjul ar identiskt med maximalt dacktryck pa stan-
darddacket.

> Detta nddhjul ska endast anvéndas f8r att kéra till ndrmaste SKODA-fackverk-
stad, eftersom det inte ar avsett for Iangvarig anvandning.

BB varnING

= Anvand under inga omstandigheter reservhjulet, om det ar skadat.

= Om reservhjulets dimensioner eller utférande skiljer sig fran bilens dack, kor
aldrig snabbare an 80 km/h resp. 50 mph. Undvik fullgasacceleration, kraftiga
inbromsningar och haftig kurvkérning.

VIKTIGT

Beakta anvisningarna pa nédhjulets dekal.

Observera

Reservhjulets dacktryck ska alltid motsvara det hogsta trycket, som galler for bi-
len.
Hjulsida

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl p& sidan 112.

Dra av
> Kroka fast bygeln fran verktygssatsen i hjulsidans forstarkta kant.
> Skjut in hjulnyckeln genom bygeln, ta stéd mot dacket och dra av hjulsidan.

Montering
> Tryck forst pa hjulsidan pa falgen vid ventilursparningen. Tryck sedan in hjulsi-
dan mot falgen tills den verkligen klickar i runt hela omkretsen.

VIKTIGT

= Anvand handtryck, sla inte pa hjulsidan! Vid kraftiga slag, huvudsakligen pa de-
lar, dar hjulsidan annu inte ar inford i félgen, kan den leda till skador pa styr- och
centreringselement pa hjulsidan.

= Sdkerstall vid montering av hjulsidan pa en stalfélg som ar monterad med en
stoldskyddad hjulskruv att den stéldskyddade hjulskruven befinner sig i halet
kring ventilen » sidan 123, Skydda hjulen mot stéld.

= Om navkapslar monteras i efterhand, var noga med att en tillracklig lufttillforsel
for kylning av bromsarna erhalls.

Tacklock for hjulskruvarna

Bild 108
Dra bort tacklock

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna Hl pa sidan 112.

Dra av
> Skjut pa plastklamman sa langt det gar pa tacklocket, tills de inre hakarna pa
kldmman anligger mot tacklockets flans och dra av tacklocket » bild 108.

Montering
> Skjut pa tacklocken anda in pa hjulskruvarna.
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Hjulskruvarnas tacklock férvaras i en plastlada i reservhjulet eller i reservhjulets
férvaringsutrymme.

Hjulskruvar

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [Hl pa sidan 112.

Falgar och hjulskruvar ar konstruktionsmassigt avstamda till varandra. Vid byte
till andra falgar - t.ex. lattmetallfélgar eller hjul med vinterdack - maste darfor re-
spektive tillhoriga hjulskruvar med korrekt Iangd och huvudform anvandas. Hju-
lens fixerings och bromssystemets funktion &r beroende av detta.

Vinterdack

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna Hl p& sidan 112.

Med vinterdack blir bilens kéregenskaper pa vintermassiga vagbanor vasentligt
férbattrad. Sommardack har pa is och sné och vid en temperatur under 7 °C pa
grund av sin konstruktion (bredd, gummiblandning, profilutférande) ett samre
faste.

For att fa basta mojliga kdregenskaper, maste vinterdacken sitta pa alla 4 hjulen,
det minsta profildjupet maste vara 4 mm och dacken far inte vara aldre an 4 ar.

Man kan anvénda vinterdack fran en lagre hastighetskategori, under férutsatt-
ning att den tillatna maxhastigheten for dessa dack aven da inte éverskrids, nar
bilens majliga topphastighet ar hdgre.

Miljsvard
Montera sommardacken i tid, eftersom kéregenskaperna pa sno- och isfria kérba-
nor liksom vid temperaturer 6ver 7 °C blir battre med sommardack - bromsstrack-

an ar kortare, rullningsljudet lagre, dackslitaget mindre. Aven bransleférbrukning-
en ar lagre.

Snékedjor

Lds och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 112.

116  Driftanvisningar

Snokedjor far endast monteras pa framhjulen.

Vid vinterlika vagférhallanden forbattrar snékedjor inte bara drivningen, utan ock-
sa bromsférmagan.

Anvandning av snokedjor ar av tekniska orsaker endast tillaten pa foljande falg-/
dackkombinationer.

Dackdimension Falgar

165/70 R14 5/ x 14 ET 35

Anvand endast snokedjor, vars lankar och 13s inte ar stérre an 15 mm.

Fére monteringen av snokedjorna, ta av hjulsidorna.

Beakta nationella lagbestdmmelser gallande anvandning av snékedjor och den
maximala hastigheten vid kérning med snokedjor.

VIKTIGT

Vid kérning pa snofria strackor maste kedjorna tas av. De férsamrar kéregenska-
perna, skadar dacken och blir fort forstorda.




Tillbehor, &ndringar och byte av delar

Inledande information

Om fordonet i efterhand skall utrustas med tillbehér, om en fordonsdel skall bytas
mot en ny eller om tekniska andringar skall genomféras, beakta féljande anvis-
ningar.

> Fore inkop av tillbehor eller delar och innan tekniska férandringar féretas, rad-
fraga alltid en SKODA-&terférséljare » [H.

> Om det skall foretas tekniska &ndringar pa fordonet, méste de av SKODA angiv-
na riktlinjerna och anvisningarna beaktas.

Genom att uppfylla angivna tillvdgagangssatt undviker man all form av skada pa
fordonet, och dess trafik- och driftsakerhet uppratthalls. Fordonet kommer dven
efter genomférda andringar att uppfylla de géllande StVZO-foreskrifterna. Nar-
mare information kan erhéllas hos en SKODA-aterférséljare som dven kan utféra
alla 6nskade arbeten pa ett fackmassigt satt.

Bilar med speciella pa- och ombyggnader

Tekniska underlag éver féretagna andringar ska férvaras av bildgaren, for att se-
nare kunna dverldmnas till den som tar hand om den uttjanta bilen. Pa detta vis
sakerstdlls ett miljoriktigt omhdndertagande.

Ingrepp pa elektroniska komponenter och deras programvaror kan leda till funk-
tionsstorningar. P3 grund av att de elektroniska komponenterna ar anslutna i ett
nat, kan dessa storningar paverka dven icke berérda system. Det vill sdga att tra-
fiksakerheten for fordonet kan dventyras och det kan leda till ett férhojt kompo-
nentslitage.

Skador som fororsakats av tekniska dndringar utan godk&nnande frén SKODA
tacks inte av garantin - se garantibeviset.

BB varNING

u Arbeten eller férandringar pa din bil, vilka inte utférts pa ett fackmannamas-
sigt satt, kan fororsaka funktionsstorningar - olycksrisk!

= | ditt eget intresse rekommenderar vi, att du fér din SKODA endast anvander
uttryckligen godké&nda SKODA Originaltillbehér och SKODA Originaldelar. Fér
SKODA Originaltillbehér och SKODA Originaldelar garanteras tillférlitlighet, sé-
kerhet och lamplighet for ert fordon.

= For andra produkttyper kan vi trots kontinuerlig marknadsbevakning varken
bedéma eller garantera lampligheten for ert fordon, dven om det i enskilda fall
kan handla om produkter som innehar ett driftsgodkannande eller ar godkan-
da fran ett statligt testinstitut.

Observera

SKODA Originaltillbehdr och SKODA Originaldelar kan képas hos en SKODA-ater-
forsaljare, vilken dven kan utféra fackmassig montering av de delar som inkdpts.

Andringar och ingrepp pa airbagsystemet

Vid reparationer och tekniska dndringar skall riktlinjerna fran SKODA f3ljas.

Vi rekommenderar att |ta &ndringar och reparationer pa framre stétfangaren,
dorrar, framsaten, innertaket eller karossen utféras hos en SKODA-aterforsaljare.
Pa dessa fordonsdelar kan det finnas systemkomponenter till airbagsystemet.

BB varnING

= Airbagmodulen kan inte repareras, utan maste bytas ut.

= Installera aldrig airbagdelar fran gamla fordon eller delar som stammar fran
atervinningsprocessen.

= En férandring av hjulupphangningen pa fordonet inklusive anvandning av
otillatna falg/dack-kombinationer kan férandra funktionssattet pa airbagarna
och oka risken for allvarliga eller dédliga skador vid en olycka.

= Vid alla arbeten pa airbagsystemet, samt vid demontering och installation av
systemdelar i samband med andra reparationsarbeten, kan delar till airbag-sy-
stemet skadas. Det kan leda till att airbagarna i handelse av en olycka inte ut-
|6ses pa ratt satt eller t.o.m. inte alls.
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Kérning med sldpvagn

Fordonet &r inte godkant for kérning med slapvagn. Fran fabrik kommer &r for-
donet inte utrustat med sldpvagnskoppling och det later sig heller inte efterut-
rustas med slapvagnskoppling.

Bl varNING

Montera aldrig slapvagnskoppling pa bilen.

VIKTIGT

Om slapvagnskopplingar av nagon form monteras kan detta leda till allvarliga och
dyra skador pa fordonet, som inte omfattas av SKODA:s garanti.

18  Driftanvisningar



Gor-det-sjalv

Gor-det-sjalv

Férbandslada och varningstriangel

Varningstriangeln kan stuvas in under bottenplattan i bagagerummet.

BB varnING

Forbandsladan och varningstriangeln skall alltid fastas sa att de vid en nod-
bromsnnig eller en krock med fordonet inte lossnar och inte kan orsaka passa-
gerarna skada.

ﬂ Observera

= Var uppmarksam pa utgangsdatumet for forbandsladan.
= Vi rekommenderar anvandning av férbandslada och varningstriangel fran
SKODA Originaltillbehér, som finns att f& fran en SKODA Avtalspartner.

Brandslackare

Brandslackaren finns pa ett faste i fotutrymmet framfor passagerarsatet.

Las noggrant anvisningen, vilken &r fast pa brandsldckaren.

Brandslackaren maste kontrolleras en gang arligen av en behérig person (de na-
tionella rattsliga bestdmmelserna skall beaktas).

BB varnING

Brandslackaren skall alltid fastas sa att den vid nédbromsning eller en krock
med fordonet inte kan lossna och orsaka passagerarna skador.

ﬂ Observera

= Brandslackaren maste uppfylla de motsvarande nationella lagbestdammelserna.
= Var uppmaérksam pa utgangsdatumet for brandslackaren. Om brandslackaren
anvands efter utgangsdatum kan dess funktion inte garanteras.

= Brandslackaren ingar endast i utrustningen i vissa lander.

Verktygssats

A Bild109
&1 Bagagerum: Utrymme for verk-
tygssats

Verktygssatsen och domkraften med dekal ar placerade i en box i reservhjulet el-
ler i utrymmet for reservhjulet under bottenplattan i bagagerummet.

Lyft upp bottenplattan i ursparningen (pilen) » bild 109.

Verktygssatsen innehaller féljande delar (beroende pa utrustning):

> tradbygel fér att dra av hjulsidorna eller tacklocken fér hjulskruvarna,
> hjulnyckel;

> bogserdgla;

> adapter for stéldskyddade hjulskruvar,

> sats med reservlampor;

> skruvmejsel.

Innan domkraften laggs tillbaka pa sin plats, skruva fullstandigt in dess arm.
Bl varniNG
= Den domkraft som levereras fran fabriken ar avsedd endast for din biltyp.
Lyft under inga omstandigheter tyngre fordon eller andra laster lyftas - skade-

risk!
= Se till att verktygssatsen i bagagerummet ar sdkert fastad.

Gor-det-sjglv 119



Observera

Var noga med boxen alltid &r sékrad med bandet.

Hjulbyte

[ Inledning
| detta kapitel finns information om:
Forberedelse 120
Byta hjul 121
Efterarbeten 121
Lossa och dra fast hjulskruvar 122
Lyfta fordonet 123
Skydda hjulen mot stéld 123
Bl varnING

= Om man star i en flytande trafikstrém, sla till varningsblinkersen och stall
upp varningstriangeln pa foreskrivet avstand! | samband harmed skall de na-
tionella rattsliga bestammelserna beaktas. Du skyddar da inte bara dig sjalv,
utan ocksa andra medtrafikanter.

= Vid hjulskada eller punktering, parkera bilen sa langt som majligt fran trafik-
strommen. Marken pa detta stalle ska vara jamn och hard.

= Om man ska genomfora hjulbytet pa en lutande vagbana, maste det mitt
emot sittande hjulet blockeras med en sten eller liknande, for att bilen inte
ovantat ska rulla ivag.

= Om bilen i efterhand har utrustats med andra dack an den var utrustad med
fran fabriken, &r det viktigt att beakta anvisningarna pa » sidan 114, Nya ddck
eller hjul.

= Lyft alltid fordonet med stangda darrar.

= Om fordonet ar upphdjt med en domkraft, rack aldrig in kroppsdelar som ar-
mar eller ben under fordonet.

= Sdkra domkraftens grundplatta mot forskjutning med Idmpliga medel. Ett
mjukt och halt underlag under grundplattan kan leda till en férskjutning av
domkraften och darmed till att fordonet faller ner. Stall darfor alltid domkraf-

120 Gor-det-sjélv

Il VARNING (fortséttning)

ten pa fast mark eller anvand ett stabilt underlag med stor yta. Pa halt under-
lag, som t.ex. kullerstensbeldggning, ska man lIagga nagot under som inte ka-
nar undan (t.ex. en gummimatta.

= Starta aldrig motorn med upplyft bil - skaderisk.

= Ansatt domkraften endast i de speciellt avsedda lyftpunkterna.

VIKTIGT

= Foreskrivet atdragningsmomentet pa hjulskruvar for stal- och lattmetallfalgar ar
120 Nm.

= Om den stéldskyddade hjulskruven &r for hart atdragen, kan det medféra skador
pa den stoldskyddade hjulskruven och pa adaptern.

Observera

= Satsen med stéldskyddade hjulskruvar och adapter kan képas hos en SKODA-
aterforsaljare.
= Vid ett byte av hjul ska de nationella lagbestammelserna beaktas.

Férberedelse

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [H pa sidan 120.

Fore det faktiska hjulbytet maste féljande arbeten genomforas:

> Vid punktering, parkera bilen sa Iangt som mdjligt fran trafikstrémmen. Detta
stélle ska vara vagratt.

> Lat alla passagerare stiga ur. Under dackreparationen ska medpassagerarna
inte uppehalla sig pa vagen (utan t.ex. bakom vagrackena).

> Sténg av motorn och stall véxelspaken i Neutralldge eller stall valjarspaken for
automatvaxellddan i N-lage.

> Dra at handbromsen ordentligt.

> Ta ur verktygssatsen » Sidan 119 och reservhjulet » sidan 114, Reservhjul fran
bagagerummet.



Byta hjul

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 120.

Utfor hjulbytet pa en sa vagratt yta som majligt.

> Demontera hjulsidorna » Sidan 115resp. tackkaporna.» Sidan 115

> Lossa forst de stoldskyddade hjulskruvarna och sedan de andra hjulskruvar-
na» Sidan 122.

> Lyft bilen tills hjulet som ska bytas inte langre vidrér marken» Sidan 123.

> Skruva hjulskruvarna och lIagg dem pa ett rent underlag (tygbit, papper etc.).

> Avlagsna hjulet.

> Satt pa reservhjulet och skruva 1att pa hjulskruvarna.

> Slapp ner bilen.

> Med hjulnyckeln, dra hjulskruvar véxelvis korsvis och de st6ldskyddade hjulsk-
ruvarna sist» Sidan 122,

> Montera hjulsidorna/navkapslarna resp. tacklocken.

Observera

= Alla hjulskruvarna ska vara rena och latta att skruva i.

= | ingen handelse far hjulskruvarna fettas in eller oljas!

= Vid montering av korriktningsberoende dack skall rotationsriktningen beak-
tas» sidan 114, Rotationsriktningsberoende ddck.

Efterarbeten

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 120.

Efter hjulbytet maste fortfarande féljande arbeten genomféras.

> Stuva och fixera det utbytta hjulet med en specialskruv i reservhjulsgro-
pen» sidan 114, Reservhjul.

> Stuva undan verktygssatsen pa avsedd plats.

> Kontrollera snarast majligt dacktrycket pa det monterade reservhjulet.

> Lat kontrollera atdragningsmomentet pa hjulskruvarna snarast méjligt med en
momentnyckel.

> Byt ut de skadade dacken och informera dig om reparationsmajligheter pa en
SKODA-fackverkstad.

Observera

= Om man vid hjulbytet upptacker att hjulskruvarna har rostat och gar trégt, mas-
te skruvarna bytas ut innan man kontrollerar dtdragningsmomentet.

= Fram till kontrollen av dtdragningsmomentet, kor forsiktigt och endast med
mattlig hastighet.
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Lossa och dra fast hjulskruvar n VARNING

Lossa endast hjulskruvarna en aning (cirka ett varv), sa lange som bilen inte ar
upplyft med domkraften - olycksrisk!

n Observera

Om skruvarna inte gar att lossa, kan man trycka forsiktigt med foten pa nyckelns
ande. Hall dig da fast i bilen och sta i stabil stallning.

Bild 110 Hjulbyte: Lossa hjulskruvar/Installationsplats fér den stéldskydda-
de hjulskruven

Bild 1M1
Hjulbyte: Lossa hjulskruvarna
med skruvdragargreppet

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [Hl pa sidan 120.

Lossning

> Stick pa hjulnyckeln sa djupt det gar pa hjulskruvarna®.

> Tatag i nyckeldnden och skruva ca. ett varv at vanster» bild 110 - [A],
Atdragning

> Stick pa hjulnyckeln sa djupt det gar pa hjulskruvarna®.
> Ta tag i nyckeldnden och skruva skruven at hoger tills den sitter fast.

Den stdldskyddade hjulskruven maste for ett hjul med hjulsida skruvas pa i lage
[2]» bild 110 - [8] mittemot ventilen [1]. Hjulsidan kan annars inte monteras.

) Fér att lossa och dra fast den stéldskyddade hjulskruven anvénd motsvarande adapter » Sidan 123.
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Lyfta fordonet

Bild 112
Hjulbyte: Lyftpunkt fér domkraf-
ten

[BNF-0508

Bild 113 Anséatt domkraften

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 120.

Valj den lyftpunkt fér domkraften, som ligger ndrmast det punkterade hju-

let» bild 112. Lyftpunkten &r placerad direkt under inpraglingen i troskeln.

> Skruva upp domkraften sa hogt under lyftpunkten sa att dess klo ar omedelbart
under den lodrata flansen i troskeln.

> Ansatt domkraften sa att klon griper om flansen » bild 113 - [B] under inpragling-
en i troskelns sidoyta.

> Sakerstall att grundplattan till domkraften star med hela ytan pa jamnt under-
lag och i lodratt l1age » bild 113 mot den plats dar klon griper in i flansen.

> Fortsatt att vrida upp domkraften tills hjulet lyfter ndgot fran marken.

Skydda hjulen mot stéld

B Bild 114
Principskiss: Stoldskyddade
hjulskruvar med adapter

B5L-0377]

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 120.

Pa bilar med stéldskyddade hjulskruvar (en stdldskyddad hjulskruv per hjul) kan

dessa endast lossas och dras at med hjélp av den medféljande adaptern.

> Dra av hjulsidan fran falgen eller dra av tackkapan fran den lasbara hjulskruven.

> Satt in adaptern |B| » bild 114 med sin tandade sida &nda in i den invandiga
tandningen i den stéldskyddade hjulskruven [A] s att endast den utvandiga
sexkanten sticker ut.

> Stick pa hjulnyckeln &nda in pa adaptern [B].

> Lossa resp. dra fast hjulskruvarna» Sidan 122.

> Efter att adaptern dragits av, montera ater hjulsidan eller stick pa tacklocket pa
de stoldskyddade hjulskruvarna.

> Lat kontrollera dtdragningsmomentet pa hjulskruvarna snarast mojligt med en
momentnyckel.

Det ar praktiskt att anteckna det kodnummer som ar instamplat pa adapterns
framsida eller pa den stdldskyddade hjulskruvens framsida. Med hjlp av detta
nummer kan man vid behov skaffa en ersattningsadapter hos en SKODA-aterfér-
saljare.

Vi rekommenderar, att adaptern for hjulskruvarna alltid medférs i bilen. Den bor
forvaras i verktygssatsen.
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Reparationssats

(O Inledning
| detta kapitel finns information om:
Bestandsdelar i reparationssatsen 125
Foérberedelser foér att anvanda reparationssatsen 125
Tata och fylla pa luft i dack 125
Kontroll efter 10 minuters kérning 126

Dackreparationssatsen finns i en Idda under bottenplattan i bagagerummet.

Med reparationssatsen kan dackskador upp till en diameter av ca. 4 mm som orsa-
kats av frammande féremal eller genomborrning repareras tillfredsstallande.
Frammande féremal, t.ex. skruvar eller spikar, far inte avldgsnas fran dacket!

Reparationen kan ske omedelbart pa bilen.

Reparation med reparationssats ersétter aldrig en varaktig dackreparation; repa-
rationen ar endast avsedd for att man ska ta sig till ndsta SKODA-fackverkstad.

Reparationssatsen far inte nyttjas i féljande fall:

> vid skador pa falgarna;

> vid en yttertemperatur under -20 °C;

> vid snitt eller genomborrning stérre an 4 mm;

> vid skador pa dackssidorna;

> for kérning med mycket lagt dacktryck eller med ett tomt dack;
> om senaste férbrukningsdatum (se fyllflaskan) har passerats.

Bl varnING

= Om man star i en flytande trafikstrém, sla till varningsblinkersen och stall
upp varningstriangeln pa foreskrivet avstand! | samband harmed skall de na-
tionella rattsliga bestammelserna beaktas. Du skyddar da inte bara dig sjalv,
utan ocksa andra medtrafikanter.

= Vid hjulskada eller punktering, parkera bilen sa langt som majligt fran trafik-
strommen. Marken pa detta stalle ska vara jdmn och hard.

= Ett dack som fyllts med tatningsmedel har inte samma kéregenskaper som
ett konventionellt dack.

= Kor inte snabbare &n 80 km/tim (50 mph).

124 Gor-det-sjilv

Il VARNING (fortséttning)

= Undvik fullgasacceleration, kraftiga inbromsningar och haftig kurvkérning.
= Kontrollera dacktrycket efter 10 minuters kérning!

= Tatningsmedlet ar halsovadligt och maste genast avldgsnas vid kontakt
med huden.

Miljévard
Tatningsmedel som anvants eller vars senaste férbrukningsdag har passerats,
ska omhandertas i enlighet med miljéskyddsforeskrifterna.

Observera

= Beakta bruksanvisningen fran reparationssatsens tillverkare.

= En ny tatningsmedelsflaska kan erhallas genom SKODA Originaltillbehér.

= Byt snarast ut ddcken som reparerats med reparationssatsen eller informera dig
hos en SKODA-fackverkstad om reparationsméjligheter.



Bestandsdelar i reparationssatsen

1 2 3 4

11 10

Bild 115 Bestandsdelar i reparationssatsen

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [Hl p& sidan 124.

Reparationssats innehaller féljande delar:

Ventilinsatsnyckel

Etikett med hastighetsangivelse "max. 80 km/h" resp. "max. 50 mph"
Pafyliningsslang med forslutningslock
Luftkompressor

Dackpafyliningsslang
Déacktryckindikator
Luftavtappningsskruv
TILL-/FRAN-omkopplare

12 V-kontaktstycke

Déackfyliningsflaska med tatningsmedel
[1] Extra ventilinsats

Bl (][] N [o0] [n] [&] [w] [v] []

| nedre &nden pa ventilinsatsnyckeln | 1] finns ett spar for ventilinsatsen. Ventilin-
satsen kan endast skruvas bort och sattas tillbaka pa detta sétt. Detta galler dven
for den extra ventilinsatsen [11].

[BNF-0508]

Férberedelser for att anvdnda reparationssatsen

Lés och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 124.

Innan reparationssatsen anvands maste foljande férarbeten genomforas.

> Vid punktering, parkera bilen sa Iangt som mdjligt fran trafikstrommen. Marken
pa detta stalle ska vara jamn och hard.

> Lat alla passagerare stiga ur. Under dackreparationen ska medpassagerarna
inte uppehalla sig pa vagen (utan t.ex. bakom vagrackena).

> Stang av motorn och stéll vaxelspaken i Neutralldge eller stall valjarspaken for
automatvaxellddan i N-lage.

> Dra at handbromsen ordentligt.

> Kontrollera om reparationen kan utféras med hjalp av reparationssatsen» si-
dan 124, Reparationssats.

> Ta ur reparationssatsen fran bagagerummet.

> Fast etiketten [2] » bild 115 pa sidan 125 p& instrumentbradan i férarens synfalt.

> Det frammande féremalet, t.ex. en skruv eller spik, far inte avldgsnas fran dack-
et.

> Skruva av ventilhatten.

> Skruva ur ventilinsatsen med hjalp av ventilinsatsnyckeln | 1] och lagg den pa
ett rent underlag (dukar, papper).

Tata och fylla pa luft i dack

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl p& sidan 124.

Tatning

> Skaka dackfyllningsflaskan 10| » bild 115 pa sidan 125 nagra ganger fram och till-
baka.

> Skruva fast pafyliningsslangen 3] medurs pa dackfyliningsflaskan [10]. Folien pa
forslutningen brister automatiskt.

> Ta bort tackpluggen fran pafyllningsslangen [3] och tryck p& den 6ppna &nden
fullstandigt pa dackventilen.

> Hall dackfyllningsflaskan 10| med botten vand uppat och fyll dacket med flas-
kans hela innehall.

> Ta bort den tomma dackfyliningsflaskan fran ventilen.

> Skruva tillbaka ventilinsatsen i déckventilen med ventilinsatsnyckeln [1].
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Pafylining av luft

> Skruva fast luftkompressorns dackpafyliningsslang[5] » bild 115 p& sidan 125 p&
dackventilen.

> Kontrollera om luftavtappningsskruven | 7 | &r atdragen.

> Starta motorn och 1t den ga.

> Anslut kontakten [9] till 12 V-uttaget » sidan 44, 12 V-uttag.

> Starta luftkompressorn med PA/AV-omkopplaren[8].

> Lat luftkompressorn ga tills lufttrycket uppgar till 2,0 - 2,5 bar. Maximal gangtid
8 minuter » !

> Stang av luftkompressorn.

> Om ett lufttryck pa 2,0 - 2,5 bar inte kan uppnas, ska dackpafyliningsslangen [5]
lossas fran dackventilen.

> Kor bilen ca 10 meter framat eller bakat, sa att tatningsmedlet "kan férdelas i
dacket."

> Skruva pa dackpafyliningsslangen [5] igen pa dacksventilen och upprepa
pumpproceduren.

> Om erforderligt dacktryck fortfarande inte kan nas, ar dackets skador for allvar-
liga. Décket kan inte tatas med reparationssatsen » [H.

> Stang av luftkompressorn.

> Skruva av dackpafyliningsslangen [5] frén dackventilen.

Om ett dacktryck pa 2,0 - 2,5 bar uppnas, kan farden fortsatta med en hastighet
av max. 80 km/tim 50 mph.

Kontrollera dacktrycket efter 10 minuters kérning .» Sidan 126

Bl varniNG

= Dackpafyllningsslangen och luftkompressorn kan bli varma vid pafylining av
luft - risk fér personskador!

= L3gg inte den varma dackpafyllningsslangen och varma luftkompressorn pa
brannbara material - brandfara!

= Om det inte gar att na ett dacktryck pa minst 2,0 bar ar skadan for stor. Tat-
ningsmedlet klarar inte av att tata dacket. @ Kor inte vidare. Fackmassig hjalp
maste anlitas!

VIKTIGT

Stang av luftkompressorn efter hdgst 8 minuters gangtid - risk for dverhettning!
Lat luftkompressorn svalna nagra minuter innan den startas igen.

126 Gor-det-sjilv

Kontroll efter 10 minuters kérning

L&s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna [l pa sidan 124.

Kontrollera dacktrycket efter 10 minuters kdrning!

Om dacktrycket ar 1,3 bar eller ldgre:
> @ Kor inte vidare!Dacket kan inte tatas tillrackligt med reparationssatsen.
> Fackmassig hjalp maste anlitas.

Om dacktrycket &r 1,3 bar eller hégre:

> Korrigera dacktrycket till korrekt varde igen (se tankluckans insida).

> Kor férsiktigt vidare till ndsta SKODA-fackverkstad i en hastighet av max.
80 km/h (50 mph).

Starthjalp

O Inledning

| detta kapitel finns information om:

Genomfora starthjalp 127
Starthjalp vid fordon med START-STOPP-systemet 127

Om bilen inte startar eftersom bilens batteri ar urladdat, kan man anvanda batte-
riet fran ett annat fordon for att starta motorn. For detta kravs starthjalpskablar.

Bada bilbatterierna ska ha 12 V markspanning. Kapaciteten (Ah) pa det strémgi-
vande bilbatteriet far inte ligga vasentligt under det urladdade bilbatteriet.

Startkabel
Anvand endast startkabel med tillrackligt stor tvarsnittsyta och med isolerade
polklammor. Beakta anvisningarna fran tillverkaren.

Pluskabel - fargmarkning i de flesta fall rod.

Minuskabel - fargmarkning i de flesta fall svart.



BB varNING

= Ett urladdat bilbatteri kan frysa redan vid en temperatur nagot under 0 °C.
Utfor inte starthjalp pa ett fruset batteri - explosionsrisk!

= Beakta varningsanvisningarna vid arbete i motorrummet» sidan 102, Motor-
rum.

= De delar i poltdngerna som inte &r isolerade far i inget fall vidréra varandra.
Dessutom far inte startkabeln som &r ansluten till bilbatteriets pluspol komma
i kontakt med en elektriskt ledande fordonskomponent - kortslutningsrisk!

= Anslut inte startkabeln till minuspolen pa det urladdade batteriet. Genom
gnistbildning vid starten kan fran bilbatteriet utstrommande knallgas antan-
das.

= Dra startkablarna sa att de inte kan komma i kontakt med rérliga delar i mo-
torrummet.

= BOj dig inte Gver batteriet - fratrisk!

= Forslutningslocken pa bilbattericellerna skall vara ordentligt fastskruvade.

= Hall undan anténdningskallor (6ppen 1aga, brinnande cigaretter, osv.) fran
bilbatteriet - explosionsrisk!

= Anvand aldrig starthjélp pa bilbatterier med for I3g elektrolytniva - risk for
explosion och fratskador.

Observera

= Det far inte finnas nagon kontakt mellan de bada bilarna, eftersom da kan
strommen flyta redan nar pluspolerna férbinds.

= Det urladdade bilbatteriet maste vara korrekt anslutet till elsystemet.

= Vi rekommenderar att startkablarna anskaffas hos en fackhandlare for bilbatte-
rier.

Genomfora starthjalp

- A Bild 116

1 Starthjilp med bilbatteriet i ett
annat fordon: A - urladdat bilbat-
teri, B - stromgivande bilbatteri

4

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 126.

Starthjalpskabeln maste utan undantag anslutas i féljande ordningsfoéljd.

Forbind pluspoler
> Fast ena anden [1]» bild 116 till pluspolen pa det urladdade batteriet [A].
> Fast den andra dnden [2]till pluspolen p& det strémgivande batteriet [B].

Anslut minuspol och motorblock

> Fast ena dnden [3]» bild 116 p& minuspolen pa det strémgivande batteriet B,

> Anslut den andra &nden [4] till en massiv metalldel, fast fsrbunden med motor-
blocket, eller pa sjdlva motorblocket.

Starta motorn

> Starta motorn till det strdmgivande fordonet och I3t den ga i tomgang.

> Starta nu motorn pa fordonet med det urladdade batteriet.

> Om motorn inte startar, ska startforsoket avbrytas efter 10 sekunder, och upp-
repas efter cirka en halv minut.

> Lossa starthjalpskablarna precis i omvdnd ordning mot sdsom beskrivs ovan.

Starthjalp vid fordon med START-STOPP-systemet

Bild 117
Motorrum: Jordningspunkt for
motorn

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 126.

Pa bilar med START-STOPP-system far bilbatteriladdarens startkabel aldrig anslu-

tas direkt till minuspolen pa bilbatteriet, utan endast till motorns jord-
punkt» bild 117.
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Bogsera fordon

(O Inledning

| detta kapitel finns information om:

Framre bogserogla 129

Fordon med manuell véxellada kan bogseras med dragstang eller bogserling, eller
med upplyft fram- eller bakaxel.

Bilar med automatvaxellada kan bogseras med dragstang eller med bogserlina,
eller med upplyft framaxel. Om bilen bogseras med upplyfta bakhjul kommer den
automatiska vaxelladan att skadas!

Skonsammast och sakrast kér man med en bogserstang. Endast om ingen pas-
sande bogserstang finns, skall bogserlina anvandas.

Vid bogsering skall féljande beaktas.

Forare i den bogserande bilen

> Ansatt kopplingen mycket mjukt vid ivagkorning eller gasa mycket forsiktigt vid
automatvaxellada.

> For fordon med manuell vaxellada, ge vid start gas forst da linan ar strackt.

Maximal bogseringshastighet ar 50 km/h.

Forare i den bogserade bilen

> Sl till tdndningen, sa att ratten inte &r last och sa att blinkers, signalhorn, vind-
rutetorkare och -spolare kan aktiveras.

> Lagg ur vaxeln, resp. lagg i vaxelvaljarldge N vid automatvaxellada.

Observera att bromsservot och styrservot endast fungerar nar motorn ar igang.
Vid stillastdende motor maste bromspedalen trampas ner vasentligt kraftigare
och for att styra maste mer kraft anvandas.

Vid anvandning av bogserlina, var aktsam pa att linan alltid halls strackt.
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VIKTIGT

= Starta inte motorn genom att bogsera igang den - risk for motorskador! P3 bilar
med katalysator kan oférbrant bransle komma in i katalysatorn och antandas.
Detta kan leda till 6verhettning och férstérande av katalysatorn. Som starthjalp
kan batteriet fran ett annat fordon nyttjas» sidan 126, Starthjdip.

= Om vaxellddan i er bil pd grund av ett fel inte Iangre innehaller nagon olja, far
bilen endast bogseras med upplyfta drivhjul eller transporteras pa ett specialfor-
don eller sldpvagn.

= Nar en normal bogsering inte ar mojlig eller nér den bogserade strackan ar lang-
re 8n 50 km, maste bilen transporteras pa ett specialfordon eller pa en slapvagn.
= Vid igdngbogsering eller bogsering skall bogserlinan vara elastisk for att skona
bada fordonen. Man ska endast anvénda plastlina eller lina av liknande elastiskt
material.

= Man ska alltid se till, att inga otilldtna dragkrafter och inga stotaktiga belas-
tningar uppstar. Vid bogsering utanfér den fasta vagbanan finns det alltid risk for,
att inféstningarna dverbelastas och skadas.

= Fast bogserlinan eller bogserstangen i bogseréglan » Sidan 129.

Observera

= Vi rekommenderar att en bogserlina fran SKODA Originaltillbehér anvands, vil-
ket finns tillgangligt hos en SKODA-3terférséljare.

= Bogsering kraver viss 6vning. Bada férarna ska vara val fértrogna med de speci-
ella férhallanden som rader under bogsering. Ovana forare ska varken bogsera el-
ler bli bogserade.

= Vid bogsering skall de nationella rattsliga bestammelserna, sarskilt betraffande
markning av bogserande och bogserat fordon, iakttas.

= Bogserdglan far inte vridas, eftersom den frémre bogserdglan pa bilen kan skru-
vas ur.



Fréamre bogserégla

Bild 118 Framre stétfangare: Tackkapa/Montering av bogserdgla

Lds och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
skrifterna  pa sidan 128.

Bogserdglan finns i boxen med verktygen.

> Tryck pa undre omradet av kapan (pilar) » bild 118 - [a], fér att lossa sparren till
kapan.

> Dra ut tackkapan ur den frémre stétfangaren och I3t den hanga pa bilen.

> Skruva in bogserdglan for hand i pilens riktning till stoppet » bild 118 - [B]. Fér
fastdragning rekommenderar vi att t.ex. hjulnyckeln, bogserdglan fran ett annat
fordon eller ett liknande féremal anvands, vilket gar att sticka igenom bogse-
roglan.

> For att satta tillbaka kapan efter att bogserlinan skruvats ur, satt férst in kapan
undertill, tryck sedan forsiktigt pa 6verdelen av kapan. Tackkapan maste haka i
ordentligt.

VIKTIGT

Bogserdglan ska alltid skruvas in till anslag och dras fast ordentligt, i annat fall
kan bogserdglan brytas av vid bogsering.
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Sdkringar och glédlampor
Sakringar

[0 Inledning

| detta kapitel finns information om:

Sakringarna pa undersidan av instrumentbradan 130
Sakringar i motorrummet 132
Byte av sakringar pa instrumentbradan 132

De enskilda stromkretsarna ar sakrade med smaltsakringar.

> Innan man byter en sakring maste tandningen och motsvarande forbrukare
kopplas fran.

> Undersok vilken sakring som tillhér den bortfallna férbrukaren, » sidan 130,
Sdkringarna pd undersidan av instrumentbrddan, » sidan 132, Sdkringar i mo-
torrummet eller » sidan 132, Byte av sdkringar pd instrumentbréddan.

> Ta ur plastkldmman fran hallaren i kapan till sdkringsladan, stick pa den pa den
respektive sakringen och dra ut denna.

> En brunnen sakring kanns igen pa den sdndersmalta metalltraden. Byt ut den
trasiga sakringen mot en ny sakring med samma amperetal.

BB varnING

Fore alla arbeten i motorrummet skall varningsanvisningarna ldsas och beak-
tas» sidan 102, Motorrum.

VIKTIGT

= Sakringar far ej "repareras” och inte bytas ut mot starkare sakringar - brandfara!
Dessutom kan det uppsta skador pa andra stallen i elsystemet.

= Om en nyinsatt sakring ater brénns av efter kort tid, maste elsystemet kontrol-
leras s& snart som méjligt av en SKODA-fackverkstad.

Observera

= Vi rekommenderar att alltid medféra reservsakringar i bilen. En Iada med reserv-
sékringar kan erhallas frén SKODA Originaldelar.

= En forbrukare kan ha flera sékringar.

= Flera forbrukare kan vara avsdkrade med en gemensam sakring.

Séakringarna pa undersidan av instrumentbrddan

Sakringarnas fargkoder 11z|3f4]5]6|7|a o hojipzfiafrahishefi7
Farg Max stromstyrka i ampere AR SR L 2 EIE IR
kL ! ki =
ljusbrun 5 IB%I:JN&I:;BI« 1 "‘=+74T++1|
brun 7.5
rod 10 BNF-0511]
bié b Bild 119 Instrumentbraddans undersida: Sakringsbox/schema dver sakri-
gqul 20 ngsboxen
vit 25
- Las och beakta forst den inledande informationen och sdkerhetsfore-
grén 30 . o s
skrifterna [Hl pa sidan 130.
orange 40
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Sakringarna finns under ratten pa undersidan av instrumentbradan » bild 119,



> Tryck pa lasspaken | 1] och fall férsiktigt kapan i pilens riktning.
> Efter att man har bytt sékringen faller man kapan uppat, mot pilens riktning,
tills den klickar i.

Sakringarnas placeringar pa undersidan av instrumentbradan

Nr. |Forbrukare

33 | Helljus

34 | Kombiinstrument, helljus

35 |Ejanvand

36 |Cigarettandare, 12 V-uttag
37 | Fl&kt for varmesystem, klimatanldggning
38 |Radio

39 |Panorama-soltak, signalhorn
40 |Motorstyrdon

41 | Centrallas

42 | Tandningsmodul

43 | Satesuppvarmning

44 |Branslepump

45  |Ljusomkopplare

46 | Bakruteuppvarmning

47  |Fonsterhiss hoger

48 |Signalhorn

49 | Framvindrutetorkare

50 |Dimstralkastare

51  |Fonsterhiss vanster

Nr. |Forbrukare
1 Telefon, kylflakt, kombiinstrument, motorstyrdon
2 Diagnostiseringsanslutning, klimatkompressor
3 Kopplingspedalkontakt, bromspedalkontakt
4 Varselljus
5 Rattstangsbrytare
6 Rackviddsreglering, ytterspegeljustering
7-8 | Automatiserad manuell vaxellada
9 Airbag
10 | Parkeringsassistent
1l Halvljus
12 | Dimbakljus
13 Halvljus
14 |Bakrutetorkare
15 | Ljusomkopplare
16 Styrservo
17 | Vindrutespolare
18 | Backljusomkopplare
19  |Insprutningsventiler, kylvatskepump
20 | ABS/ESC, rattstangsbrytare
21 | Omkopplarbelysning, nummerskyltbelysning
22 | Varselljus
23 | Ljusomkopplare
24-26 |Rattstangsbrytare
27  |Innerbelysning
28 | Diagnoskontaktstycke
29 | Centralstyrdon
30 | Uppvarmning ytterspeglar
31 | Kylflakt, reglerventil, lambdasond
32 | Blinkljus, bromsljus

Sakringar och glédlampor
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Sdkringar i motorrummet

! o ot
Bild 120 Motorrum: Kapa till sdkringsladan/sékringar

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 130.

Sakringarna finns under en kapa bredvid bilbatteriet » bild 120

> Tryck samtidigt ihop sparrknapparna pa sékringskapan [A] och skjut ut samtidigt
upp kapan i pilens riktning.

> Efter att man har bytt sékringen lagger man kapan pa sakringsboxen och tryck-
er den nedat mot pilens riktning tills den klickar i.

Sakringsbeldggning i motorrummet

Nr. |Forbrukare

Byte av sdkringar pa instrumentbrddan

|BNF-0513]

Bild 121 Pa férarsidan pa instrumentbradan: Kapa till sdkringsladan/Sche-
matisk bild av sékringsladan

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [l pa sidan 130.

Sakringen sitter pa vanster sida om instrumentbradan, bakom en kapa pa bilar
med START-STOPP-system.

> For in lampligt platt féremal, t.ex. en skruvmejsel, i springan i omradet som pilen
visar » bild 127, lirka forsiktigt loss och demontera kapan.

> Efter att man har bytt sdkringen satter man pa kapan igen och trycker fast den
tills den klickar i.

Sakringsbeldggning i instrumentbradan

Nr. |Forbrukare

ABS/ESC

ST | ABS/ESC

S2 | Kylflakt

S3 | Batterireglering, styrdon for kylflakt
S4 | ABS/ESC

Kombiinstrument

S5 | Centralstyrdon

Radio, diagnos

S6 | Tandningslas, startmotor

DC-DC spanningsomvandlare, startmotorreld
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Ej anvand

Fl3kt for klimatanldggning/varmesystem

Styrning till klimatanlaggning

Ej anvand

W NV W N|—=

Ljus hoger

—
o

Ljus vanster




Nr. |Forbrukare

11 | Startmotor

12 | DC-DC spanningsomvandlare

Glodlampor

A Inledning
| detta kapitel finns information om:
Framre stralkastare 133
Byta glédlampa for blinkers 134
Byta glédlampa for dimstralkastare 134
Byta glédlampa till nummerskyltbelysningen 135
Bakljus 135

Ett glédlampsbyte kraver en viss hantverksskicklighet. Darfér rekommenderar vi,
om det foreligger osdkerhet, att lata glodlampsbytet utféras av en SKODA-fack-
verkstad eller genom annan fackkunnig assistans.

> Fore glédlampsbyte, stdng av tandningen och alla ljus.

> Trasiga glodlampor far endast bytas ut mot glédlampor av samma utférande.
Beteckningen star pa lampsockeln resp. pa glaskolven.

> En stuvplats for Iadan med reservglédlampor finns i en plastbox i reservhjulet
eller under bottenplattan i bagagerummet.

BB varNING

= Olyckor kan orsakas om gatan framfor fordonet inte ar tillrackligt upplyst el-
ler om fordonet inte syns av andra trafikanter eller endast syns med svarighet.
= Fore alla arbeten i motorrummet skall varningsanvisningarna lasas och be-
aktas» sidan 102, Motorrum.

= H4-glédlampan star under tryck och kan sprackas vid lampbyte - skaderisk!
Darfér rekommenderar vi att vid byte bara handskar och skyddsglaségon.

VIKTIGT

= Ta inte i glédlampans glaskolv med bara fingrar (dven de minsta féroreningarna
minskar glédlampans livslangd). Anvand en ren trasa, servett el. likn.

= Vid demontering/installation av nummerskyltbelysningen och bakljusen, var
aktsam pa att billacken och bakljusen inte skadas.

Observera

= | denna bruksanvisning beskrivs endast lampbyten, dar man sjalv kan byta glod-
lamporna och som kan géras utan komplikationer. Byte av andra glédlampor ska
utféras av en SKODA-fackverkstad.

= Vi rekommenderar att man alltid medfér en ask med reservlampor i bilen. Re-
servglédlampor kan erhéllas frén SKODA Originaldelar.

= Vi rekommenderar att stralkastarinstéllningen kontrolleras hos en SKODA-fack-
verkstad efter byte av glédlampa till hel- eller halvljuset.

= Byte av LED-dioder ska utféras av en SKODA-fackverkstad.

Framre stralkastare

BNF-0514
Bild 122 Stralkastare vanster - motorrum: Arrangemang/lampdemontering

Lés och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [Hl pa sidan 133.

Innan man byter lampa i frémre stralkastare ska man 6ppna motorhuven » si-
dan 103, Oppna och stdnga motorhuven.

Glédlampsarrangemang i frémre stralkastare
[A] - Blinkers fram » bild 122

- Halvljus och helljus
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- Parkeringsljus och varselljus

Byte av glédlampa foér blinkers fram

> Vrid lamphéllaren [A] » bild 122 tills det tar stopp moturs och ta ur den.

> Tryck in och vrid den defekta glédlampan moturs tills det tar stopp och ta ur
den.

> Tryck i en ny glédlampa i sockeln och vrid medurs tills det tar stopp.

> Satt i lamphallaren med den utbytta glédlampan i stralkastaren och vrid den
medurs tills det tar stopp.

Byta glédlampa for halvljus och helljus

> Lossa kontakten pa glédlampan [B] » bild 122.

> Avldgsna gummihdljet.

> Tryck p& sakringsbygeln [D]i riktning mot stralkastaren och haka sedan ut i pi-
larnas riktning.

> Ta ut glédlampan och satt i den nya glodlampan, sa att fixeringsklackarna pa
glodlampssockeln passar i urtagen i stralkastaren.

Montering sker i omvand ordning.

Byta glédlampa fér parkeringsljus fram och varselljus

> Vrid lamphallaren | C| » bild 122 tills det tar stopp moturs och ta ur den.

> Ta ut den defekta glédlampan ur hallaren.

> Sattin en ny glédlampa i hallaren.

> Sattilamphallaren med den utbytta glédlampan i stralkastaren och vrid den
medurs tills det tar stopp.

Byta glodlampa fér blinkers

L8s och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 133.

> Skjut blinkerslampan i pilriktningen [1] » bild 123.

> Band ut blinkern fran karossen i pilens riktning [2].

> Dra ut lamphallaren [3]i pilens riktning.

> Ta ut den defekta glédlampan ur hallaren.

> Sattin en ny glédlampa i hallaren.

> Satt tillbaka lamphallaren.

> Satt i sidoblinkers med den mot fordonets bakdel vanda sidan i karossen och
tryck Iatt, tills fijagdern hakar i pa andra sidan.

Byta glédlampa fér dimstralkastare

%

Bild 123 Hdger sida: Byta glddlampa till blinkers
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BNF-0515]

Bild 124 Hjulhus fram: Byta gldlampa fér dimstralkastare

Las och beakta férst den inledande informationen och sdkerhetsfare-
skrifterna [Hl pa sidan 133.

> Skruva loss de tva fastskruvarna pa hjulhuspanelen med skruvmejseln » si-
dan 119, Verktygssats (pilar) » bild 124.

> Vrid loss expanderniten [A] » bild 124 nedtill p& hjulhuspanelen med ett platt,
trubbigt foremal, t.ex. ett mynt, och avlagsna den.

> Fall hjulhuspanelen &t sidan och lossa kontakt [1].

> Vrid lamphallaren (glédlampset - hallare inkl. lampa) fram till stoppet moturs
och dra ut.

> Satt in lamphallaren med den nya glédlampan i stralkastaren, vrid den till stop-
pet medurs och satt pa kontakten tills den hakar fast.

> Fall bak hjulhuspanelen.

> Satt i expanderniten igen och skruvai.

> Dra at de tva fastskruvarna med skruvmejseln.



Bild 125 Byta glédlampa till nummerskyltbelysningen

Las och beakta forst den inledande informationen och sékerhetsfére-
skrifterna [Hl p& sidan 133.

> Stick in ett passande, tunt féremal, t.ex. en skruvmejsel, i urtaget i pilomradet
och band forsiktigt ut nummerskyltbelysningen ur stétfangaren » bild 125 - [Al

> Dra ut nummerskyltbelysningen nagot ur stoétfangaren.

> Vrid lamphallaren moturs och ta ut den i pilens riktning » bild 125 - [B].

> Ta ut den defekta glédlampan ur hallaren.

> Satt in en ny glédlampa i hallaren.

> Satt i lamphallaren i nummerskyltbelysningen och vrid medurs tills det tar
stopp.

> Satt i nummerskyltbelysningen pa vanster kant i stétfangarens 6ppning och
tryck 1att tills fjddern hakar fast.

Bild 127 Bakljus: Udskiftning af parer

Las och beakta férst den inledande informationen och sékerhetsfore-
skrifterna [H pa sidan 133.

Fall fram ryggstédet i baksatet, for att battre komma at panelen till bakljuset
» sidan 38, Fdll fram ryggstédet till baksdtet.

Installera och demontera bakljus

> Oppna bakluckan och demontera bagagerumsskyddet » Sidan 41,

> Lossa skyddet [1] » bild 126, skjut in skruvmejseln » sidan 119, Verktygssats un-
der lasets underkant 3] och dra Idset pa kontakten [2]i pilens riktning.

> Tryck I3set[4] och dra loss kontakten [2].

> Hall fast bakljuset med en hand och skruva loss plastmuttern med den andra

> Ta forsiktigt ut bakljuset ur karossen och I3gg den pa en ren, slat yta. >
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> Lossa lampsockeln pa snapplasen (pilar) » bild 127 - [A] och ta ut lampsockeln ur
bakljuset.

> Satt forst in lampsockeln i bakljuset vid montering. Snapplasen (pilarna) maste
klicka i horbart.

> Satt forsiktigt in bakljuset i karossens 6ppning.

> Hall fast bakljuset med en hand och skruva loss plastmuttern med den andra
[5]och dra at.

> Stick pa kontakten [2] pa lampsockeln och tryck sparren i riktning mot baklju-
set.

> Fall tillbaka kapan | 1], montera bagagrumsskyddet och stang bakluckan.

Falla bak ryggstédet i baksatet.

Byta glédlampor i bakljuset

> Tryck in och vrid den defekta glédlampan moturs tills det tar stopp och ta ur
den » bild 127 - [B].

> Tryck i en ny glédlampa i sockeln och vrid medurs tills det tar stopp.
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Tekniska data

Inledande information

Uppgifterna i den tekniska fordonsdokumentationen har alltid foretradde fore upp-
gifterna i denna instruktionsbok. Vilken motor fordonet har anges i de officiella
fordonspappren eller sa kan man férhora sig om detta hos en SKODA-aterforsélja-
re.

De angivna prestandavardena ar angivna utan effektférbrukande utrustning, t.ex.
klimatanlaggningen.

Fordonets identifieringsnummer (VIN)

Fordonets identifieringsnummer - VIN (chassinummer) &r inpraglat i motorrummet
pa hoger stétdampartorn. Detta nummer finns ocksa pa en skylt i nedre vanstra
hérnet under framrutan (tillsammans med en VIN-streckkod).

Motornummer
Motornumret &r instamplat i motorblocket.

Data pa fordonsdataskylten och pa typskylten
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Bild 128 Fordonsdataskylt/typskylt

Fordonsdataskylt
Fordonsdataskylten » bild 128 &r placerad pa golvet i bagageutrymmet och finns
aven inklistrad i serviceplanen.

Fordonsdataskylten innehaller féljande data:

Fordonets identifieringsnummer (VIN)

Fordonstyp, motoreffekt, vaxlar, lacknummer

Motor- och vaxelbokstaver

Partiell fordonsbeskrivning

Tjanstevikt (i kg)

Bransleforbrukning (i 1/100 km) - stadstrafik/landsvag/blandad
7| CO,-utsldpp - blandad (i g/km)

89 C2{ G|y e oo | =

Typskylt
Typskylten » bild 128 kan ses pa dérrtroskeln nar man 6ppnat férardérren.

Typskylten innehaller féljande viktuppgifter:

Maximalt tillaten totalvikt
[9] Maximalt tillaten axellast fram
Maximalt tillaten axellast bak

Tjanstevikt

Den angivna tjdnstevikten ar endast ett vagledande varde. Vardet motsvarar
|dgsta mdjliga tjanstevikt utan ytterligare vikt6kande utrustning, t.ex. klimatan-
ldggning, reservhjul, sldpvagnskoppling.

| tjanstevikten ingar dven 75 kg férarvikt, vikten for driftvatskor och verktygssats
samt en bransletank som ar fylld till 90 %.

Genom skillnaden mellan maximalt tillaten totalvikt och tjanstevikten ar det moj-
ligt att berdkna en ungefarlig maximal nyttolast » [H.

Nyttolasten bestar av féljande sammanlagda vikter:

> passagerare,

> allt bagage och annan last,

> taklast inklusive takboxsystem,

> Utrustning som inte tas med i berdkningen av tjanstevikten ar;
> pahangslast fran slapet vid kdrning med sldpvagn (max. 80 kg).

Matning av bransleférbrukningen och CO,-utsladpp enligt enligt ECE-féreskrifter
och EU-riktlinjer

Matningen av cykeln i stadstrafik bérjar med en kallstart fér motorn. Sedan simu-
leras stadskorning.
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Under landsvagscykeln kommer fordonet flera ganger att accelerera och bromsa
in pa alla vaxlar efter ett vanligt kérmoénster. Kérhastigheten varierar harvidlag
mellan 0 och 120 km/h.

Berakningen av den kombinerade bransleférbrukningen sker med en viktning om
ca 37 % for stadstrafik-cykeln och 63 % for landsvags-cykeln.

Bl varNING

De angivna vardena for tillatna maxvikter far inte 6verskridas - olycks- och
skaderisk!

Observera

= P& begdran kan du fa reda pa den exakta vikten fér din bil hos en SKODA-&ter-
forséaljare.

= Beroende pa utrustningsniva, korsatt, trafiksituation, vadrets inverkan och bi-
lens tillstand kan férbrukningsvardet vid anvandning av bilen i praktiken avvika

fran de angivna vardena.

Vid pafylining kan olika oljor blandas sinsemellan.

Sjalvfallet vidareutvecklas motoroljorna. Darfér motsvarar uppgifterna i denna in-
struktionsbok informationens status vid tidpunkten for fardigstallandet.

SKODA-3terforséljare informeras av SKODA om aktuella &ndringar. Darfér rekom-
menderar vi att |ata en SKODA-aterforsaljare genomfora oljebytet.

Féljande angivna specifikationer (VW-normer) kan sta separat eller tillsammans
med andra specifikationer pa behallaren.

Oljefyliningsmangderna ar angivna inkl. oljefilterbyte. Kontrollera oljenivan vid pa-
fyllning, fyll inte pa fér mycket. Oljenivan maste ligga mellan markeringarna» si-
dan 104, Kontrollera motoroljenivan.

Specifikationer och pafyllningsmangd (i I)

Motor Specifikation Fyllméngd
1,0 1/44 kW VW 502 00, VW 504 002 3,4
1,0 1/55 kW VW 502 00, VW 504 00% 34
1,01/50 kW - CNG VW 502 00 34

Matt
Matt (i mm)
Langd 3563
Bredd 1641/1645%
Bredd inklusive ytterbackspeglar 1910
Hojd 14781463
Avstand fran golvet 136/121%
Hjulavstand 2420
Sparvidd fram/bak 14281424

@) Galler for fordon med bakre sidoddrrar.
b Virdet motsvarar versionen med Green tec-paket.

Specifikation och motoroljevolym

Fran fabriken fylls motorn med en hégvardig olja, vilken kan anvandas aret runt -
forutom i extrema klimatzoner.
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3 Anvéndning av motorolja med specifikation VW 504 00 fdrutsatter anvéndning av brénsle som mot-
svarar normen EN 228 » sidan 99, Blyfri bensin eller ett bransle med jamférbar kvalitet.

Observera

= Om bilen ska koéras en langre fard rekommenderas att medta motorolja av den
typ som rekommenderas. .
= Vi rekommenderar att oljor fran SKODA Originaldelar anvands.




Fordonsspecifika uppgifter beroende pa motortyp

Antal cylindrar/slagvolym (cm3)

1,0 /44 kW-motor
Effekt (kW vid v/min)

Max. vridmoment (Nm vid v/min)

3/999

44/5000-6000 95/3000-4300
Korprestanda MG ‘ ASG
Topphastighet (km/tim) 160/161?
Acceleration 0-100 km/tim (s) 14,4 ‘ 15,3
3 Vardet motsvarar versionen med Green tec-paket.
1,0 1/55 kW-motor
Effekt (kW vid v/min) Max. vridmoment (Nm vid v/min) Antal cylindrar/slagvolym (cm3)
55/6200 95/3000-4300 3/999
Korprestanda MG ASG
Topphastighet (km/tim) 1711722
Acceleration 0-100 km/tim (s) 13,2 13,9

3 Vardet motsvarar versionen med Green tec-paket.

Antal cylindrar/slagvolym (cm3)

1,0 1/50 kW motor - CNG

Max. vridmoment (Nm vid v/min)

Effekt (kW vid v/min)
50/6200 90/3000 3/999
Korprestanda MG
Topphastighet (km/tim) 164
Acceleration 0-100 km/tim (s) 16,3
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SKODA arbetar standigt pa vidareutveckling av alla typer och modeller. Ha forsta-
else for att kontinuerliga férandringar av utférandet i form, utrustning och teknik
ar mojliga. Uppgifterna om utseende, effekt, matt, vikt, normer och funktioner fér
bilen 6verensstammer med det tillstdnd som gallde vid tidpunkten nar uppgifter-
na sammanstalldes. Viss utrustning satts eventuellt in férst senare (information
l&mnas av lokala SKODA-aterférsaljare) eller erbjuds endast fér speciella markna-
der. Inga ansprak kan grundas pa uppgifter, bilder och beskrivningar i denna
handledning.

Eftertryck, kopiering, dversattning eller annan anvéandning, dven utdrag, ar inte
tilldtet utan skriftligt medgivande fran SKODA.

Alla rattigheter férbehalls uttryckligen SKODA enligt upphovsmannalagen.
Andringar férbehallna.

Utgiven av: SKODA AUTO a.s.

© SKODA AUTO a.s. 2012



Minimering av bransleforbrukning och CO,-utslapp Ateranvindbarhet

- Start/stopp-system* - Alla modeller i nuvarande produktion ar homologerade enligt

- Atervinning* kraven pa ateranvandbarhet (direktiv 2005/64/EG)

- Visning av rekommenderad vaxel* - Anvandning av ateranvandningsbara och miljdvanliga material
- Anvandning av dteranvanda material med samma egenskaper

Viktminskning som nya material prioriteras

- Optimering av hoghallfasta platar, reducering av tjocklek - Mérkning av materialen fér att underlatta sortering

pa platar och andra material
- Reservhjulet ersatt med en dackreparationssats

Reducering av energiférbrukningen

- Anvandning av en mer ekonomisk elektromekanisk
styrning i stallet for en hydraulisk

- Optimering av generatorers verkningsgrad

- Optimering av driftsférbrukning samt férbrukning
av elstrém

Optimering av aerodynamik och rullmotstand
- Extra aerodynamiska spoilers*
- Extra luftledplatar pa chassit (CD-platar)*
- Optimerad kylning
(inloppsgaller, extra tatning)*
- Chassi sankt med 15 mm*
- Dack med lagt rullmotstand*

: Det gréna sigillet symboliserar SKODA AUTO:s engagemang for miljsmedvetet ansvarstagande. 2,
* har utforts i serien GreenLine Det uttrycker en ansvarsfull instalining gentemot miljén och en hallbar utveckling, [;\J



www.skoda-auto.com

Aven du kan géra nagot for miljon!

Bransleforbrukningen hos din SKODA och utslappen av skadliga
amnen avgors i hag grad av din korstil.

Ljudnivan och fordonsslitaget beror pd hur du hanterar fordo-
net.

Hur du ska nyttja ditt SKODA-fordon med stérsta majliga han-
syn till miljén och samtidigt kéra det sparsamt kan du ldsa om i
denna instruktionsbok.

Agna dessutom uppmarksamhet &t de delar i bruksanvisningen
som nedan ar utmarkta med &.

Arbeta tillsammans med oss - for miljéns basta.

Navod k obsluze
Citigo Svédsky 11.2012
510.5610.04.37
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